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I have at different times been urged, by those who 
bke  an interest in eucll matters, t.o co!lext speci~nene of 
the various dialects spoken in the Kumnuo and Gsrhwal 
hille. The present publication is an attempt to lay before 
the learned, a variety of these hill dialects. 

None of them possess any literature of their o11~n. 
been to have a simplc folk-tale 
cli:llccts, ~o that tl~cir. diil'crcnceo 
I have also given the smne story 

in standard Hindi, and in English, to aid the reader in 
conll~aring i t  with the transliteration in each dialect. 

These diflerences in the s ~ ~ e e c h  of the people Illay he 
referred, both to localitr ancl to race. They consist very 
largely of ~ . a r i ~ t i ( ~ s  ill accentuation, and etr~nology, and 
thus resemble t11~ clistinctions that might be obser~ed in 
a country like Englslld, where the people all fipenk one 
general language with local variations. The general hill- 
dialect likewise is riot an exception. At the same t i ~ n e  
the differences of race and caste found in the large ;incl 
diversified area of the hill province, are shean in other 

and Inore i~nportilnt respects. 
I have selected f ~ r  s])cci~nms the dialects only of those 

i~l lporta~lt  and renowned parts and spet:ific race3 of the 
country, which differ vastly from those of others, thonph 
every dialect changes its accents little or more, according 
to the proportionate distance of one part of the sanle 
locality and race from those of the others. For instance, 
the dialect of hlmora is qenerally spoken with some local 
ditferences of accentuation, by the people or all classec of 
parganna Banrnandnl, in which the town ia situate, as s e l l  
as by those of other pargnnnas of the Almora and the 



Xaini Tal districts. Hence the details of such pargannan 

llnve not been separately given here. This stnte of thing. 

alho applien to the dialect of Srinapr,  the only town of 
tlle Garh\vnl district situated in Pnrganna Denralgarh. 

l'he dialect of this I'arpnna is generally spoken by tire 
pcol'le of all other pargmnns of the district, with sonre 
local variatioas, excepting those which have been given 
here sepnratcly, in consequence of their vast differences 
from the others. Tliis remark also applies to the dialect of 
Tihri, the capital of Iildepenclent Gnrhmal. 

I t  ~roulcl not be out of place to insert the opinion of 
Jlr. G. h. Grierson T. C. S., C. I. E. on speci:~l duty, 
1,inguistic Surrey Home Department India regnrding 
this book. 

"Allow me to thank you for the advance-sheets of 
your work on the dialects of the l iun~aun  districts. I t  
\\-ill be a valuable contribution to our knowledge of the 
Indian ~ernaculars, ancl will be of special use to me. May 
I suggest that, in your preface, you should stnte very 
c~lcal.ly in what part of the country each dialect is spoken, 
:tnd by what classes." 

The Du~ns,  (low castes i e masons, Carpenters, Black- 
smiths, Shoe-makers, Tailors etc.), though residing in the 
same country, speak the hill-dialect with peculiar accentna- 
tion and wrong etymology, so their dialect also finds ,z 

separate place in this book fur comparison. . 
A good inany families, consisting of the con~missioned 

and non-comnlissioned retired Gurkha officers and soldiers, 
have pernlanently settled, as cultivators, in this district, 
and nlostly in parganna Shor. Under the circumstance the 
spcciinen of the Gurkha dialect is also given. 

Many fjinilies of the Dotyals, residents of the Province 
of Doti, a Gepalese territory, contiguous to I'argnnas Shor, 
Kali Kumaun, and Darma of the Almora District, hare 



permanently settled in Patti Barabi~i, Pargana Shirr, under 
the farm of the Xepslcse Rajbar who llolds seveml villages 
in proprietary t e ~ ~ u r e ~  in that I'arp~m. 13eridm w n y  
1)otyals have alw w:ttled all over thc nivinion a6  trader^^ 
co~ltractora and bbourerll. Hence the Dotyali hill dialect 
ie also given here for eomparirson. 

The dialect of the Marchhm, (residents of the Niti 
and Mans passes) of the Garbnral district, and that of 

the Shawkas, as they are called, living in the Byans and 
C'hauclans passes, in the Almora dicltrict, are unintelligible 
to an ordinary hill man. I have therefore given the former 
as a specimen dialect. Ae the people constantly trade 
with the Thibetans their dialects mo~tly assimilate to that 
of Thibet,. 

The Bogsas, who claim to be Pswar Rajputa, and to 
have collze from Banbasa (Oudh), and bettled in the Tami 
district, at  the request of the Xumaun Rah, ae defenders 
of his country from the foreign invaders, speak a ~trange 
dialect which is but an admixture of the plains and hill 
dialects. 

The Tharhus, who are mid to be the descendauts of 
an ancient Chitoor Rana, and who appear to have arrived 
and settled in the Tsrai district later than their brethren 
or comrades, the Bogsss, speak a dialect which with some 
variations resembles more the plains dialect than that of 
the hill. 

The Bhabar tract (Kumnun) is, no doubt, peopled by 
the various tribes of the Almora and the Naini Tal district*, 
but the residents of this p r t  of  he country have innde 
many changes in their dialect both as regards peculiar 

etymology and accentuation. The etiology of this change 
ie to be attributed to their long and permeaent residence 
in the Bhn bar, far remored from their original home and 



i ts where they are in  c lose contact with their 

neigllboora, the people of the ylu~us and the 'hmi. Hence 
the specimen of this dialect i a  PIRO embwlied in this hook. 

The strange dialect, like the chirping of Mrds, of tlre Rajis 
(wild men ns they are known to be! is quite unintelligible 
to hill men, nilrl has been purposely omittctl. First becnusc 
they are of ~nigratory habits nlwnys haunting the jungles 
of pargnnnn Aakot and the Nepal territory, living on wild 
roots vegetables, animals and fish etc., and very seldom 
coming to populous places. Secondly because they generally 
shun the presence of civilized people. 

I venture to espress the hope that tliis effort will be 
kind11 received ss n contribotion to the Ethnology of India, 
and an endearour to rescue interesting sorri\~als of the 
past from the corroding touch of time and rapid change. 

I am obliged to the experts, who translated the 

folk-tale into their respective dialects, and also to those 
wllu took carc to have then1 translated by careful espertx 
and sent to me. 

I rill1 greatly indebted to Pandit Purusliotam Joslli, 
the retired Mullsariln of the Tarai district, n learned arid 
intelligent innn f'roln whom I received a good deal of help 
in the compilation of this book. 

It is rather difficult generally for a foreigner to 
expw* the actual pronunciation of the l j l l  words in 
Eugliuh characters, and so I have adopted the rule laid 
doyn by Mr. Duncan Forbes in his HiqdUatani Grammar 
(vide pageg,,136 tu 137). 

Table of the Vowels:- 

I I i t td i .  9 . 9 T . V .  f . 3 . 3 Y . l 7 . ? . 3 ~ . * l . d . 9 :  
u i u a t .  . . a. 8.  i. i .  U. 6. e. ai o. au. a_n. ah. 



Ta1,lt. of' the Coilsonrcnt~:- 

Hirtdi. m. 01. W. . . U. 8. . W. 9. 
i t .  ka. kha. ga. g h .  na. cha. chha. ja. jha. yna. 

fTi?~di .  2 . 8 . 5 .  Z. V . A .  8 . q .  V. W. 

Eo;Iu~L.(LIL'?I~. fa. $ha. d:~.  dlia. Fa. h. thz. da. l na. 

F3ind.i. V. W. 8. W. U. V. T. 8. 8. 8. 

liyliirczlcnt. pa. plla. bn. bha. ina. ya. ra. la. we. sa. 

nilzdi. al. 'P. V. 4. q. V. 
Equitulcnt. sha. sha. ha. kshn. tra. gDca. 

Evcry coasonant in Hindi is sup1)osed to be followctd 
b-y a vowel, unless niarked as W. - when no other vowel is 
e s l r~3scd  the short "a" sound (like "U" in fun) is uilder- 
stood. Thus qi = ka. 

The meaning of n pure local hill word is also p i ~ e ~ ~  
in a foot-note, denoted by a fjerial number in the Hindi 
ve~,sion of the dialect, ~vi th  the view of i~laking the s:ll~le 

intelligible to n foreigner. 





ERRATA. 

Page 1 Line 33 dztughtr read cbughter 

1 )  18 ,, 1 Alniorl~ a >  S hor 

9 )  19 ,, 1 Champawat ,, Shor 

J P  20 ,, 1 Champawat ,, S hor 

99 9 ,, 21 9, ?h 
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The Meeting of the Eastern 
with the Western hero. 

Once upon a tilue there lived timi0 reno\me(l i lcr~c-,  
one ill the extreme east rind the otllcr in the extrelnc we-t. 
Each of these so cllvie,l tlic otliel. that cverl t11c mc!ltion 
of the one infl;lincd tlle other's hcnrt. They livecl : ~ t  :I 

,!intance of 12 ye:irs' jol~rncy apart. Ollcc the c:l~tc:'l~ 
],er0 was ilnl,elled to tc-t the 111 : l~c i l l~  stren$li of t::(u 
c,tlicr, SO lle btnrtctl frctill l,!.- !ic:.,lc vitli :I r - !~l~l~?y of' 

llecessnry provisions, ,\'U tzi? (tlie f iour of parched grain) 
for the purpose. He arrived at  noon at  a long, bro9c1, 
:md deep lake, into which he tllrcw all the Sirfri he 1 1 : ~ 1  

in order to soak it. \Ylieii snturatccl tlic Sot4 \;-:I tlc- 
vourcd by bin1 along with tlie vater of tlre I n l i ~ .  T1lc.n 
]X slept utider the sllncle of n n e i g l l l ~ o u r i ~ ~ ~  tree. 111 t l l ~  
nicnntinle, according to their v,-urlt, :!l1 the  \;-il(l nui~;l::i,= 
of tlie jungle came to tlie lake to drink water. Finclins 
110 water in it, they left the place in search of w:~ter going 
t o  other parts of the jungle. After that n n,ilcl elepl~nnt 
came in and plunged bis trunk illto the Inlie to tin(! water, 
hut, as tliere n-3s no water left in the lake, lie >ln.ieBc.l 
aloud furiously, which nlrroke tlie hcro fiom sleep. 

Enrngcd a t  being thus disturbed, the hero caupllt hold of 
thc tr~ulk-of the elephant, and fltmg lli111 an-ay into the 
court-yard of the M-eatern liero, where his dnugliter was 
husking rice ht the .time. She, being fiightencd a t  the  
siglit of the strange animal, fled an-ny to her mother, lTho 
came out, and, seeing the strange animal, put i t  in her 
pocket to shcw to her companions. I~nli le( l iatel~ after tlli3 
the eastern hero nrriveci there, having travelled tlie 1 2  
 cars' journey in a few hours, and not finding him a t  
hor-rie cllcluired from his daughtr the whereabouts of her 
father. She said that her father ( t h e  western hero ) 



had p n c  to certain high toonntain penk to cut fircwoo(1 
tw-elve j a r s  ago, and aclvised him to go there. So 
the as te rn  hero started for the place (Uhlit.it or high 
rnouIltain and Illet him on the ir):rd coming to 
his bolne carrying on his head a mountain of firewood 

of huge trees pulled up with their roots. Tlle 
easter11 hero \vent behind him and catching hold of 11is 
load obstructed him, but the western l~cro  extricated 11is 
load nild pushed on, and on looking back and seeing the 
eastern hero said, "0, eastern hero, I heard of IOU n 

long time ago, and had a great longing to see you. I am 
very glad that I have seen you today. Let us fight now 
to see which of us is the stronger." To this the 
eastern hero replied, ''lITe are in the jungle now, there 
is no one here to ~ i t n e s s  the result of the contest. Let 
us go to some populous place and engage there." 

Then they went on towards some vill~iges, and on their 
way met with an old woman whom they requested to 
see their combat, but she told that she would see their 
fight aftep-she had given bread to her grandson, who 
was grazing cattle in a jungle. Saying thus she took 
up both the heroes, together with the load of fuel, on 
her shoulder, and went to give food to her grandson. 

When her grandson had taken his meal the heroes pre- 
pared for their combat; but he, to their amazement, placed 
the old womnn (his grandmother) together with the 
two heroes and the Ioad of fuel, in the fold of the sheet 
he had wrapped round his body, and started homewards. 
Jus t  then a high wind arose, which drifted him arvay 
with the old woman, the two heroes, and the firewood, 
like a bit of grass, and caused them to penetrate the eJe 
of a nroman who was husking rice in company with 
another. She asked her companion to pull the fcbreign 
thing out of her eye, but the latter refused to do so unless 
the former gave her the article to be tnlien from her eye. 
To this the first one consented. So the other womnn, 



after having extracted the stuff (the old wornnu, l ~ c r  gr;lnd- 
m n ,  ct~ttle, and tlle two l~eroes together with tllc load 
of' firewoo(1 wml)l)ctl U ~ J  ill tJic sheet of l ~ e r  6rl.an(l~on) 
put  i t  in her 1)ocket as a curiosity. A t  11ipht slit ~llo\ved 
it to  her I~iisl~and, who, after rjatisf\,ing his crlrio-ity \\.ith 
the ~ t r a u g e  creatures, told his wife to give t l ~ e m  to his 
cat for food. This co~zlmand of the man so frightened 
the woman, her grandson, and the l ~ e r o e ~ ,  who n-cre 
used to boast of their res~~ective pro\\-c-, that they 
were quite mortified and humiliated, and I~clgan to consider 
tlleinselves the l a s t  creatures of the ~vorld ,  and rel)crlt 
for ~vhn t  they had done. Tlien, nf'ttr Iln\,ing oijtained 
their release froin the man and his wife, \\it11 great huini- 
liation and entreaty, they started for their re~pective 
homes. Each of them informed his onrn kinsmen, rleigll- 
bolirs, and relations of what had h a p ~ ~ e ~ l c d  to them. 

They all then, after having concluded that they n-cre 
the least creatures of the world, ofl'cred their tlianks- 
giving to Almighty God and prayed ' b  0, God we are 
a11 inenn creatures of thy making." No man ouqht 
t o  be jwoud of any thing in this world, saying that one is 
greater than another. We are all like wol.ni< in the 
sight of God. 

In Hindi. 



I-Iillcli contiiilictl. 

qaxr arw firm, oq? qlp? W? 8 BY ~ J T F ~  %i a~~l fq%;  

rq w?rr 3% s r  %I W. QI.? .'I. q v ,  

j~f 8 f l u h  q W  W <  8 8  8 a% 31 Bi. %[Cl TT1 I 

aa JB 91% G qw~T^f 5~q wGi ~ ~ U ~ T ~ T ~ T T  813 ii 

srqf $4 3 f ~ 5  prv, i o ~  RI w r s  qqr q ~ r  a. aa 

a f ~  a ~ n l  Gi7 G-ra Br a 3 4  I r e %  siQ sr ss veil v? 
U T ~  $3 $1 sq3 am 8 g;r~zrr awn q s  urqi 3% Sr xra fi 
ST*~T, U T ~  qgi f ~ i ; l r  RT *B ii PI*? 91 W ~ I ~ S  f+'ai~ 
313 fsrrr P ae i i ~  ft q il rrf I 

3 f ~  Sir f+zi;~ i l r ~  i r  GBT $ 1 ~  3 x ~  air s1;1 $v a4  

i r  -5 m y i r  afqn f~sre? % s i w  ii t%q i?nr I 

?a ;*im ii a?7 X? 24) arr sno 417 ~ z a ?  qi, TIV? PT 
ai;ya a m  s r  af~r arq GT W& ~ w i i  W W T  3 h e  

u ? a ~  wrq rlS; as ew q? war 3 ~ ~ 7  W+, 5163 ST VG 

?a axrq xr *?gr am a7 aqa aTq?i %T W ~ i i  G fia3 
$re'@ TW faor I rq % aqai at? ftil ar 3 7  w3 
t i 94 1 1  PIG 4f3Pi P ;irq 3 u f g ~  3 il?~ 3 qz'ar, 
~ e d  g 3  P qrn iiti 11 X ~ T ,  g*4 WT WTI q ~ q  1?  

5% a s 3  a14 %T rrzrg % *or 9, sz! arsir +IT arr 
s i a  rr U , $  irqarqfqrn I ea qir s ? ~  u$a $1 mar e r r  
s R n  xr 3~ v? sa m % q .S?' o e r g  8 
swir aigr ~ r f t  PIH 9471 % g u r q  G 71% 9(94 BT 31 
arar ar, a& ii itz $m+; ar  qr iilt Gi $3 WT, 

8r~ PlWiir wiq irr ftpr, ra sfsma 3 ~ 2   IT 

h % ~  ilg 8 31% f i l i~ l  % qrlrs3 ;laqr~r, SIT 91% ?WBT 

vlrr fx " P? g$% g3~, %4 STT ~ I P  qft3 it qq TWT qr $3 
W i:~ ~4 qi ~ $ 3  % F 7  a), nrjl fnasrf t 831 ueaar 



I I i ~ ~ t l i  continued. 

F*, .n ga +IT m nq 2%' far QT* wawrq tm I pi 3 
â tT 3 qv ~ a n q  fqur, ari O, VFI W i  8 W I ~  fqwu 
i r  t r l r  arkr, wq? it aranr gr ot'a * I 

qvua arar %sit o-3 $1 n"P 114 ;?f uq ?r ~m 
3Fqm fua, P19i i gfqur % irr qa rnr~r gr 2. Q ~asr 
s~?r,  3fv13 arr, ' irrr arm n a  iin v18 t r  % m1 

~ P T  t, B@ 23 ara q', 38 qa 21% rr gr tr'a*~ 
b 

ram ~~FIV~T jfqo13 2lri aii 31 sui53 8 t~wi sPa r u 3  
rGm  ofa am, irr apsi Wit fqrz WIT Wt Pm I 

3. m a181 m i  3s rr63r a q ~ ~ s  6'1 BB ~ i p l  3 
a164 g f p r  an WITG WZI h &r 21% 1?x Grr wqiit i r  
@IN .IP~? rl16t ~ a i q  m a  a RP$ 8 wfsmr, %r .m9 
sr ST war I ra araT r$ tr il qi* a%f, rr 
Brar ss 9113 8 sp ? rrm -7 %TT q k r  wi 21 faei 
WT=I 5263 07, GTC QI Fit t ~ i w  3 W?ax JV d r [  m P 
h-% a? qrt' ga uqr I BB FFtjl v3 % OIT, it.riw if 
f q q r ~  gw~r t, ha rat'^ *it3 arr, 'PT rr hqar 
g 8  Ptrrrf irr f t r ra t i t  i * I ur f t  -33 T ~ W T * ~  &*IT 

fear I aq %sit w? 6 fasmr qsiq i r  a la~,  inr 
i~fqur, nra ss, aqi* ar Pm, *TT -1 P l i i   it^, 
a? sm8 w f i l ? ~ ~  8 refa3 I w~a Cl% r ~ f q  31 warn P 
h~ra u h  t r  -12, u h  % err, n eir d q i '  t r  
ra~ft fruit Or ttr er wrs8llf I rrr rrfi 0 8  - 3 %  

31% *X irr gfim Bn s a i r  arar q a  waaa $ r i ~  
qiq? qf, 4rr 89 w i  PI riurc iii a. wg** ii 3 

8 $ 7 ~ 1  nn% qrnrq a? vrrr Gr? fqq+ sr w dl Qrx 



Hinrli continued 

Almora ( Kumaun ) dialect. 

%?B qf$i $iT ?%T q? WZ ) 

% sus ii at qriu er (l) 9s g7o f~nrr i i i r  JT ii 
i ~ r i r  (2) qiki PT gm1 fi ?rf@sr, strii i r  ilrn qfm PT <r~i i ir  

Be t w i ~ P r  i'ifmS~, %TT sqr TT sr irfi i ~ e r ~  %r FIT 

t i  q$ %l 918~ Zl\S (3) f T 6 ~  l Q $  f5;l TTirT W 3 
alanr ~ i 7  ii 613 Fii u%r or 6e $1 mrm (4) 33% ( 5 )  r 
met1 45  I arrrsr wqfz BTUB (F )  81 ~ ~ G I T J T  (7)  U T ~ J ~ T  

a ,  1 z ( gfitr, giit9~ ar~zr a l G r  I eafi (9) 

ar'rs (10) r % t r  (11 r ,  aq rtzr ii &xFr (12) Psi arPr 
wqtr % i t  n%c fn?ir, s i i  arwr rernitv nra n3r % fqh 
km (13) I ar vrg fi6io-w eq nlg srh rrPa G;irr:r, hk 
3t( n$1 ~ i i r  67itifi Qa a 3  frar (14) q r  nqi Sdi~ fsrnl s 4  

q%l (15) I 3 ( 1 )  3 l 1 1 3TiW f a ~ l f  
q~mi3 ~ I T I  (1 7 )  3 a& q1f-q f 9 ~  3i ~ z i ~  ?W T a$r 

l ! L .  2 :inr,L!;i.r. S t : t  4 i i !  I .  5 HOW- mush. G l ' r o ~ i -  
. . 

c',,,: [U:. ;I ]ou~.ilc.j-. 7 i.',:~.. S I ' u r .  !) S ),In. 0 I ,  1 l 1 2 '  TO 

1 : ;  'i .:.CV;. I"!.II~~ l !  ' r i ,  l ! !  l l ! I  I :  1 .  l i  \Yont. Ha?;i4. 



Alnlora (Kurneun) dialect, con tinucd. 

qR *m I a. qrrfi ;h mfv pm yfv qFerlm (1 8) I 3 
arm (19) or ra gih 3 (20) orfq f u ~  t i  (21) s i  n6r 3 
9191, qru@r q,q 1.22) Q J ~ T  f q q  y f ~  n%ril VT%T (L':(), O I ~  

fi( a its1 ar a~fcrrr (24) I ~ T  fwrr ~ i r ,  

i l ? r  qr grins ( ? R )  if fqhrq%r T 3% szfm 'd d r  
fq %f+~ a* 3 9 3  yr;r 5zrn i;lrfrlif~. ~ r f i 7 7 i h  *?:er 

fq<r %fq* S ~ T  911 ~ T ~ T Z I T  VIP~V rnr (26)  G' ( 2 7 )  fwaq 

wrfq nf  I .rro rrr fa *arh (2%) 3~ (29) 3 I grin 
afq he sak i?  ar~ft qqfga* ($0) o h  %Gin 
3' qmfq qfaq (31) 8 B ~ T  fqPr t w r  a3 fqir y?a %r 

3% r ;t q i  B r  v ~ t r  ii ~ T ~ Z P T  (::) U$[ s r  6x7 air 
BT 931- (:is); ~ 3 i l  G' 5% f r U ~ T  g$[ I 3iga X ~ T ,  

b . ~ i ~  S l y  FfTqaT rrmyfa WT ((4) &Q, t p  W$ gqf '? I 

xd iii~ P jn PT ill21 ~ R G T ~ T ,  Pia% ;aft fqer I aq 3 

5s yrrzk *i~arft~h%r irrzrii itz 9sr I q?i CT 
G* qrxr aqr ar as7 ( 3 5 )  -h, GIT rr~r qrgr f ~ a i ,  
weiifz (36) ~ m f q 3 ~  J ~ P T  T<T w ~ h  V V T ~ ~ ~ T  31%~ *IIUWT 

yr~r ( : I T  ) G w i i ? i  ~ T W T  BTT& mwmfjl + %fear l $73 

Sir $3 ar iiir ~ h s  aft T ~ T ,  oi; i r  4 ~ 5 r  q-sft 3.~3 ii 
irf* fqir I na rr$irr Gr 69 333 h~ aqi'rr, al~@r 31% r 

~hq  am&, qfe* ifwPr a%, "si parrr  GB ! 33 a i r  
$1 (i;:;) iahfz Q ~ T T Q R P T ,  2 qvis (39) w q h  qf? 

1 - J'.'vnt :l\v:1r. 19 Artcr. this. 20 Too. 01 For. 2 T ! i  23 l'lu:~>! 1. 

L'4 1l;i~il;g t'~,csn ovc,rc.cl~nc. 25 Cou1.1-yar~l. 2r; kln?.l~a.. 2; To. Flurn. 2% Y.!tli ... 
I .  30 C ' u l ~ ~ l , n l l i o ~ i s .  ?l Poc.lic-t. 3.! I I : ~ r i n y  n.nlket1. 33 ! 1 3 , n , i 7 ,  ,V# !  :l1 

:. i II!gii l i ~ u u t n i l l .  33 Trcus. 3s From. 37 Zlc:~tl. 33 Snmc. ?!l l\--; !l 



Almorn (Kunlnnn) dialect, cor~tinuccl. 

l - 1  a, '91% Z~Z $948, af? BR iiq I -1q nq 
akPr %W' S\ m r?vf i r  ;r$ W"I qqrrsrr 63% rar, "sr 
8 ima ?IT wifl qfq G1 6 l l e i 1 ,  31 (40) 3 a? awl1 lql 

Y 

aq 3% a ~ y f ~  ~zr?rr*r I irrz~a ~ m ~ f n  QW igfgur fufa, 
qfqmB atr ga TUFT agrr tfq fqv, g f ~ s 1 3  i i r ,  

a i i r  srfir 41q S a l  UWI ~ f s  s~ STW, v m f ~  arzr(d1) 
fw arfg, fwfr auk +arafwfT (43) ig8r  I*  ZIQB (l.?) 

t a r  afqrr16i 13% hi Gn arqg ?r Gr3r arwr erqr ii 
ufi% arwi qrfq 9' S W ~ T  ytr fqur I 

ss, nrafh srfa (46) 2 ~fkfavr I aTmr m p h  qrzr ar8r I 

3a3i P aifv erfn, esf .rifrr 3 sf94~ QS ~ f e  217 g8r fq 
ri a e i i h  (47) urq g m  srfw?hq, P- Q ~ W I  aiwr 
fwdr 8fmar (48) I ar. $h% F1.f~ 6' d r ,  Ywr~r qiw % 

(49) 8% m, mfq 3 (50) I trafia R%, " %I s w r ~  
4rfp tttiiiia ~ r f q  c@1*1 b h  G f ~ a  war, "olq (51 ) 

3) aff a im I trai~ tirfi~ P rsra-3fg~r, +TT ~rfn'r sr fa, 4rq 

-5$ wqq 9 irrlr (54) ~ r h 4 ~  v@% n a  31% fafm dk 
40 Village. 4 1  Breed. 42 Duel. 43 So much. 44 There. 46 Includiug. 
46 1,tap of a eheet. 47 Women. 48 Penetrated. 49 A bit of grass. 60 Pull it away. 
62 Ya. very well. 62 Husb~nd, 53. Cat. 54 Least creature, 



FT +TT o l i r  6' 9' 3 $9 ( q r q  ~ ~ f q  q a ~  1 
-. a -  

a.qri swn anm arr urs a j r  arir qra arwr qrrlrq  ( 3 4 ; )  

6' GIT qt~fqq +IT V ~ W I  CC f 3- ( A i )  I 

aiq' rfk * ~ R I  aniwiqr ~ G i a r ~  *fv v q a l ~  $ 2 1 4 ~  

a%, a$ q ~ R a i !  vq 3fr q f ~ S  wd$ wyr B* c. " I 5 ~ Q I T G  
i irlir f i r  qaw $ na9 *for war f i r is  (:)S) I 5s u s  

% I r  q r i l  W I m f t m ~ h  qfv ii T P  657 f ~ ~ i l l  sr 
U7laT q' I 

Transliteration 04 the Almora (Kumaun) 
dialect. 

11:\111:1 + i~i j i  bera (lo11:tro r i ~ : ~  111e 1111:1rt'\o I - : I I I I I V ~ ~ I ~ \ O ,  

II:IIIN ~ I < ; I  l<h g l 1 : l ~ ~  Iut i  doJiir:l k~ acl~:\~ii  l i : ! . :~  I):LI~:~-:L ko 

1)af o t;'~rlln clll~i TO. 12li;~ dill3 1'1'11*:1bi~ k;i I'aik:~ It! ; I ] ~ I I . L ' ~  

nl:lun r11c !11:1ri lii I'acllhog kit 1':~ika ko tanil?:~ I< :~ t t i k~~  ~ ' 1 1 1 1 : ~  

~ ~ : l l ~ i ~ k l ~ : ~ l > ~  c l~a igc l~ l~ :~ ,  ii1):11$~ ~ 1 1 3 t e i 1  1);lti h;t111:11:1 k:~ l i i i \ - i i  . U 

~ i t u  Iio t l~ailo,  jo I)ii!;i 111i~)i ~ ~ l i ; ~ i ! i ~ ~ l ~ l ~ i \ o .  1iI)cr:i l b i i \ i i  1;igo. 
Jloplinri j;ilctn liito, talra 1~;it:i I 7 I . . l L:li.l~o 
Ih.~llo c~h~~knlo*gt-tiro talnu milo, uiIe ilpnqn k11;igi~n hitu 
 nu me lihiti di$. Jnbn s31tn lbhiji T I Y ~  snh:~ ri:r~l 1 ) : ' ~ i  
si3metn kllni gayo. I'lliri ui tal:111 11:1ji 1;:~ ( 1 1 ~ : ~  l);ii*l I (  1 

1,ot:i k;i tnli jailwra s l ~ i i p  p a r l l i g n ~ . ~ .  Icetulin me ni ta l : l~ t  
kA najiliii kh back nlirtiga i l j a~ j i  idlna le tnlsu 11lr l l ; i ~ ! i  

J ~ ~ I ; B  SOU ii>.h, rlekllnnn. tn tnlsu suki pocllbn; tnlxr dohnri 
!ll:~ura 1):l;i dllluli~npn hupi nnsi ~a j - i l .  l - e  in;itlra eka bnna 
hiithi lni pi'li>i p i p  sog oi  tnlntl tile ;i.09 iipnlio s i ~ n a  phl~i 
pinn hol>i talnuoa hhlo, i,lll?i nipi~yo ta rislr kd uliriylr b;lrLo 



a m ~ r s  (Kumaua) dialect, continued, 
chill&tn knro, jaile ui Paiks ki nincl tuti  gni. 

i'silia l q i  bnrhi risa hi, 611e hdthi ko shna pnkarlli 
bcra pnchhor~ ka nunera psikd k a  p a t 8 g g p  me khiti d i ~ o .  
Ui p n t n ~ g n ~ n  me pachho!j kB pnika ki cheli ui balihate 
dli&nn kuttu>a 1Bgi rcchhi, h j t i  1c;l~;li nnaukllo kirho deklli 
hera 4:~rh l i ~  niririyd, apapi ijii,  the^ bhitnrs bhhji g:L, tabid 
~l ik i  illhnutriri l?h$ira iii, hhti k a ~ i  annukho kirho snnlaji 
bera dpapi dagnrhiynna kngi clekhnu~>d s u r ~  hpaqi lrhaldi 
me dhariliyo. Pachhh ui dinai Pbrabn ko Paika lai barn 
bnrsa ko bat0 gharhina me hitibera P a c h h o ~  kh Yaikh kii; 
(rhnra pnjo, uilri clicli the2 pnika lio pato puchllo, clleli lc '7 

l<:i~-o, ''~uj.&rA lxx:-~jy~l laliarhd, -katz?:~ L~1t-i dliurk jai raie, 
7 7  Jxirn barsa llai p i r ~ .  I'urabci, l<& ~)nilra le dhur j  lro bite 

batairnan~o, cheli le batai diyo. jnba 11 pnibn dhur8 llui>i 
ja~>a lagi rachhivo b&f& me dwinaki bhefn haigai. l'achhon 
lco paika srlra baqA kd rhkhana kapi, jo brirhh bhrha 
chhiyk, jrirllni ljati upLirhi hern unnro barho bh&ri pahhrha 
jaw bojo a:)~~rpi  khn-,irh me dharibern $pnr;~B ghars h u ~ i  
l j 6 r ~ a  1agi mchhivo. Ir'urnbs ko pnikn uik& pachhiua bnti 
gajo, uilio bojo pachhina, bnti lrhaigchibera roki diyo. Taba 
Pnchhon lrit paika le barho jorn lagAyo, Apnqo bojo aghina 
lugiyo. l':~chllina dekhibera knyo, ':are purnba k5 pnik:~! 
inaile tero nau paili bafii supi rhkhachhiyo, tme dagarhi 
blletl~ Earal>nl:i bnrhi ichhh chhi, so hja bheta hai pnrhichhs, 
bnrlii khushi bhnichlla. Aba tuma hntna larhhi knribera 
d t l i h d ~ ,  1l;~ma dwina me ko barho chhn." l'ilrab6 k a  
paika le kayo, " y 6 ~  bag% me hams lognna ki ham jita 
k a ~ i  ko j i p l o ,  g s u ~  me jaibera larhun_l8." 

Taba dmiyai gauD huci b&t& 1Bgh. 134th inc unana 
kniii eka burhiya mili, dwinn le burhiyiyj then b g o  tumn 
haimri larhIi dakhi diyau, burhiy& le l i a ~ o ,  "mere ndti 

gord bhni~rnnn chsrogn hngi b a p  jairachhn, ui knqi rmStd 



Alrnora (Kumaun) dialect, continued. 
d i p  jh?chhu, phil-i tumari a!-\\r&!abhirhi dekhunlo." Y ;I: !~ka 
liaiben burhig8 lc d\r~i-jhi paiks aura ldkarlid Eo bojo dpana 
li6nd me dhal-a, tipana nkti then_ p i ,  ui k q i  rw6 ta  cliy8. 

Jnbn r o l  d\ri y a i h  w a ~  Inrhalp so2 tanjira bhojii, 
tab:~ hurhira kB nhti-le burhiy8, aura gord bkaias8, Ij,hrha 
ko bojo gudhb dnri~ai  paika, t i p a ~ i  gh.iti me dhari li\-j, 
d p n ~ a  ghara h u ~ i  bdf&16go. Yetukai me :'.gclhi liiyi, ui 
ti2dhi me nrhibera eka yesi thaura p11jo Li ji:l ;iv,-.ii sv;~Il>i 
dli,ina 1;nf:qn kigi raichllina, aura eka s y n i ~ i  k i  a3khk 
bllitnrn laif hipit:,,o. - Ui s j  nipi le cloLari thi.:l 1;aj-c+ "niv&ra 
h ~ b h a  me jharhs paithi gachha, girhi  de," dosari le kaj-0, 
LLjo U jharhs maika~f dideli ta gjrhi dyh~llo.'' Tabn pnili 
syaiqi le kayo, "iin_chhu tui liliye." Dosnri sraici le jh:1.rLo; 
(burhiyh, aura ui ko njt i ,  goru bhaill.sa, dn-ivai paika 
lkkarhh kit bwAj6, sametn,) 5n_l;ltk hui nili61i berz bpapi 
khnldi me dhavi liyi. I'lliri r & ~ i  Iiti balrhatlz kpa~?i khaldi 
me hai gLrhi bera 611a~6 khmena k a ~ i  dikhLy6, ulle bp 
yon snba kirhh I\arnlirii b i r t h  b p i  dide, U eaba khailelo. 
Ins bhtana dekhi sugi bers dwiyai paika, burhiri, aura ui 
ko n!!ti, bhauta $sr& ghabsrhaibera kimnqn pith:\.  Tsba 
sabma le iipli.1 Bp6u ka9i ye ssnstira KL ssl~n bns tuuo r q  hai 
sabnnn hai din0 jggilers achhatsi pachhatai h5ta jorhi 
b i ~ t i  knrl, ui s v n i ~ i  aura ufBS khwenn tllc2 cllltorhni bera 
&pal?& ghara huqi py.2PB. 61)a~k ghnriics me jaiben y i ~  
y6ka le yo sari h&ta $ p q a  g h a r a k ~ ~  tbeg aurc p a r h o s b  
a m  6pai.a ishfs mitrms the3 k a b .  

Sabana le Bp611 kagi nhno snmajhi bera l'nramesh~ara 
kngi dhanyabLdn dilsera kayo, "He Pnrameshn-nra ! hams 
teri srishti me saballa hni nhnh chhun." Ye sag4rr, me ke 
bats ko gharnalrda ksi mnnushya, kapi karaqo nichino. 
Eka hai eka barho eka hni eka niino chha. Pnrameshwars 
ki srishti me 11an~a saba k i r k $  k& barkbarn &hug. 



Champhawat (Kumaun) dialect. 
P A q;4 YTT 9 8 4  RT qrq%i G? %z I 

t a 3  # ir a s  arr T?T pr, ins ail V$ ?IT yqr ii 
a. a. en ir  q87a iiir j s r r  n T~BI, QB G T  11a 4~ ~ n i r  vrr? 

\> 

34 LI T F ~ G ~ ,  03 41 8 7  % grlrr if i~ W 717 ~ + , o T  art1 

ZT U 
I v+ fqv %4 IT wa?i a1 U* ii 3r h s r r  vlir iai 

P ~ F I  arsr qraq qr m fq q f ~ a ~ l ~ v ? ~  aro 83~, .;l~wr W 
9 qrna plf* ( l )  8161 (2) 61 (3 , 31 B [ Z ~  ( 4 )  q i ~ ? ~  

% m*?, ~ S T  alz ~ r r j ~ ,  % u g ~  aiii fgzir ~i r 1 5 l ,  BTZ 

sr wr s$ "rer Bls $71 am fa&, 3% amil q i * l r  

e i 3  ST G i r  nla B fq f q l r  ( 6 ,  I ar q r 3  fqfa q21 R 

1 Provision for Jonrncy. 2 F:t)ur of pnrvl~ctl gl.;lin. 3 ling. -1 wily. S ~ ~ ~ I I I I , ~ : .  

5 C!ontinuc~(l to walk. 6 Thrcw. 7 Dcvor11.ct1. R 'I'rcc. 9 ll;lpl,c:nctl to 1,c. 10 F',II-. 
11 IIcrc. 12tthctc. 13 Welit, a\vny. 14  Too. 15 l'llclnc. 16 T~ .n~ l l i .  17  l'lnl~gctl. 
18 Slrrieked. l!) C'ol~rt-yard. 31) Flu~lg. 21 Bcru's. 23 Pntlcll-liicc. 23 J10rti11.. 

24 Busking. 26 3u the r .  



Champhawat (Kumaun) dialect continued. 
n7Ft rirq d i + r  fay? eweit i~ alwi? e'rc* (%;) gbt? 

oaiit (27) 3 T T Q ~  I 2O PEI BY ~Z'I q i  i r  
rrrqi 8q (2s) WTT i r f  &r 4181 q l h  B?? V?t?f~ q h q  

ar srra s r  qi V ~ T ,  FIT ih 3ai 3 perzm glih gfg3r. 
3 ~ 3  8 m%, "afr a $TT $TB war ~ T F F ~ ~ T  3 i ~  W T ~  

?TS ai*r,* yir (20) w r i t  fqjr I i9s &r rrrax yrr 9rq 

ar31;r T ~ T ,  U ~ T T  %T PTUB 87 ? i i ~  ~ S W T  (30) qng $is ~ u 1 3  
47 q%r 4 1 ~ 1  sCa aar gr (:)l) ii 7 1 q i  w . r r  BT a~%, 
snr 8 qz %%f I ar grr  ar urup O wr ipz (32) 31 
81%~ ~ f w q  (33) 4 (34) Gf7 R ~ T ,  a711 ~ F B ~ I  m UTBW a 
3 1 7  $&h (35) d n ~ f  r, 3 1 % ~  $A PT i f ~ a  (36) sz ~ Z T ,  
aer 9r. 131, ( 3 i )  ~ T U C  ! 571 i l ~ u  kit PZ qfq 

~ifa fie%, i l ~ r  e'rl itz giri7r sif ipf? 5mr S? I ara Ztt 
U+, afq q6? VC 1 aar $l wt iaxrf. qq, aq $3 89 (2s) 

ii 31 qii TS I' g d  VTBI B WT~T;~ Wr, P;slril 89 i, suit 
FIT ain 3r Prirar ,  ir-3 % fzz, qi s ~ ~ r *  I 

aar 5% ;'aq rvii q i r  arur, am r q  91 j f ~ w  f ~ ~ 3 ,  
aBr % jf$m 3' 1 % ~  f= QR gutt a% tfqe qkmr s f ~  
fqrr, 9$or 3 121, wf %e etrqrwir i r l  G 
a1C ?IS, ar irz~ fq7 e* qig, PTEI BB $8 wi l  X? 
f ~ t r "  I 2 8 1  $ 5$rrr 3 33 vrrrR, arly r ~ r  Piar nGa 
aqsr rivr ii ~ l fq  raw; VWI 9 i ~  g* ~i 
STZT ~ T P T  I 

aa ~q 33 urar qi m39 ririr ~ T T  WVT a ~F@IT RI 

ari? 3 gf~qr  *TT TIC Gar g% urori i  viral ar 813 e 2 ~  

2G C o n ~ p " ~ ~ i o ~ i s .  27  Puclict. 28 Too. nlbo. YI1igli mountain. 30 Lsrgc. lrugc. 31 IIend. 
33 Cnck\viuJ. 33 IjcLiud. 34 FL.oD~. 35 MOIC. 3G Forward. 37 0. Y Y  Ncn. pcrsoas. 



Champhawat (Kumaun) dialect continued. 
auqr qrzf (38) 7lfq fast, WJilT B7 WT 8181 I 2 q ? ~  

~ $ 3 1  SIT *-h 91$ a i i ,  g f ? ~  31 qrai at  arfv 3 54 Pc 
p q  Qrit %IT (40) (41) fs ai Zt& (42) vi=i 

ga l  aifq ?E?*, GIT wi ilal? sr ai~r f i r a ~  WI? (43) q? 

q r i i t  [-1-11 6% q t l  [45] I or itu$~ ir aurt $ G i r l  "WTT 
aiqr wr? %m, ~rfx 2," trsa 3 r62Tl "3f 
riir fwir [AG] 9 fqis a R ftq~fa q?a3rV I 65it a ~ i l i  
3 i l  i l a  nrfq m?, Prstt t e i i  8 gf~rr~, BIT qrai, GIC 
1 %  , T T  T 42'1 [47] eM [48], urrrgr hiiira? 3 i  

sru* ;ri f ~ h  fasr [4a] I s h e ~  sz [;o] TIA qq 

*trial wrfq.s~, m ass a .a~f$r wq GBTT m? q~ 3 f G i  9 
q~qr [S] 3rf.r q m r  3 i  $19 WSPT fq?$ qa ee 3vi? 
s r  raea % gCz t~ amr s r  %T ~ Z T  faa~ [GO] I W;~T 

s141, ~ i l i  O QFR ~1 9 ae $121 re, 9 7 3 ~ ~  33 ftr& 

i? ya f t j r  mj %I I 

39 Lnp ur f o l ~ l  of n sheet. .l0 Spot. 4 1  17~11. 42 J!'onicli. 43 Grass. .l4 Lilic. 

45 l':lltcr.cd. 4G :L bit of grass. 47 Lon~l. 4S Jnclntli~lg. P9 P u t  il l .  30 ,\f(ur\\.:rl.tl.;. 

51 IIc. 5 2  Thetic. G3 C ' ; L ~ .  54 110. It. 55  Will cat  up. 36 This. 57 Uutll. SS Hcr. His. 

59 Pal:lll. Lcn>t. GO \Vent to. G1 flaying arrived. at. G2 Pride. G3 Nnnkiucl. 64 Nut. 



Transliteration of the Champhawat 
(Kumaun) dialect. 

1'Brba aura Pschl~irn:~ k h  I'Ayakon ki l~heta. 

Kni wnktn Inc do jana LarIlL bir:~ ~ l ~ l i y 6 ,  eka jana 
1"irbn kh kdnh tne tlusaro pnchlliu~n liii kun6 me ml~gcliliau, 
cka ko n!~mn suni bern dusaro xnBri rim ko jalacllhau, cku 
kb ghsra hai dusarh kB gllnra 11Qm barslla kg dur ;~  
chllau. Ekn din% pdrl~a kA !).i~oka kh rn:tna lile vo l~ichbrn 
BJ-o lii pachhilna 1r&l6 phyaka k6 1~al:L ki 1)arikt-118 1;ar;lni 
clxiyn lcaibera, Al)anB glinra, llni 56n1:1!,1 pBr~i 118rhi lro tl~nllo, 
jo bhki me ch:~~nlau h i  snlnnjlli, lil>crn 1~;ltii I;i;:~-o, 
du1)ahara takn hitano rayo, hhta llle ui eks l~arho 1al11l)o 
chnnrha gairo t61a milyo, u lai bpnno khbnyi barhi ko 
thnilo tiila me khi diro. Jaba h5rhi bhijigayo ta talm uile 
t6la ko p h i  sameta bkrhi khrnliyo. U ' K ~  n3jilix e h  I x~ r l~o  
rdklla pnrhnchh~o jhbern fierayo. Ye bicha, ui h-:L l)d?n 
k;i lnnn l<& jliaahnm fllika ~val;ta llnm ui thln me pins 
lrhzlnn By&, ilelill;~ clill~-:l t5!:1 sltki mro,  p5ni n i i t l l :~~~:~.  t n l ) : ~  
T-etlio uthn ke p5ni deLlla11a khana nisigayh. Y e  pachh5 
ekn balm ko hdthi Ingni p h ~ i  pins khan w 8 ~  610, Bpanu 
burhn phni pins khann kliityo, p8ni nA pByo ta risn 111~9 

nibern bnrho chilhfn mnchd~o,  ni l~firnka ki nicla tuti gni. 
Taba ui p8yakn barhi ri5a hi, a11ra 11i rim le Lithi lio 

surhn paknrhi bera l~nchhima n-611i p&ynkn k5 ;iggnns ~ n e ~  
lnph6li dijo. l i i  Aqgnnn ineg phikai cheli ui bngntn dllhnn 
\vokli:~!n kutnlin raicl~lli, l16ti onol;ho kirho delchi bera 
qnrs le bpani m a t h i  thni3 bllitarzl khann bhiji. taba ui 
ki  nmtiri bhiiira bn!n hi, hitti klmnn anokho kirho salllnji 
bera l~pani sangani dekhona khann khnlat>i mnig r;ilil~i li;.:,. 
Ye llai pachhh ui dins purba 1i0 p b p k n  l c ~ n  b.~l.a barsa iio 
hb!o linyelca ghnrlli m:lia 11iti b e n  l)aclllli~ilo l iL 1);iikz l<$ 
~ h n r a  gnpo, uiki cheli tllnin pB~nlta k : i~c l~hn  lini l ~uc l i h i~o ,  b 

clleli le knyo, "mero biijvu . ., him barnso bh:lr-tr Ikltnl.hd lolln 
khans jPi mocliha,  kg j t i , "  (llluro b:ltRidivo. Teho porl)n 
ko p8galia dlluci kl1:~lin j51ioi r;~r.o; pnclll~i~nn ko y6m kn 
h n n  lii !hdlB rtikhn liann upiirhi iera thnlo hojo pailnta 



~hakphawat (Kumaun) dialect continued 
jnso nrodn me?? r&klli nlx~1;lnk glrara lilialla hp, bb!d men 
bllct;~ llni p i .  Tabn purnbn kb 11Synkn lc p:tcllll:i batn l<o 
l~?io  ~x\drJ i l :~  kni kliniclli lipo, ktba pschlli~nn kL p h ~ n k : ~  le 
jor;l bsrllnti kni lng6\-0, bojo lilmi~clli bem abjiiln bat3 
63'0, 1)ncllhii dek!li bern knyo, '' h:~l$ phyaka! tero nhna  
l bdji~ simi riilihi clllliyo, t e ~ i  s a n g  hllcta knrso8 ki 
barlli iclllrj-8 chhi, Ajn bhcfn bhni, bnrhi lillnshi bllni. 
Abn tu~nni innii lnrhiii k n r n n ~ t ~ ,  11:~mn durre jnnn me3 ko 
bnrllo ~hlla." PdrbS pSynkn le jubiiba cliyo, "ybnttl bnnn 
clll~n, Zinmari hhrn jita lro dekhnlo, basti men hifa ~ v h ~  
lnrhnn6." 

Tabn c1un.e jnnn bnsti lchnnn h$, nnann Bnnn elca 
11utll~hiyS mili, unnu le buclhlli-j-B tlleg kayo ki tu~lln llnmnri 
lnrllni !leklli bern pnrichhyli linri diyo, budlthiyi le knyo, 
"mero nhti gdi bhnisn charon% Bhnlln bnnn me3 j&i rnnclthn, 
ni roth clinn lchnnn jQ_nchhn, pnchha tuma clowe jnnn ki 
I,zrh&i delrhnno." Yeso Bai budllhiyh le dun-e pLpk0, 
16knrlli l& boj6 snmetn npnnfi ki~ndh:i men i~iilihi liyii; 
nl'nnh miti l<& pS~sn pnji ui ro t i  di-j-h. 

Jnbn nnn dun-e pl~jakn n-hn lsrilnnn khann tnvi'lm 
bhn-j-i~ t s  budhhiyk k:i niiti le bndhhi-j-:L nurn g i i  bhnigr5, 
clurre phynlrn lhkarlil~ kk boja snmetn npnnlt g'icli inell 
riiklli li~-:L, nl,nnh g-h:~m lillnltn hyL. ye bichn bn~ll i  jorn 
k i  Itrllli iii, buclhhiyr'~ lco ill~ti ui i~dlii le urlli bern ekn 
nisi thnurn pnrhyo ki j,in dui sesnni dhhns kutana Ihgi mi 
cl~hinn, aura ekn se~rnli kh hnkhit bhitsrn jllt~rhs ki n ~ l t t i  
11:iiflli gn-j-O. Ci sesnni le dusnri t l i a i ~ ~  k n p ,  "iner1~ I\l?Iillt\L 
jhl~rhn gnuclllln, gnrlticle," dosnri sesnni le knyo, 'lui jllflrlla 
kit thlalrh mnig dichhi t n  main niklili diuno." Jnbn p i l i  
sesnni le 70 blctn mini li, dosnri le budllhiyk, aura nl'tti, 
aura ghi bliisn, liiknrlli~ 1;o bit0 semetn, phynko nikhli bera 
bpnni lclinlnti inep khiti liyi. Ynohhils bntn rlltn k'hnna 
a1':ini kllnlati hnibern 11i1;hli npnnh khasnmn dekhiiy'i, rrile 
knyo lii inn ssbn kirhh knnn hamnrii biril :~ knnn dicle, 11 

sabn k l~ j l~dc!~ ,  Ya bi'lta sunibern dun-e p i~pl in ,  aura 



Ohamphawat (Kumaun) dialect, continued. 
I i ,  I i t  J~ah~itu. d:~riyl~, Q~~ril)(:tx ki1~1)ana l;~xi~.ii, 
t : ~ l ) : \  3i~I)i~tia l(< A ~ ) o  I ia~l :~  M[!~I.:I. ki *:~Jrd CIL~JO!J hii  11i11h 
j iui  l)achllatyh he1.r~ hlit11;L jorhi !-h 1); I I : ~  ti k:wi ill .scs:~r~i 
k j  l;llir~:~~ilu h n u i  clll111ti 1,el-a ul,a~ih p11:lnl ko h8to liyo. 
Alba~~h ylli~rr 1,l:ji bera eku eka lo hu l i  1181a kajd. A11ai1a 
g l ~ r r a  walatls wa l~arliosi aura ~nitlalla kn11;l as~&\.o, 

Salx~nille al)a116 k a l ~ : ~  clillo!o jar1 i 1)er;~ I'a~.tlic*~lj ivaru, 
ki biuati karf, '&Iie I ' : ~ ~ I I I C ~ ~ I \ ~ * : I I ~ : L !  11:1r1ia t f~t- i  *;+!I' I I IC~J  

sa l~n 11ai ~~a r ld ,  ~1111:111r~". Ye +:~!yirn 11lcr~ ke I~dta 1;" 
u\,l~i~ilblla ha~ l aga r l~ ;~  i~l ;~nukli \ - :~ l~iatra le 11) ri knrauo, c k : ~  
bui clia l~nrllo eka llni cbkq c:lrhofo ellha, l'arlr~e~-l\\.ara lii 
b ib t i  tuen Lalna k i r l~a  j;lshn c h h a u ~ .  

3 qqa if a am %nrr rr, q r  rr t r *  t kair 
sfqn rr t r *  3 ?I*, PS f r  q h i x  3w'tr I Q ~ T ,  

1 I i n g  ,of I ' ? t~~l . ; ion  fo r  a jot~rncy. 2 1Invi11g lbrcpnrcd. 3 Soon.  4 Kntil  
5 Collt1ri111.4 to w;~lk. 5 To him. 7 In, or t l u w ~ .  8 Flour of parched yl.aln. 



Almora (Kumaun) dialect, continued. 
V T ~  m33 erd~ I +I 3fgq Q* 8 3 1  J ?jg! "fir q f m f q  ( !l) 

i 7 ~ o f s a 1  I 81 fay t i Q  3Rrrrr air fa3 a m  aaa 
3 313 ?f T T ~  w i r r  Q)' (10) aror, tern7 a ara B*? 

d-r ,  nq Grr ad fq* (11) u~fq %ra* d'vr I a uhi;r 

?rl gib ~ f q  g131 Q?' fq i913 % 9131, BQ*T qq 91f9 
er*ra?' a~$iir? (12) s i i ~ ,  q rh  f q d r  n i ta ?I <PT uiii 

a33 U fa'qrs nrfr, GO 3 Ps fq {ft I 
3au <ts 2rS?m $1 a a  f q ~  ~fk, $TT iPt a9 8 v r f ~  

f r m (l:]) u r k  P7 qfqn 31 $sr r r  oar (14) if f~fir 
fc3r I sal  3 $3 fa ri wir qrfi (15) j zv  
Sfv, TTWI wwiBlli zil(1 fi) ~r h<~ U T T ~  47 zf7 5, 
w1f3 4~ Wf7 U ~ T ~ C  (17) f q n ~  5, ?Ig af* ualf~ $7 5 I 
~ r f q s  Q% q i r  a?r $1 hiit F I A ~ X  $T gqfq 4Slti~ ~ G I T  W? 

. 8of;r owh y h  (l 8) TIT I %"fir u s3  (19) a fq? 

+i $1 6% a? ( 2 0 )  ~ T T  ilri PT B I ~ T  83731 ii f ~ f z @ ~  ~ T F I R  
5 1  ?X XT qq Y ~ T ,  $ f ~  2 Q f i  %T q81 g@q UW? (211, 

i f  3 *T, l l ~ r ~ r  vrar i r l r ~  q ~ c ~  WT (2.3) 3 l q 3 T  

slrzilr -3 i ir* % ra~il. 3 q r , "  q=r $1 9 2 ~  q$ fqar I aa  
34 f r  QTVT yTr W? a n  o ' c ~ ~ a j ~ ,  o h n  31 Wlar a% *if 
;r* 31 aar qei (23) qw* m. sr arqr n83 ~ m f s  =irk a q p r  

qg $131 uiir ear slrrqr ~ T T T  (24) 8 ~ r f - r  wvr VT 4'i 
i ~ = r  h i i r ,  ~ z r  ii ilz i s  I ail %T t~sr asr rtha 

'BT 81%~ fq@a r i f  Sfq47 qifu f&, nr s h a  air 

i~sr i h r  ( 2 5 )  ~ T T  w r i t r ,  as3 $lair (26) 

-ha Gt' f a d  (r'i), ~ T H  -3- 2fq g;r mi?, " a t  
9 1'1irl1.1.. 1 0  For. 11 '1'0. l ?  l11 t l i c ~  l:rkv. 13  l ' r u ~ ~ l r .  1-1 ( ' ~ ~ ~ ~ r t - y : r r ~ l .  16 I':r~ltl!. 
1 G  SIT:LIICL.. 1; 3 1 ~ , 1 l i c . r .  1 S  111. l!) : \ f I ~ * r  this. 20 '1'011. 21 El~ill~ircci. 2 1  Ago. 
24 Huge. 1 4  l ieal .  25 (;~.c:ltor. ?G l[:rril~g ees1r;lcted. Y i  l'lihlull U I ~ .  



Champhawat (Kumeun) dialect continued 

q! rr 3 1 ~ ~  1 3 i  irt~ 41 r f e i  aft v r ~ k  rir, ia zvia 
in ~ . P T  fa r h  %a ( 2 % )  fq I qra 5 ( 2 : ) )  fafilwir 3, 
ii a qfa U I o a  5 b a? qfr i~ i o g .  sa i f  LT aiit q 

E" I ti"r* U GT, "at a* W, k f i  ?fr r ~ r  a?a ui $1 

~ G T ,  afw 3 fwa, si wawr" I 

F$ zrfq W?' qrqr h r r  ( : l O l ,  f l  q i  03 $ ~ U T  fna?, 
rf*?~ i jhar ~T r a  as8 gs i f p  fqu I q h u r  a 
W-T, i b $ i ~   fa i i r ~  qirq r ~ ? '  2 5 x 1 ~ .  a d~ 5 n r  

<I %IT, fir quf~ a% igai " I o q r  8 8 ~  gfqai f t.3 a 

' ' 3 ~ ~  qigr wig ~ f q  +S, qrr  ~ j q  %T WIT f qwk  F" 1 

$3 rij,. R R qra s r  r i zrq  a 8 fzd n qri3 icy" I a? 
~fih 3 9~31 q 6 ,  ail g i l f ~  Pijfq a PTBT Or wrq (qfgor 
%T mfa; + T T * ~ ~ s ~ T ,  BIT ilrq ~ W T ,  arrw ir i ~ G r ,  +TT i? 
SWT) qrh i r  qqqr qafq [:;S] Fi qrfq fam I 2 rrk;r 
rrh # qufi7 w q f q  gfq [%l 9 qrfs il? qw~qil [ - j ~ ]  

iurir, aft sjr (41) f4i r* & ~ T T Y  VU*T fquigq (-I?) 

?S I . ~ I I I ~ ~ I I c . .  2!1 ' 1 1 1 1 0 ~ .  3(1 \ \ . ( b r ~  p>inp. 31 I'r,.!l:,rt.tl. 32 1.q) o r  f111~1  ( $ 1  n 6llc.ct. 

33 ' I ' c ' ~ I I ~ I c , s ~ .  : ] l  'l'e.mpt.jt. 3.3 \ $ ' , l ~ l l t . ~ l .  :it; E I I ~ I - I . I . ~ I .  ( ~ r  ~ J C I ~ ( . ;  r ; \ t ~ ) d .  3; ?;;rid. S8 I'c)~.ket. 
39 o u t  uf. 4U T o  1 1 ~ 1 .  Irulrlk~hJ. 4 1  S8itl. 421 1'0 Cot. 



Champhawat (Kumaun) dialect continued. 
, 5 %  T T  1 r* mi5ra (43) g h ? ~  5: h, 
gkvr, i r ~  jfsur t r  arfa r7 B rrnir qwr ( 4 9 ,  air nir 

8 aa a w  (45) i;hrrr 3 ww % q r i r  (46) nnfsr?? w a n  
U ( 7 ,  rrs jlrfa 4r f a q h  *R, st dh q?ar germ t 

aqsr ar W?' s~zr (48) a;rsr I w.rr s r  g h  ?r (49)  

rr er $T?T aqm BT q ~ ~ i l  (50) (51) w q i l ~  V ~ I ~ W  5 
qvqr re fnsq ( 5 9  5 wr [53] I 

P ss 9~ 99iw 4141 w f ~ r  7~ ~ G t q r  t r  a a SIT 

r7*  u w ,  i ir~ gprr 1 ~ 1  1551, ''3 f e ~  [56] ! s n  nf- iC 
8 q  9 i l ~ i l r  at' I 2 d s r ~  8 wqf-s [ D 7 1  % wrii % T  qdg 

8 %q [SS] I 03 3 [49] mi [(iO] ~ i l  [ b l ]  q i  9 9s illif 

, ~ ~ f i q ~  i~ i q i l r  it ea sr qiqr rar 41 I 

13 Evcuts. 44 Ucgan to trcml~lc. 45 Themselves. 46 Lcnst. 47 Began to rcl)ct~t.  

4s Roacl. Path. 49 Having rencllcd. 50 Ki~isrnen 51 To. .U Rulntions. 53 Snitf, 

ir~forulecl. 54 ~hnnks-g~ving. 53 B e e n  to say, or bcg.r11 to pmy. 56 Gotl. 
57 TO tutu. 58 Qught not, 59 'l'llnll, from. GO Arrothcr. 61 Greater. 

Traqqlit~raticgn of the 8hor (Kumaun) 
dialect. 

rt'irba Psachilna kB Puiknnn I<i bhet~i. 
Kni I,nkh:~tn me!] dwi bar116 JotlhA c21lljA, ekn P6rbn 

kR koiin mcg cl~lsaro 1'~schirn:~ k a  kona merj ratich1lr.0, eks 
ko ni111a s u n i  bern clusnro jalnchllyo, ekn ko- ~II:LI.:I ( I I I < : I ~ &  
kd ~ I L I I ~ : L  JJ:L!~ hBra imrsn k o  bQto cllllyo. 1Ck:~ cli~ia pt31-1):~ 
k a  pnikn ki 1n:il)n rile!! yo bata ni bi pas=.hirnu k& 1):iikd k:i 
jora ko a~t i i jn  Larnnu chaiucllhn. Apnnd gl l :~~' :~ 1l:ii s;i,ttl 

samalu ko thaila batyai berz ligyo, doplintiri ia11igg:s hi{;~ne 
ryo, britd, rnerl u-is:~ e l a  l)al.lio l t i~no cllai~l.llo ;:i~i~'o tala 
nli1j.0, nri le armno khA11j.a stit11 tala un i  hal:~cli\.o. ,J;L~):L 

sdtu Lhiji,?) o U - : ! I ~ ~ I ,  ia,tw:, 1)aili sarneta kh:~igpo. \ Y i  1;a 



Shor (Kumaun) dialect, continued. 
. . nnj1gaeii;t t l~ulh  rukhh ka tali p n i  jniljcra parlligyo. \lTt 

bicha t1rc.n \r.i ~i:~jigca ka h : ~ n ; ~  m i r ~ n  nl , ; i r~& bakhata wi tala 
men phui kh&n& lihin &yd. (le1;h:lrihnc ta thla sukina ko, 
tabs aura tnrpha khinn p&rli khojnna k l~in  gyi .  Ye pachhila 
eka balm hhti 1)oini kh&n& kllin wi tB1a men_ hyo, apano 
s d ~ a  pani kh6: B khin ttilauni hhlyo, p h i  nipgiyo ta riea 
mes sibera ekn thuli chingaqa rniri, jaile wi  paika ki niua 
tuti. 

Pnilrnsa nins torhind ko barhi risa uthi, aura n7i riaa 
men h4tl1i ko sfiqa paknrhi hern paschima kti paik& k& 
khala nlen khiti diyo. JVi kha1t.i lncn paika ki cheli wi 
bakhata sati kutnna pairnichhi, hithisa anakassoi dhaba 
Eo kirho samajibera dari gai, bhAji bera apani matsri thaie 
bhitarq gai, taba wilii mntari bhaira ai. Hhthim eka nayo 
tarau ko kirho cnmaji bera apani s a ~ c i n a  dekhnuga khig 
apani khaladi pdni h8lsdiro. yek8 ~~achha l a  w i  clina 
pdrba ko pnika Ingni bara baras ko bato ghczrhiiiarnep 
hifibera paschima k a  pniks k a  ghara pujyo, m-iki  cheli 
t h a i ~  pnikn ko pat0 puchhana ~ a s y o ,  wi ki cheli le k ~ o ,  
"mv8ra bAb6 barn barasa bhya lhkarhA khtan& khin bsna 

, 9 9  jnirsyana, wnin ja, bana ko pato blrtai d i ~ o .  Jab:r pdrha 
ko jodhS dhu1.6 klii_n j&nn par\-o chhvo, pascllimn ko jodhs 
lagai sarai bana ko fhula fhula rukillina lib jarhh sameta 
updrhi byari unaro barho bojo parbsta j ~ s o  apanti khorti 
me_n rhkhi bera al)ana ghsra khiu nuns pair\.o chliro, b&ta 
nle-n;bheta h\ve gai. Taba p61.bn ko jodhA mrtt6 pachhila 
g j o  wilco bqjo pichhnla khjn khni~chi  bera thh~ni diyo, 
t a b  paschitna k8; jodh4 le jhika jora laghyo, apanu bojo 
kllosai beraa, nghiln khin 1igj.0, pnchliila 1;hin dekhi kun:r 
pasyo, "are ihrba lib jodlri! mnile tero nnun ngllile bati 
suna r6khi chhyo, tn-e dngarhi bhefa h~u;l6 ki barhi nauln 
chlli. Aja tain milipyo chh:,i, bhauk~ kl~rlr l i  hllsi. Abs 
b i n  nlai lnrhni knri bern dekhnnu. linilla dwins me9 ko 
fhlllo chha." I'drba ka pnika le k ~ o ,   an bann chhn, teri 
meri hhra jitn y5n ko dekhalo, basti meD hita, whn larha!*", 



Shor (Kumasm) dialect continued. 
Duwni bnsti khin jiinh pairechh~fi, t.a n-8r1 ekn hurhiy4 

mili, dwinitla le bwrhi1.4 thain kyo Latnn larhal~u tuma 
tlekl~i d i p .  R urhigb le kyo, "~uero nriti gord bli:ti~n 
cl~nrone kllln bnnn j n i r ~ o  chhn, m n i  nrisn rot6 iti n u ~ c h h u ,  
tabn tunlnri Iarhain clekhuglo." yatuka kaibera burhiya 
le dizwai ~railctinn, lhkarhh ko bojo, al)an& li t in6 nlrp rhklli 
liyo; aura npanh n4ti thain jaibern ~visn rota clijo. 

Jabn u duwai jodhh larhanii khin bs!iqb budi kh nAti 
le burhiyh, apanh goru bhaisk, duwai joclhh, ltik5diL ko 
bojo, clpanli gkd6 men hAli liyo, aura apnnh gha1.a k h i ~  
Ifigvo. Wf bakhata barho adha id  &TO, budhiyh ko n5ti wf  
dh&8 men ~~dibera  wiia pt~jyo jar! d\vi S,-ninfga s6!i kutans 
l)uirechhit~~~, eka syaini kB iinkllh pnsyo. \\'i S)-nini le clur3:tri 
syaini then kgo, LLmerh Bnkhit jhkrhn pasigyochhn, tai ~ll \ .urA 

dnkha ko jhhrha nikhlide." Wile kyo, "jabn tni t n i  g6Asa 
k;i tukarh4sa mai dichbjai ta gltrhi dichhu". i V i  s p i n i  le 
Bct~ho kyo, taba dusari ayaini le t i ~khh  ko jllli1.11n (Ludir6, 
ko nPti, aura burhiy5, aura goru bhais8, Ibknrh& ko bojo, 
aura dnli joclhi) ghrhibera apanh khnladi men riikl~ilirti. 
1-e pachhila rLti nleB npani khalndi pdni liai gBrhi berrs 
n11an8 m6sybrdsa delthbyo, wf le kyo ki inn Irirhhnsn, 
hamaro birblusa clfde, u i n ~ l ! ; ~  khk.10. Inn kwirhtit~sn snni 
bern d u ~ a i  paika, bu4i.r-8, aura blirhiyh ko nAti :dsr:t le 
kklnana pas~.8, tnba sabn le apha nphnsn duniy& meg snba 
hni nhno samnji bera pasatana pas@, hhtlla jorhi bera 
birlnti kari, w i  syaini wfkQ rnusyriru hai chhutihera npnnb 
ghnrn khin bath 1Agy&. Apanh g1im.a puji bera inn snba 
knlil.ha apani ghara nralhna thnin, ayan4 pnrhosinn thain, 
apnnd ishta mitarana thain_ kyh. 

Saba npha aphasa ndno samaji bera paramesurs ko jni 
jai k6rn karan:~ pasy6, aura kdrii pasyB, "He Isnr:~ I hntna 
teri srishti men snha hai n h n 8  chhnun". Ye sa~s&ra  men 
a,~Ia~ninaw kai bh.ta ko ghamaudn nai chninn. Yakn hni 
vaba !hi~!o ynkn hai ynka n4nu chha, Paramesura ka 
dekhnnb m t ~  hama srba kirhL jasC chhaun. 



Pali Pachhaun (Kumaun) dialect. 
&TT V I U ~  zhrt a m  I 

$TT ~ ~ W F I  W $9 WZ l 

6 (1 )  fzqr %f 3 mh* (2 )  hi hr, Sa rr q p r  
8 rik2r,  %rc7 ~ f q n  rr j a r 1  8 q i f a r  I 'li Pan W (3) 

a7 )~erhiir I w14 (4 1 $ T T 1  ( 5 )  W T l  ?PT (6) - 
12 r rrz 3 fs 1 la fqq r G* a U* il t e r r  1 7 )  

sg 9' 18 ufqu 9i W GTT 3 1 a  ( 9 )  I WUT 8~ 

arrrq 1 0)  a am (1 1 \ arz? 3r, Gr asfa[ ( l  2 )  at  (13) 
d 

w r ~ f m  r 14) +fm, m, $ruf~ (15) A B  f-8 w u  (16)  m 
qafa i*r;r( l7)  a r a q f l 8 )  qr s r  aTdh,ar(19)q!m 

nraa s ?a 8 maa a-rrfco 120,  I a*q asr (21) mm ~ 3 %  

3-5 26) rmsr ( P ? )  PT$ 6ii sn (28) P arm olfi 
fuyh (29) war, irra era? n?po (so), i;afi *W rrh 
3 r w r h  (31) rlvr I 33 vfB1 2 aiqu qifq uigh 3% 
nsc  (32) trh V I U ,  qq (33) m h  drh irtaa srr (N), 
srfm hfuw, f r i  17 fl?s fasrz ( ( 8 5 ) ,  fasri(56) r 
~ fq =it? zfz i t  I 

1 ' r a i  2 Celebrated. fn!~lrpns.  3 S.jme. 4 Ilorne. 5 I r .  6 FI.~;I~.  
i Il :1ughtinc~6, envy. P Let  we. 9 To l\-cigh, to test.. 10 Eulrl!ly of arrcssnry 
pro\-i~inua. 1 1  1,o::d. 1 2  To him. fo r  I~ilrl. 13 On his 17 H?,  cln t l l c  rand. 
14 For  iootl. 16 Son11. IF C~lrltinned t l :  wslk 17 I.(-111~. I U  13r~1:1,1. 19 FTe. 
20 Thren.. 21 H i s .  22 Drank. Ikrourc,l. 23  Trcc. 24 TTn1it.r. 2; Tn the me:rntimc. 
26 OC the j111 lh . l~ .  2 i  A.~irnals. 28 i l - r ~ ~ ~ t .  cl!sicri;, hnbi t ,  lil<c. 29 Ts) (:rink. 
3 L .  31 l'o sec.1~ for, t o  scnrcli for.  E i l l .  33 Trunk. 84 I1i~lncc~,l. 
S5 Shrieked. S6 S l i c k .  37 Anger. S S  in. 39 Court-yard. 40 Darhql~ter. 



Pali Pachhaun (Kumrtun) dialect. 
=?&IT ( 4 1 )  gzq (4.') a i h o  erfir a r h  k .srqait (43) 

fqi: ift PT urft (44) w f m  a1 r r m  (45) utni urfq 

3aisr ao, "W rra r q a$ sfz g7 arw r f ~  ( 5 5 )  % 7 ~ s  

arh (56) ei~ir", g? ilnrh (57) w r  T% fqu I aa q ~ q  

es rj rh rlo rrfqaa %X d r  (58) q r i  e i ~ q q i  <q q S T Z ~  
rk a$ qfz mrf. t~ J*T (59) a,? qw ( C O )  ZT$ i~ 3 

4% q h w  Qfa 4~ er~iu fza; air ukar ir3n nrc (64) 
%IT snlrJ, qzs G i a 3 ~  s~iaai ( 6 5 )  srr, 1 rrhqr tfe 
4~ i q  " ~ i  gfq ?RI! 38 ilmr $1 %a irfz (66) q f ~  

41 Mortar.  42 Thrcslling. 43 Strange. 44 O u t  of fear, being frigtltcned. 

45 'I'o motllcr. 46 Hcr. 4 7  Out.  48 Companions, comratlcs. 49 \vomcn. 

50 In poclcct. 61 Aflcr this. 52 I n  a few hourts. 63 To, for. 64 F ~ o n i .  55 For.  

56 Tllcrc. 57 Tu go to. 58  Also, too. 59 Thcir. 60 Load. 61 ? I I o ~ i ~ t a i u .  

6 2  Lilie. f:l Ueatl. C4 Grcatcr, more. 65 On. 66 From. (i7.With .thee. 

HJ 'I'd 111,:ct. I ! , . , . i ~ .  7.) C'~pht. 71 Thcrc. 72 IJcrsons. . i 3  To him. 



Pali Pachhaun (Kumaun) dialect. 

ara a 6% q a f ~  (76) am a f ~  amlT srrr  a7 gfsar 
rrfq 3 3ist h r  a e r  wi l r r i  i ~ w  qfv B P ~  qrfa ( 7 7 )  

qo, "Stq Gs fu%r y~ ~~ m, VTF?" I i;da au, 
jar zaa %ehLPfqa as I r 8 f ~  a i r  ria 

qmi, a,?'+ gq r% (~ a irrzit $17 3& +h [$l] f rr 
G$r qfir T ~ T T  i1w BC? iiit T I S ~  4~ qiih it 

ffig qh i~ 3 tie BIT miit sr w i t  gra sqi srrr, 

s w  % f ~  srrr  I arm war y d  @? iji Ba 1861 
a ja arm1 r r h  ii wruw fa@ r r n f ~  srr I 

o au, " ~ i *  ! r a  ~ I T T  fafz a sus 9 inl er" I ir v 6  
s 8 3  353 [RI)] + W T ~ T  $fir I 3~ 3 S* qs 23 % 3% 
a F@, f* fvh a TU f ~ a  a~nrr gr I 

74 Rrcnd, lonf. 75 Includ~ug. i 6  Thcrc. 77 I.ap or fold of a s l l ~ c t .  78 Plnccd. 
79 J'cmpcst. high-wind. R0 Enteretl. pcnctrnted. 8i Inc.111sive of. 82 Cat. 
83 ~ a l k .  F4 Idenst, smallest. 85 Began to  repent 86 Events, incidents. 
87 Leust, contemptible. 88 God. 69 Pride. 



Transliteration of the dialect of Pargana 
Pali pachhaun. 

Y.Cirba aura I'ashchilna ka Pni l i~z  ki bhefa. 

Kn.e d in i  men dwi g42lina pnikn chhiyQ, eka pdrbn kii 
k6qd IIIeD rnhanchhijo, ddxarn pasllchima ka kdga m c ~  
rall~ncllhi\ o. Ekn elin kn ila suqi bera jalnchhijo. Eknka 
dll\-&In cluhnraLn dllvhla linibera hara barsa kn bAfn nleg 
ellhi. Ekn dinn p6rba ka pnika ka mnna men Iianliara 
11!1li1 dllen l~ashchima kn paikaka jora tolug. Apqn gllara 
I~ i : ! i  ~Amanrn ka bwrnjn badi bera, jo wakagi bnfa pnnn kh6 
halji chaichhi~a, p y a ,  dhopari taka hifane rnlinya. Hafanla 
wn liapi barhe lamba chblinnra ara gaira tala mila, wela 
&,l,ti?a siin~a\va ka bwaja we titlama 1al)hLi d i p .  Jnhn 
1vnk:t s61na\\.n bhijiga;r-n tnbn wela me thln kn sabbni s6tu 
1,;i~i pidija. We tkla kn nagicl~ai eka bofa muvn sllega~a. 
Yatukamn wakai nagichai bafi janan-a ka jankwara rojai bi 
chhra we tiila nla p8gi pihapi Ajh, t&la khili  dyakha, duhari 
jag" p Q ~ i  klioja hapi g a ~ a .  Uuu pachhina we tkln m a  
p6pi l 'i~hnqi ek:~  janni hati Bya, fhlina p6gi p f ~ h a g i  tbla Ins 
gl~hln, y8gi ninlila, risai bera jornila, ching8fa l)krhi, jai 
cl~ir~gkraila \Are pnikai ki nina fliti ge. 

IVa k a ~ i  ilina f b l i ~ e  ki barhi risa ufhi, n-e risa u f h i r i  
nlnji hi-iti ka sbna pnknrhi bern 1)ashchima kn 1)ail;n 1;n klioi 
bhitare laphhi diya. We khoi bhitare we balrhnta \ve 
paikni ki chnili bkhowa k u f a p  pairechhija, hati kapi eka 
aipliashe kirhs dekhi bera darn ka nlhri npggi ma knpi 
Inhitare bh6jige. Tnba uniki n~it  bhykrn xi hkti kapi eka 
taum ka nave liirhn jagi bera npapn dngarha ka snir>ijon 
kalji dikhLi hnqi khaleti ma dhari diy. Ystukn kn paclihina 
we dinn pbrbn ka pnikn bbra bnrsa kn b&fn kwe ghnrhi 
1ncl1 llifi bera pnshchinla paika ka ghnrn hsqi gaya, we ki 
cll:l~li lil~gti paikni lri khnbnrn puchhi. Chaill 1% knyn, 
"1113 nra bhba barn barsa bati dhura la l iapa~ llapi jairahachha, 



Pali pachhaun (Kumaun) dialect continued. 
~ ~ o t i  jd~vo," dhura jahnpi hhta h t a i  d i p .  Ja.ba ~ d r h a  

ka 1)aika dhura hnei g%?-% psh-hima ka pnika laika bare 
'anpaws ka thdla thdla baton 1;agi jarhe hafi ul)arhi bera unara J - 
harl~ai gudhik\~a bag:~ibera dhni d u ~ a r a  jnhha inunama ma 
dlmribera kpapa ghara hapi Q ~ n l a n y A ~  hata ma bheta hake. 
Taba pdrba, ka paika we j)nchllin;t gip, 'udhawa k a ~ i  
pachhina khai~chi  hem tllknli diyn; jaha pachchirria ka 

la sakara jora l ag~~ya ,  gudhawa k l l a i~c l~ i  bera Bgl~ilar~ 
gayn, aura pachhinil dekhi bera kayn, "are purba ka pnil;a! 
nlairJla tyara llnug paili bafi blqi ralrhn chha, te dagarlii 
b l l e~ ta  kape k i  barhi talti chlla. Ajn bheti pichhe, barhi 
khushi haicllba. Aba tu  nlaiq lagai knrby! dhain ko 
sakunchha." l'drba ka paika lai yaehs kaya, L'ye b a p  
main ha~nnri h&ra j i b  kagi ko dekhala, gaun main jaulti 
naia k n ~ i  121-11618." 

Dwiriai jha~ja  m:~ji gay$, eka hurhi dagarhi bheta 
hai, cl\\-iyai j l ~ : ~ i j o ~  le hurhi llanti kaya ki tu  hamari ladhai 
deklla de, dhni ko jitu2chha. Burhijailai kaja,  LLmyara nkti 
gora bhaisa charanhapi bapa j&rauchha, we kaci rota 
dehagi janfi, pachhfc tullla dwi j h q o  ki Iapai k:~pi 
dekhulh." yatuka kabera burhil-a le dwirai l~aikaun kaqi 
Inliaq6n kni bojha sudi apaga k&n& ma dhara di, apalia ndti 
kaei jaibem rota di. 

Jaba h i  paikn watnpi lnge ha+ ta jy i ra  hay& taba 
burhiya ka ntit j le bu*i goru bbaiss6 dwi pnika laka;8~-~ 
bojha sudhi apapn gAti bhitera glialali, apagn d h d n  hnni 

g a p .  Tstukma barhi bhhri dha~chhwa ai, burhijL ko 
nSti uQnibera esi jaga kapi gnra ki jntagi dwi s a ~ a p i  
ukl~owa kufaga pairachhi, ara eka snipi ka B~klin bhitera 
g h u ~ a  jass 1):l~ashi gayn. \lye shavi le duhari s l ln i~ i  h ; i ~ t i  
1-a!-a, "mrrn aqlchn bhitera gliup:~ papnshi p c h h a ,  @rlla- 
de". Duhari la lisp, " we ghuga kn tuknrha main kngi 



(28) 
f-;7 -: P' 

Psli Pachhaun (Kumaun) dialect continued. 
dcli ta tnhn g:~rhnnb." Ij-' ~hni9i  le yo b6ta mhni,  6n i  lai 
ghurp kagi ( budhni kn nSti aura bndhai shti gtura 
bllnisnun shnti ln lx~r>&~ hojn sudi dwi paikaun kavi ) gArhi 
bera khnleti men clhnrn li. Phirn rhtn h q i  dniln khnleti 
main g&rhn bern apnqn khnsma l i q i  dilthsya. MTele k a p  
ki inn snba kirhog kagi hnmnrn birhnra knpi didiyo, d 
s a b a u ~  kaqi kh8 deli. Ina kmi rho~  ksna dekhi s u ~ i  bera 
dwi pnikn aura budhni tinika ndti bhauta qarlgayA, aura 
darabera Eirlpzga pai ray& Tnba ssbdla 8pu kagi shanshra 
krr, snbn chijon hnbe1.n chhwntn snmaji bera pneath~n p i -  
raj'& nnrn hats jorhi bera binti knri we s a i ~ i  aura uniklt 
khasma l l S ~ t i  chhuti bern npngn ghnra hai?i gay&. Apag,z 
dhyBlB, p~~j ibera  yon saba kwirhd shnbd~la Apnvh parhoaha 
mea apaga ln i tu ro~  h h t a ~ i  kaya. 

Shabd~la  hpdkapi ha-U-ka shamaji bera BhagwBna ka 
nnu liya ya knyn, "Bhagn~dila! hnn~a t$rA shishfi 1113 

shnbnnn hni ntina chhsun." Ye clharti men knile sheki n i  
knrapi chnini. Eka hai eka barha eka hni eka chh~vnfa 
hu~chhs ,  Bhagnrknn k i  shishti ma hama kirha j&sh& chhnu~.  

sei $ s i r  amr nr pzqr qfiea rr wrsrr UT ?rGt (51, Q* r 

w s ~  f r nqnr %aura (13) B fq ufsn a wag ifiliii 
4 ' -  

l t i  2 Fnmous, reno\vncd. 3 Heroes. 4 Were. 6 Lived 6 Nnme. 
7 Cnfl:~mc~l. 8 Ancl. 9 Home, house. 10 From. 11 Distant. 12 Once. 13 Impellent. 



30har Bhot (Kumaun) dialect continued. 

S ~ ~ T T  ~ I P  (38) m u  PI&* gwa (39) I (7 rs 17 

rrh a qq fs%P~ (43) ~ h n r  PICT UI~V S q r i ) ~  (44) 11 

(49)  r r r w  arnr (50) m 7  (51) f w a ~  ~ 1 %  %, flap iiti 
a, z, arnr GT ;'a, B T ~  g 4181 ( 5 2 )  zq q fqgi Z T ~ T  i~ 

ar sh [W g r  fsft PT qfenai U T ~ I  grq [a] % 
1 4  i \ Iusc~ilnrstrengt .  15 To test. 16 Lct see. 1 7  Load. IS  T h i n p .  19 Scloll 
20  Ul~hil, too. 21 Deep. 23 He. 23 Tluew. 24 611. 25 And. 2G Xear. 27 1'0. 
38 U~~cler .  29 Slept., 50 In the meantime. 31 That .  32 Of the jallylc. 
S i ~ : l s .  34 IVont. habit. 36 Sueing, finding. 36 On. 3 i  Same, they. 
33 Olhcr. 3!) Search. 40 Angcr. 41 Shrieketl. 42 By this. 43 Having caught holdof. 
44 Conrt-yard 45 Flang, t,hrem. 16 Strange, other. 4 7  A kind, a species. 
48 Fcnr. 49 Of,  from. 50 Xlother. 51 To. 52 Nt3tv, unknown, f0rei.g. 53 For. 
61 Pocket. 65 Just after this, in the meantime. 56 The very time. S7 A icw momepts. 

58 Home. 



joher  hot ( K u m a u n )  dialect continued. 
g~q, di a f ~  G UTJ t r  qai gh,  61f~ [:)!)l 3 2 C= 

qrzj qrq r$ G [6O] U I ~ ~ T S T  &~qfih. (;l Y*T 3 
slrxqr [ G S ] ;  +TT yrr i 31% [(;:$l 8 I W i l  q $ l  WPS 

ya 313 ~ t f t , r ~ f s ~  1 UPS 5 % ~  fi? wiii qlr  aPr U ~ r *  
33 a f ~  ~ 3 f g  ((;4), aircl ((;A) w l h  ((;G) g 3  (67) 
qqrq (68) nr q~fw a?, TIVB q g  ((in) T I ~ T  RT 

W I aq u.rs ae rrrw P ~ Z  [TO] 5,617 yrf? 
qrsr trfr GR GT itlfa [ i l l  3, aa qf%m w u*13 8 qrqr 

ufz wits* (72) Srs (73) a$, w r k  f?qrTa 37 qrnr 
+R, f ~ 7  ~ S T  sFe %PT (74) B ( 7  5 )  h, + ( 7  c;), $s WTI 1 
ba air Ar 3ai sfz sfq ~ r f w  a, 8 9 Qzwi q$ ze ( 7 i )  

a, aTq 3~ 35;  a$ qfa % W4 % [ i s ]  T [79] a 
Q %%(SO), grfn c?* nr 31 a31 (81) &, q&i W ~ S  T ST 
q w a  a f ~ ,  oi qir S, eu~ir TIT f a  31 ~ i r $ r ,  $I UT 
wpi B;IBT I 

&P w h  (82) $13 (S.?) 5, ~filq (84) qgi 2fq (85) 
X- n, itk, h a  t f ~  5 % f*, gFu s n ~ t ~  r g  a w  mnra S 

kmr; 2 f ~ s  Q, 831 i l ~ fa  e ~ q  GOIT qir* W Srq, g? 9 
q?zr (86) ?G fq d q ,  osr gfn a?% maaaf (87) 

Car (88); sar t k  t f ~  a wa? arrtlr iii yrfi 

W%fl @g), 9TPT Z ~ ~ T ~ T W T  TT~B?F?, 917 q l q m  illf~liii q i  

gr337, B a ,izl fq l 

dt 3 WTS q i  6% a m i ~  gild% a. % f ~ r  qrfais, 
8 7 ,  +TT WPV 413 $81 $TT 3% W'PS 11911sriii wifs  BIG^, 
arrrn wrh UT ~ r f w  4, %TT P T ~ J T  B J ~  ~ T Z T  a~fv I eiqmr 
5:) T)nuglltcr. 60 Ago. 61 To [etch, bring. 62 Go. 63 Pvintctl o ~ l t .  
64 I1:tvillg uprooted. G5 Tory. k[e.~\'y. 67 11 ruonnl;tiu. 63  Hcxtl G9 f{onlc, 
70 Eclliud. 71 01,structed. 73 Groat. 73 F o r c c .  74 I,oolriug. 7; 
70 0. ;i Lungirlg., earnest ~ l e s i r e .  78 Tlloa. 79 Alld. 80 Hcc. 81 S[li,nh.el*. 
82 Persous. 83. Dircctious. 84 They. 85 0111 WO~;lrl. 86 Brcatl, loaf. 
87 comb+ fight. 88 \ \T~llld uec. 69 1 clucling. 



Johar Bhot'(Kurnaun) dialect, continued 
%Is % srrrs [!~o] i h Z f r r  m%, id qqrs nr v$ iqq 

or o%r gfil h, m i  et ~ / f q e  wifz qzil P ~ B ? ,  t i q  B X  

dhai ~ 1 %  f w r  a : T  .n$r st i i  1 + GfqW Q 

h, wel* i t t w ,  ~ r f q i ;  21rf1 m h, ar 

a o~ XIS G?, vbl, 26i fr8 a rrrfg ~ 9 3 1  I 5ir ifqa 
51 (3~s~) (!!l) ~ i ~ s l  g: ? ~ ~ 7 1  3Sf-W v (Gm 
hfi* qriq2  if^, $17 BUT, %IT ariral rr w l h ,  it wsv 
r s t n )  m i s  3~ srm rrrh nr r ~ h  583 I u37 ai vh (:l?) 

xrir RT WPT rnfa* qfz nri?ilT vrw Pa (9s)  o", (94) I 

fq  I' xa fei~rs 3, rrrntr fww ( 9 5 )  ff *i, dl mu 
$ pgi;81 I % rilir ( 9 6 )  i f w  rrh a i~ 3% ~ q y ,  %IT 5fT, 
%TT q~fa,  era sfqi~, *TT  ~ 7 & 3 ~  ( 9 7  j q ~ r n  q fw  (g%), 

a r  4wiil wfq G, VWTT ~ i i .  aa i r f~  qk; 9. t, qrfr zrfq 

4r, rripftr i s r ,  giir a r f ~  fqfa 2 ;  a, %IT ir 5 ~ f z ,  

gfa ( ) i~ PTPI ara rrai a16t I %TT. mm Bd;gfa 
Q% ox a ar 5 ~ P T ,  wrusr al i r  %a? a", tn Prns 
uria (loo),  +TT a1qm ra gzn fmn (lol) S, 1 1 

4ziwr 'PT~P~  $qrr (10" qgfq 37, ~ P w x  P f* 
1 X ,  2 q~3nr ! vrfn k ~ r  do (103) 811 a1 sl 9 
~ I S T  31 I o mnlq nr $ ara s esr (104) t g s  8 a41 

L. 

$q i i o a a  s&ir m 3571 J 917 93% v a  m41 IS, n 
W?' 315 ar K T ~ U  m h s r  rnm (ST) gr I 

90 '\\'i~~tl, lvln1,c.t. !!l C't~~ltiirion. !42Fnl111. 93 I311shand. 94 P h ( : ~ c t l .  93 C'at .  

96 (',<:ur~i;ill~l. +tntc of affclirs, crents, incidcstit~. 97 I i n v i n ~  11c.l:n fri;'~r~c:rrr~l. 
98 I?:,g:tu 10 tl.eull,le. $1'3 U:t\.ing g~ j t  rid of. having p111 ~clunsc f l . 1 ~ 1 ~ .  

10') s c i g l l i ~ ~ ~ l u . ~ .  l:t 'l:\tio~~s. 1112L~~:bt, cuutcrnptible. 103 Earth: tl~ib xvurl(l. 
10.;  J ' ~ . i ~ l ~ , ,  10:> ( ) I I P ~ I ~ .  Arc. 

nr = ii I mr = aq;p31 <T+, G$, -1-1, V ~ T ,  Blwr: *rmr I 



Transliteration of the Johar Bhot 
(Kumaun) dialect. 

Purnba ra pachhimn ka Bhnarha na ka bheta 

Kwai dinann m& dwi blirh& hiimadkra bhaarha thiyei 
ekn purbn ka  kw,iq:i mh duhnro pachhiln kd bwhpa m6 
rau~thf .  Eka ka nau sunibera duharo j:tia_nthi. Hnurn ek:t kn 
kurho bafi duhnr6 ko kurho bara bsrkha thra thi. Ek:b 
ChhAka purba ka bhnarha ko mana m4 yb urntila ai ki 
pachhimn ka bh3arh:t thai katika jorha cllha anataja kaun 
dhnin tn, dpnpa ghaarha bati shatu shtimnln ko knrabaclln, 
haurn ju ju  tira bkt& chainn thi, Ihibel-a gsi. Dnrnphnri 
lheka hifanai rail b6to m6 n-ni h a i ~  eka barho larnbo chaknlo 
gairho tBla mili, wila Slyann l i h h ~ h  kA sh6,td t i la  m& gllali 
di. Jaba shhtri bhijigai, nrila lthapai sh6,tu re pani khni 
lhi; haura wika k6khs thnin tllulo rbkha ka tali pnti shi 
rai. Udika m& wi bana pnQa ka Janaura Q p n p  kh8darhi 
k4 bskhata papi pigai ki ni, chninana, ta, t41a sukhi rni- 
chhn. Taba mrl_n jnnaura hora tarapa p8qi ka khudyhla 
nhdgai. Phirs eka bans Mti  lhekn, plgi  p i~el i i  ~ v i  thla 
m& ai, &paqa sbdna p b ~ i  pigeki ta!, 1n;i ghkli, jaba ph?i 
n i  psi ta rhisa mh aibera jorhala alai, yela n-i bhaarha ka 
ninn tuti. 

Bhsarha thain nins torhi d i  kai barho rhisa ail haurn w i  
rhisa m$ hhti ka shdna sllimebera pachhima ka rslunera 
bhaarha kn kh&lo m& laphai di. IVi kh4lo m& bhnarha ka 
cheli wi brrkhnta allii~ti kotnn:~ lllni tlli, h5ti tllair~ hnikwe 
dhnbn 1:n kirho th4ri bera, darhn 1a &pacs QmA chhnnara 
bhitara bhaji gai, tabs wikn Bma bhsira ail hAti thnin naulo 
dliaba ka yeka kirho thhri bera hpaga dagarhiykna thsin 
del;hauqA lta lehhla bagnli men r&khi lhi. I'tika msi wi 
chhklcni pbrba ka bhaarha lhekn b8ra barlcha kn b&to 
chnklin gharhi mh hiti bera pachhima ka bhaarha ka deli 
thnie puji, wi  ka cheli thain bhnnrhn ko patto yuchhi, 
chhyorhi Is kni ki mero bbbu bbra barlrha bhai, lak&rh6 



Johar Bhot (Kumaun) dialect continued. 
Ill\.a unu ki dhuro j:lir,zic.hha 11raj9 jiishyii; haura dhul h ka 
1,at0 bhtijvai di. Jaha purbu 6s bhnorha dhuro jhuu 
Ihnilhi. pnchhirna ka Lhazirha lhekn khapai bana ka thulo 
thulo rb khnnn jnrhni bati ucherhi, unaro asrnauna bhl~rhi 
dllhro dtla1)nka ksl)bls rnh rhkhi hem. r i pn~a  gharha auna 
lhui thi, bato mA bl~cta hai gai. ?'&a 1)61-t);1 ka l)I.~:~arl~a 
m-i 1;s ~.)icl~hB pat i p i .  h:~tlr hllarlll t l ~ a i ~  ~,&clrllh I':L!~ kh:liq- 

chi bera gotlli di, tnlm ~)achh i~na  kn I)hna;.b:i le agii pati 
bi*h>l:a jorlln lagxi, 11:~t-trn bharhi nik8li Lern Bga 111iai gai, 
pllirn pachhd pati chai bera liai l;i, si, purba ka Lhx~rL! 
maita tei-o nau paili pati suni rdkhi thi, tai hain blletnnaka 
barljai !aka thi? iijn Ll~e!a h:ii yai; ,, bnrhai khushi bl~ai. X /,a 

tai ra m;ti larhai kai chai116, liiiitli d\\-ina 1nB ko l~al-k~o 
cllhn, pdrba ka bh:iarlln 1;i vo juhr ih~  di lci, an hari;~ chlla, 
hamiro l!ara jita k o  j j n a  10, gnun n i l  j:~iid H I L Q  ln:.hnrln_ Iri. 

L)\.r.ivc? j11~~1ii gi1[1!1 ka tnnpa pi. uni1:i eka ghcri bhefi, 
dwilln. le dheri t h a i ~  liai ki, tulni ha111iiro lal-ll:ii_n cl~ai I.)eix 
anathjn lini dishrP; dlleri ln koi. nie1.u n i t i  gui.11 I)l~alnhri 

ch:ii.uui~a h:~t,a j:~i r.aCllhn. 11 i t-lnin 1.11ot;i ,!e11:1i ki jii!~..lrha, 
p:td~hh tumi t i w i ~ l ; ~  ka Bqxalachi cllilinlo; i~nsho kni hern 

dl~eri  1a cl\vi-i-e hhnnrlra 1Skarhci ka Lllhrhi kllbalnclta. ~ I ) ;~JJ :L  

1;hno rn:i r . ~ k h i  Ihi, haum 5paqa ~ i k t i  liii K:IXJ jhuiji bern, \ v i  
t!lii;g rl1ot:i ilia 

3:ihn ~ v i  d~ i Llliiarl~a ncin 1:~rLanai ki kivj W 8 ~ r . n  llalla 
baslli ta. dheri fin nati la. dheri, hnura :'ipn9:1 goru bilaiy-114 
haura d\\  i j  e b11aurl:t liLkh1-11:i i,:~ b11:irIli kllli:~111tfti1. ~ ~ , : I J J ; L  

P i  m l l l a 1 1 1  1 I l .  lili- 
t n  n ~ &  j;1~110 jorhn Ic 1ja)ala ai ki dheri La 1 1 i t i .  wi  Largla  

m a  \\-arll:ii ?)era eka ~as l l o  f.hxnl-n puji ki, j l i ~  d \ \  i sh~ainina  
sllii~ti ku!:t:~a lhni t l ~ i ,  11;lnra cL:l sh~a in i  ka B ~ k h u  l)llit;u.a 
j11arll:ija-Iio 11hai c:!i. IVl  s l ~ ~ a i ~ i i  la d011:1ro t11:~i~ k:li 

ki, tr1c.15 i ~ u l i h h ~ l n  dhdla rlhai p i  cllh;~, givbi de; cl()l_laro 



Johar Bhot (Kumaun) dialect continued. 
shynini ln kai Ici, jahn w i  dhtila v6 jhirha ji, halo, rnai 
tllai!! dilai ta  pdrlii tlyaulo. Pailo shyaini In j.0 1)6ta 

(bntnkan) r n a n ~ l o  kni, doharo shvnir~i 1s dh~.Ila ijai m 6  
(Ileri ka rljti, dllcri, h:~urn goru b11aig4, haura Iiikiirlld 
k i ~  l ) l~i i r l~i ,  d w i  bliaarha klihametn ) g h - i ~ i  hem d l ) i ~ ~ n  b:igali 
a i i  1 1  Phira n . 6 ~  pati rdtn 1116 a 1 . n ~ : ~  h : ~ g ~ l i i l a  
pati g8rhi bera &par?n bailcn thnin, tlvakIiai. \Yfla kai lci 
bhubn kirhBn;~ t h n i ~ ,  hsimaro bila thniu tii de, nri shapa lil~ni 
Ilir.o!o.- T17fi hntnlto delihi shuni hern dwiye bhanrha, 
hanr :~  dheri, haura nri ka niiti, bhautn dar i  g:ii, 11:lurn Iinra- 
I~:l~'ll:~i bera kk~llaqn pashi. tab3 snj:nnn In $phi th:iin, sllnna- 
s11;ir:~ La, s h a h  tira pati, sliaba. hni, nAno th j r i  berat, 
pachllntnu kni bera, hatn j ~ r h i  lu i~ t~ i  kai ;  wi. 11:tura n i lta 
tnikn thain pnti, muchibera b p : ~ ~ a  ghnl-ha k:r bkth lagi. 
H:iura [ a p a ~ n  gharha puji bera elm ekn la 3.0 sha1)ai hnta- 
k3u: Apnpa ghnrha 1;h xnni~srnm thnin, hnurn & p a ~ a  pauli, 
haura :ip:~p:~ itha kutalnn rnitarn t h i n ,  Icai. 

E1lzhn11a:I:i Aphi t h : ~ ; ~  hellit sli;trl~aji ben ,  pnrnme;;liara 
tbain b i ~ t i  kai, haurn kni ki, he l'al.nmeshara! hhmi terh 
blirvin lok:~ 111A shnba llni nAno c l ~ l i a u ~ .  Y6 shanas1lRrn 
m5 1;m~:ti 1:dt:t 1;s gha~nag-nn mninwnn t l l n i ~  n i  Iqano c I~ :~ i~ ln ,  
eka h i  be1.n eha thulo 11:lur:~ elca hni e1;a n5uo chha, I'ara- 
xncslinl-a ka bli\vin lolca rlih hand shabn kirh& jashti (jllann) 
c11hn11~. 

- m y  

Dnnpur (KumaIlm) dialect. 

g4;o:nhu 7i v@t'(l) l T1z I 

h awn UT i (l) 21 f qi (3) v3 fq PT (3), %r rrfs (4) 

g; fznliii 61s (5) UT gnir n h a r i k  fqmr QTS VT P r R  
ar I G I  I qrrm ir~u qq 3~ %i rail 9 1 ~  G (71 arh PT* 

1 Heroes. 1 0. 2 Faruoua. 3 0. 4 0. 5 Cor~icr,  border. I; Livcd. 7 As, like. 



Danpur (Kum aun) dialect continued. 
rib I oTr1 s s r  %r i;am s s7 3 3  .TT P+ 91 f w i ~  I 

hi fqir aik i yzri rii UTI IT TT* VI airQi (X) wfg 3r 
.RUT r wrT a i r  %IT i w s  ;i~ CT, pm (9) m wit srnr 

6th m3 $fa %I I i:qh (10) ai.rSz~ (11) 

f%z?it . (1'2 , qiz RT (13) si a$ [ l - i )  *FZ (l51 

917 (16, Qa [K] ~1767 a r' nra ir, AW qns nlq 
ara UT qqir fafs [ I h ]  %I I 33 PI Y J T ~  uifarli~ ( 19)  

grh. u~g:sirl (20) qrfm ;%rl ef w r a i i r  (?l), as 8ar 
pia qr vral arr 5- q$ [22] ri~irip [:S] Cr I %r q i ~  

.J 

3 JSQTU [24] a e: y5' a w i q a ~  [36] wfg, wrg~ 
wisi $ 4 ~  gaits -3 [ 2 i ]  3 nlg nr rrrlnt o w  P I ~ I ~ T ,  

r a  BT ill3 f w f v  [ 2 S ]  ih e wig ~ W T T  $T [?:)l v 1 3 i  
a i ~ l a  [XI] ihfsir I 33 q g ~  U I ~ T  PIW 513 wZr? ,wfg 1, 

snT 1311 ala ar BI-h [32]. r r r~?  $1 ~ r r  R %m 
fane [X] sls.ni~? a?t [;-l] -dt srsr sir [X] m P 
R ~ o s r ~ * . r r m ~ P r  U I 

fa f w ~ f  T A sr?n r Br nnra't [ 3 6 ]  881 :qm 
rra b vhnr ir, xr~r a w i a  [ 3 i ]  nl iicu~fqizf I I ira[3S] 

~ 7 a  nr P T T ~ G T  iii ws %t 33 [S91 81 nifz [AO] @m 
si? (41), erpi qlnan (42) 81 (43) h? (44)  ifw? aq 
a ur%ig waT 999f FLIT W qrq u~siji 81 I a8 (45) 

5% [46] S1 YTT PT*, WfFi %T 83 3 9 ~  [d;] fq? 

8 Ser~timent! proposal. 9 Bia, her. I0 Soon, I1 cut iL I2 ' I rn~c,i leci .  13 He, 
shr. I4  L o n ~ .  I5 Broad. 16 And. I7  Deep. IS Tlirew. 19 F:ltur:.lcd. 20 Too, 
also. 21  Devoured. ate. 32 Under. 23 Slept. 24 Seig11boul.hr~od. 25 Juugle 
26 Auirnalu. 27 Wont, habit. t@ Dried up. 29 Part, dircct,ion. 30 Search. 

31 Tiunk. 32 Pluugcd. 33 Loud. 31 Shriclicd. 35 Sl11,icking. 3G l i a ~ i r ~ g  

caught hold of. 37 Court-yard. 3s-His, her. 39 Daughter. 10 Paddy, ricc. 

11 Ilus!~ing. E Fcrucious. 13 Like, M. 41 Worm. 45 Her. 4G Ner1lc.r. 4 7  Strnnge. 



Danpur (Kumaun) dialect continued. 
2 h i ~  vuq aofsrrr [4s] i%wr 3 +r anq sa i l  ar 

~rarh yrf3 f I 3 1?6r a itils ?f fz? $r g4 a US ~ T T  

a7s m aizr STZ [19] ~ S Z ~ T  ~ ~ S U T  iii W S r  m at UT qrq 
~ T T U ~ T  I R% i i j t ~  [do] will [ b l ]  0i3 % r  3 P ~ ~ R T  1 

us * 3Gi y k  S?. %P [ 5 2 ]  [S]  wt qilb~ [.i4] 

Gii air irrar a m s  qrm arr u T a  si3 a m  ar 3 3  ( 5 5 )  

enr (56) a1 %?rfs i I irq g w  o us 3 b s s  157 ) P 
qrn a q~2-1 g@ G3 B T ~ S  7 ,  a i l 3  8 ~ q ~ Z t 6 t r  I a3 S a~ 

ar hro Or, srz nr r qi  w@i (58) =? itz @is31 I ~ f s -  
'FIT 3 us S dmta (59) ~ S ? T  B ;zq a aa .B qQr a wrg (M) 

TIU~FT f i l )  3 q i s 3 ~   IT ( 6 2 )  as? WIT* W 413r TZ!T 

(6" RT 71% %T Tarn sr 6 1 4 1 h 7 4 1 ,  y ~ .  %T wa 4 
War qf@? s d  Grrrar,  G%r WTTT%T ( 6 4 )  P ~ Z ~ F I T  (65) alq? 

s r  (66 )  erra f ~ e l  (67) a ~ h  i 1 aa qhn r va ia irld lf~ 
~ m f s  J Y T ~ T  W ~ ~ T G T  ??fn?liilr (68) ~ e r r f e q ~ ,  P ~ $ T  

qd 4~ sasi w%r, '.a% g~zr sr vs ! RT ((9 1 ( 70) 

a 3  ( 7 1 ;  *TT (72)  g~ T T W ~ S ~ T ,  a' (73)  qv3 (74)  

%rsarr (75) 33 337 zzo (76) f@ 5: grjl %z?tir~o$r. 
fa31 (77) a% qd U ~ T  r r f s  r I ~ z r  631 a (78) (79) W 

48 Comljsnioos. 19 Quickly, with slrewl. 50 ' T h i ~ ~ e .  thy.  R 1  F:itl~t.r. 52 His: her. 
53 I)n!!<htcr. 54 Wo~.tls. 5 5  I-!iql~. 5 5  3 l o i 1 1 l t n i 1 ~ .  57 !):itlr:hler. p11.1. 58 I'crsons. 

I '  l .  II 0 I 1 1 1 l u  6 I .  4 l ! :  1 4  L .  6 3  J ~ C : L I I ~ I ~ .  
a k v  G V I  l 67 Ob.jtri~r:!t:d. 68 Formnrd. F9 T11y. thine. 
70  X,lrn,>. 71 From :L lu~ l r r  r i : ~ ~ c , .  7 1. 73  'l'hccs. 7,l FV- l i l : .  7:) ' 1 ' 4 )  111,:ct 
76 Lotigirip, desire. 7 7  To  ILL*. 7 5  'l'hnu. 79 .iurl. r j 0  Tu t.ht:nl. P I  ,411 crlil  npowRn. 



Danpur (Kumaun) dialect continued. 
.nit a$ tpgt $7; 3hu1 t ibrfav~fq, u w i ~  i w ~ )  

q r i l f i r  R I ~  %er eilr e war rriu~oi%~, iiarq i r ~ r i r  (83) 

f?v 6 7 1 8  31 vifq?', % * I ~ I Z ~  3 i 7  an3 g3 sBir m8 

%%fa Or" I rihitr [S41 anbr Sir 3sat a 3 % ~  w i t  f T 

aonr sit qrrl euta paw rif* [as] nr r r h  Gtfw i r r .  
uwr t snq qrar gq rtmq i t % r ,  iri irlrir fqfs wrfr I 

r s  631 3 3 ~ 1  ws l n v  81 srur a ar~ mat a 3 r d  
PT PUT iriq Gal *I arals NIT? euia 5% us anQ 
q r i ?  [86] nr srfk Gtiw 6ii 1871, PUT ER f IZI f I %wua 

wtam [ss] arhirfrr srtp, ai  war^ % js& %T vifa 

irprai~ [S91 %T [W] UI j l ~ g  $1 q i  C @ rifami [91] 

~ 7 0  w~fs 5.Tf U:+ 3 BTS T h r ,  m i d  (951,  TA, gsa? Cr 
*m?, err, $'v, $3 vs, aqsli6 wit aGta n~gl i r  qaq 
q& m1 T T ~ W  q ? f ~ v i ~  I TTWIT ~ r s  vlfs vaq qq<tmr 
i 8, [gf]  olfstt3~,  aas w.rn fizairr if= $1, %iii 

gnrii: [ e i ]  P p e ~ t  nrGt ai irnfkr G r h  %I, "Sr w i  fsrrr 
enli fqrrq'(98) +?%at, FK (99 wiBfx (100) ~ r f r  * r $1 mCr 
~ T P T  br i;?gj 3333 r7t 2gsai riir =trait firnr (l(';) 

S T S ~ T ~ ,  WEIT TIRT qr'i03~ I il3iSi V~UI %T S W W T T  

r r  Btat 8 Pr nqur 3 1 a  (102) a ~ f ~  f u i ~  rit PT ar rla 

82 My, mlne. 83 Brcnd. 84 So much. 85 Shou!<ler 96 Lap or fo ld  
of R shect 87  Placed. 88 Tcmpest, high vilnrl S9 Hav:ng been dnfted awnT 
90 8pot 91 \\'omen. 92 Pcnctmtcd. 93 For 94 Agreed P5 VIZ.  n n m ~ i !  

06 Outof .  from. 97 Hueband. 98 Cat. 99 That, it. 103 \\"l1 ent 11)1 Ver! 

much. I02 L w t ,  smallest. 



Denpur (Kumaun) dialect continued. 
t ~ a t  3 rrfs i i a ~  acvrro3l I ii a i d  B $7 nar r s a  Q ~ T  tyz 

( l  g>), $rr qr(qsi ni r ~ t r  au4r 11 

nzi win o a i  d i ~  (IN;) ansr wii [l071 

via naia ?T Y T ~ S  P ~ T P T  9i ~ ~ ~ i l j f q  [IOS] i r ,  W&+, 

- G), %+ P :-L ~ " i  [ : I P ] q  iii, fq$  2 1  q ~ q  [ l 1 3 1 1  
3 

. . a. 
prfs l yfim~ 5GT P I  TT, 9 i  ha fs-3~1~1 II 

_ _ _ . C  ,-.-^- --  - .- ...._I 

103 Havilig i~rr;vc.tl c t .  4 '0. 105 TV. 106 Hnring assenlbled together. 
10; Least,. 1 l : k i i  109 World. 110 Not to do. 111 Ought. 
112 Great. I13 Sn:-~ll. 

Transliteration of the dialect of Pargana 
Danpur. 

Yurba ira pachhima kn R h s r h o ~  La bhefa 

Yailn bakhntn rr:a i do c?el\hn-tin bharha chhilo, eka 
hhrhi purbl disl~h 1.a c1lhn11rl;n ~ n &  dusaro ]?achhirn& ka 
di.l~d ke c l ~ ~ u l * h a  nlh ro11i10. Yil;hka n61ua sl~qnl)er:i loq 
dllsnro apn jhni lhgi j b r~ i  E,&rI\i. T&kh Ita gltnraio c3nsar& 
k : ~  gharn 1 ~ f i  bhrn bal-.:: An !idto c-hhilo. E h  d ~ n : ~  11hrlli 
in l'urb,i k:i bhnrl~d, liS ~ I I : L ~ L : L  ~ l i  b:~talion sic~L1~i:o ~~:icllli i ;nti  
k : ~  bharll5 k,i, jora d e l ; h a ~ a  cllnin_c~Ilha 10. nnl:lgn, ~11.-1.:; hafi 

1 .  ~ i l n n l n  libail-n shatu tbai l ,  . ~ c o ~ a  k ., 10. Do;~liari jjl l! i~lek:~ 
hityon, lxita rnh taila lo_n e' z bnrho 161nu ch:kul-ha h311ra 

gaila 1):i~i ka in tsla dekhichha 10, taile amsna sh&tu tai 
tAla 111a l n l ~ h ~ i  c1i chhi 10. J a l a  10 shatu wol ig&~s  hirhi,  
shatu lllega p h ~ i  lheg;~ sabai khhli 10, taba taik4 pOsa m6 



Dsnpur (gumaun) dialeat continued. 
ylrkS thuh rdkhs mnpi sigoya 10. Taika blch  ka usapA.rx 
ka i bh rhon  ka j v:~n;ib:~ra Mrhi ,  thwnrt~b t 11 warhi kaib'r:~ 
sadyhrhi kni tai t . ' t l :~ m& pkgi kl1bn9n hchhilo, ~:L)):L 10 ~ 4 1 : ~  
hhiji dekhi chha hhrhi dua:~r& phsira p 6 ~ i  ka outybh 
gochhilo. Wi pachha 1)Ani kh8np.i eka h&tl hchhi i. am:lga 

thutdra tLla m$ ghbLa cbhilo, p;igi I I ~  pB\ a ta eka 11ir:rLa 
4Qrha m&ri cbhi. Wi @rhA G r h a  lia hug$ Ic t3i I~harha 
lia i ninn tuta g a p  10. 

IJnle rishii bi~irn t:~i bdtf krz 10 thut6ra cam&l,aim tclo 
amngz hi~ta le pachhirnti ka bli8rh:i ka kh61a m5 lnphh- 
dichhilo. Teka kbkla mB i lmchhim6 ka bhrrrha kf chnile 
10 s;i~!i kutaqa chl~i, hati  bhfsamntn jho k i1.11n tlvkhi hami 
$ira k3 mhro i bhatzrm npnqu ij;i kn p L a  Ghlii;~:,'c! 10. Taba 
uigi ija 10 bhkra 81, liBtlii 10 ck:~ h:ligb r:iT!,_a ih :~  ',irl~.z 
delthibera a m q a  dagarhir-h dekhonga ka 10 uln;lcn klinlntl  
md r6kh:~chhi hnrhi f .  Ye pxhhA ivi lzzkhn~q tai dina 10 
purbn ka bharha b&m barnsa ka h&!$ chh&t:i hitabem 
pachhim& ks bbarha fin gh31'3 nid ~)u j igo~alo .  Tele tyn-~ 

baba ka_nchha 10 kai pachllirnh ka bhnr11a ka clivli 1)lirIrhi 

clll~i, tt~iira cllailf If  batako karo k i  mero l ) A l l i  lhkirl~a 
kktnr;ln bPra barasa b t i  b ~ g a  mi't uchs dirli nil~ jnirocllhi 
. Tab3 pul-aba ka bhnrhn le tai chhvorbn se Inpa ka 
bhto 1,uchhn chhi  liluhi i, chl,\.o~.lli le iwtddilo. Tnhn 6 
b;lvn ind ~'n:,-a !o. h6tz m& i di6i  j l ~ a ~ o r ~  lil k,he?a bhwhchbi 
10. l':tci~', ::l6 kn I~hayha le s:ln,:atrin ka hhurho Era t hula 
!i! 1 ' ,1  :.AI ! !  k3 j h r l ~ n  sa~nita ul)arhzl hera tanora b n r l ~ o  
d:~,lLi I . i ~  j l l ;~  hoj-) :1!11ntp I;h\~.bi.a m& rrikl~i h i r n  arna]!a 
g :  I~IJJIJ.~ chhi 1 0 ,  prli-al)n k a  llharhu le :nikd. pnchhinn 
L.:! r ;c);-alo, taiko bl~ari 10 pachhinn I a  tangi hnira thalnn 
i 1  h i  l. Jiiba p:lisl~hi~na krs bliarha le Ltiki j o ~  

1a;;aclhhi i  tab:^ bhari th!lqi bairn agil~alh chala cl~l~i'lo, 
p,zt:hltilia bati deiihi bera batako lcayo, " are purabs kit 
bharha l tairn nau a p n e  bafi m y m  suqa r8kha chhilo, twe  



Danpur (Kumsun) dialect cbntinn&. 
dagarha bheta ka;& ki hnrhi !aka chhi i, jlja bheti go~nlo ,  
rnilo barhi khushi bhayo 11;irhi i. Aba 10 tyfirai milo ekri 
dngarha larha bera dekhrnd kl  hama duye jhago rna ko 
$hula chhg, hhrhi." Purabn ka bharhn le kachhilo, L'yBnta 
b h ~ r h a  chhn 10, hnmnri hara jita i ko j h~n lo ,  g a l i ~  m& 
llita 10 w6,g larhonlrt harhi i." 

Tabs L duye j h a ~ a  gon k a  bhta l&nchhilo, tan0 i ekil 
budnli bheti chhi, duye jhnqo le budnli pai kochhilo, L L t ~  j 

hrmari larhai dekhali 10," budiyk le una pni kochhi hhrhi, 
myirn nhti k4 gorri bhninshh charopa, ka b a p  m& 

j&yarny&u 10, tsikana rowhtn diqn jBna chhnn Mrhi  i, tai i 
rowat4 dibera tumari dure  . . i h n ~ o  k : ~  jhagarha dekhon1:t 10." 
I t i k n  bntako kaibera budali le duye j h n p  bhal-ho~ ko 
lskirha ki bh&ri samita arnagn kkni mii rai-hilicl~llilo, 
yachh4 i nmaqa nhtl ka rnukhn shin~l.qn gelo, tai i ro:~&ta 
dichhi hkrhi. 

Jnbn 10 cluye jhann bharhn jhngarhn knnn p&y6 ta t,ek4 
nAti le hndnli k o ~ ~  ama?n g(,,.6 \ )hs i~11~ 10 lnkarhii ka l~hhr i  
samita duye bhnrhn alnaqn t l  llla ghiili lichhilo, nmnpn 
ghnrs goys f .  Ye bnkhatz i)ll..i-i dh&nn I&gi roc l~ l~ i  I~nrhi, 
(L f bnyalb le bndnli ko 11Stl 1!r11,1 bairn ekA thors ill& goys- 
10 wAr~ i clt~ye s; ' l~?iydg -! t: litlt;1+3 chhilo, ekA -:invi 
kA hnkha bhi tnm j h6rhn 11 - ~l:~ll:aigoyn t n  tni s n n ~ i  le cli~snri 
s t t n ~ n  sni bntalro knyo, '' :.:ircLrn &&ha bnti jhhrhn gbrha 
de," dnaari s b ~ ~ i  le 1:o cl) liilo, " kyrlki yo jhhlin mi deli 

l 7  10 tnba p'irlli clidln hbrh , psiln sCnni le 1.0 hntako 
I 1 1 0 .  Tabn h6rhi t lbs:~ri  sCnl;li le j i ~ i r i ~ n  ko, 
kyhnki, budnli, budnli ko nhti, p r d ,  bhnig.;hn, d n w  1-i!:lrhn, 
InkarhA ka bhhri s:~mitn gkrhi bairn n lnnp  khnlnc'i mh rbkhi 
li chhilo. Pachhii rfita mA jhlll-hn llbrhi amap I khnlndi 
m l  hwsi bera ghrhi di!o, amnn:l k llnsnrna dihhdya de cllhilo, 
taika musyaru le nmnpi shnni s4n bahko koclll~ilo, yo 
snbni kirhh hamlra birkln didelo, d kl~hnleli hRl l ~ i . "  Yo 
batako sor)n bGrn 10 duge lllritrhs budalf haor:: I):;!-~li kb 



Danpur (Kumaun) dialect oontinued. - 
tlllti bisakn &ragoye, thara t h a n  kbmapa ~ b y a l 0 .  T : L ~  
sibole amaga amqu ko esnas4rs li& chijon men 10 ~ i l ~ a  

chhwLta jkni phinnn ksribaira 10 ZLBtha jorhl bai 
Ldrhi sew6 kq3 .  payalo. Tai s h ~ ~ l  sai haurn t ~ i k 6  
lihnsama hwaibern chLl~ta j 6 n i y a ~  ta amapa glarn  jPnilo. 
A m n ~ a  a m a p  ghara mh Abairo yekble y&ka sai 3.0 i sabn 
b h k o  amaps bhatara w&l& sAn_ khwtinln-wak c h i ~ ,  h u m  
clagarhawP~ sdn batako kaynlo. 

Sabo jhapa ibatai bwaibera amaga ka nhni ohijn 
samaji bma hLrhi 5 rameshwara ka sdbhsi knracl~llilo, k~,ar_l- 
ki, rrxini lechhi hhrhi, RC Pmmeshwara! l~arni i dhnrati 
mS saba Lwaibera nana cllhaun. Ye duni r n k  lie Latitko ks 
risa main_jon le makaps chains 10, eka hwai ckn !hula c11113 
10, eka hme eka nhna chha hhrhi. l'rameshwaru ka de- 
lihaga m6 ham10 saba kirha jhP clhaun. 



Gorkhali (Kumaun) dialect continued. 
a i ~  (23)  ni ~ F q n f q  (24) Pcrr ( 2 5 )  r ~ a r  Z ~ T T  q q  
qfmq [%G] ~ $ 1  [2i] I afq U@) [38] an [?g] +*a r r  
q ~ g  [30]  ~f hq Q T O T ~  wi 415, 3 r d  ni 
w?it 33 4 W HIT [31] ~ 3 i  i s i ~  I I  31qilr 11q 92 I vfa 
Pr [32] UT %zr 31 gist qiit [a31 ~ 3 r  r qrq? am 
arqir  q'a arrirft ni %l*i [34], miit %sl W ~ T  w~~ l fqa  [35] 

Wlfr [36] 1 $1 1371 *?lUirT Q ~ T  3 1 ~ ~  $1 fslq~ WTr l  H ~ T  

Z? [38] g% [39] [40] I 

$5 aa~?irT [41] 685 ~fqu sr %TVT rr PTI ~i 
qrf fq8~ [4%] I 31s UT G ~ s r f t  Srft 1431 S a l ~ i l ~  [J 41 

315 a 8  a P? [45], jtif ITTT [ I G ]  3 1 5 ~  1471 1 % ~  [ 4 ~ ]  

S T ~ T  : a~sl? arnr [49] f e ~ l  [SO] fwa rlq I a s 3 1  ~ u r  
qrfgsr3~ [jl] FT* s r r ,  $ 3 ~  w r l ~  s i w i  
eq L521 arq f p q i ~ * ~ s ~ r :  ~ i q = r r  e&it UT T I W ~  I 1fa9x 
se3 Ir PTW 933  IT %I WZT wfs ii ~ < $ T c  ~ f q u  OT 

%rwr rr srni  arr: g ~ i  I PT $r?t f i a  [S31 8r+  1541, 

Lb$~r (55) i t3 jqr (56 ) "~  &it Q WW? (X), "%%r qar 
grarr [ss] 3rn.r~ urr ~ T T  I$ i t r  (59) i o a  93 ri xq 

aeftr (60) araV I a%! ~ T V T  arr w r q  Rqrr fq3r (61)1 

*!TT q ~ i ; ~  r T  ~ T V T  W15 9 f q U  ST GTWT f a d  (62) K ~ T  
asslz aarrt~ (63) qp. f (64) r r  qrav srt ~iil rrar 
416 97) fqq (65) qi TI#C P I ~ ~ T  Wrtr (66) I 

41 inlvr 3rs-z) (67) ofr I H T ~  (68) 31% &?T (69)1 q f q ~  

23. Spot. 24. A littlc. 25. Distance, while. 26. under. 27. Slcpt. 28. Aftcr 
s while. 29. That. 30. Animals etc. 31. Having said. 32. Immedinfely. 
33. also, too. 34. Plunged. 35. Loudly. 36. Shrieked. 37. That. 38. Great. 
39. Anger. 40. Rosc. 11. ~ a v i n g  caught hold of. 42. Flnng. 43. 1J:~ughtcr. 
44. riusking, chaffing. 45. Sat. 46. Worm. 47. Like. 48. Havil~g scen. 
49. Mother. 50. To. 51. Having come out. 62. companions. 53. From. 64. Enquired. 
55. Whcru is. 56. Father. 57. Saitl. 58. Firemood. 69. Ago. 
60. To him. 61. Pointed out. 62. Huge, grcat, mucli. 63. Having pullc,l up, or 
uprootctl. 61. Trccs, 65. Head. GG, blet. 67. Behind. 68. Load. G ! ) .  0 1 - t  .uc tcd ,  



Gorkhali (Kumaun) dialect continued. 
rr t i g ~  3 i l a v i ~  (70) P r ~ i ~ a r ~  m d ( 7 1 ) ,  9 f q  (72) rj$ 

rr 5r l r r  ~ B R  W ~ T ,  V! g$ % T  CTW 8 t ~  ills (73) 68 iet 
r. -r. qa r , 95 aa i i  (74) &loqr (75) h6 wi m*, ?i (i(;) 

9167 ~ E I T U  (77); ('78) (79), T (W), ~1 @l), 910k 

~ m f r  qs Or ria *C.' g i ~ x ~ f  (82) tP 4s i I ii~ 
%TWT 3 H&, "rri vnir CI ais w f c  (X3), &a *TV ni 
fwar (84) I" 

w l f  ~ l i  ~3 I 3 ~ ~ 5  (85) ~ Z T  yau r  arfq 
(86) Sizr3r I sfim (87) wzit ,  " aactl a3 m i ~  
*Tf fz3 %=S* I T ~ T  (88) w~fa nrri t  8 aft, " ~ T I  PTTT (89) 
Cr %[TT 915 s r r w ~  air q q  TT (90) is1 Or aearr 
?ra fq* *I%', qhqs? (91) an frm?vq (92) i r  i n  CT 
ais *Tar (93)" I (94) u 3 ~  z?t ~ i$u r% xi itazr 
~ I W T  aq qraqr %T yr3 qrusr %er UT T T ~ T  V T P ~ T  @[TT 

ar 31x1 ffla r l % ~  (95) 8 3 1 C  (96) FrZ1 fq2r I 

air 7iiiq azr 61~1 rarr$air (97) d (98) 1 ~ $ U T  
i r  Srrr % ~ q i l t  i G  (99),  TT% a, am t l t r ~ r e  (loo), 
93  ~ I J T T  %T W I ~  815 w ~ r  qiih (101) ~i t1q3 f q G r  I 

aralr n i r  I aizr BT q a ~ u  B $T ~ f q q ~  $1 @ITT an 
W ~ I ~ T  (108) 21~61 1105) zim ui @T rfivt ~ O E T  

w r f q  ur.8 wr* snrr (104) PT $', aa: Sarr arfa nrsO 
ar ~ i w ~  ui &T P--I (105) I a -1- a 9 m ~  sia 
stf arfq RI* f in  q;pt, W-1 ui 818 war % 

(106) i* (107)"1 8831 BIPT G WGT, 3' u r n  (108) 
vwr aiwr ni W% i r  ars fzileya, vttq3 mEE m I 

576 (109) i" 8 (110) arfv ur% ?@l siw, geqr, qqatft 
@v, wt, $a, aszr t r l r r ,  qq f v i l v ~  (111) PT p r m  8 i r  
drew back. 70. With force. 71. IJushcd on. 72. Aud then. 73. h-nme. 54. T l ~ a c .  
75. To meet,. 76. Thosc. 77. met. 78. Wcll. 70. Thou. 80. And. HI. I. 
82. \t7ho. 83. Do. @4. Go, morc on. 85. To them. 56. Woman. 87. To har. 
88. Thst. 89. Son. 90. Gone. 91. Aftcrthie. 92. Your. 93. n'ill . tcst.  
94. So niuch. 95. Having gone. 96. To him. 37. For comhxtiug. 98. Prepared, or stood. 
99. Grand mother. 100. Heroes. 101. Lap or fold of a sheet. 
102. Drifted. 103. Such. 104. Husking. 106. PenetAted. 106. Pull, EntrAct. 
10i. Do a favor. 108. To me. 109. Very well. 110. That. 111. They. 



Uorkhali (Kumaun) dialect continued. 
utft ~ 3 8 ~  (112) awr ar XI*; ~ Q S ?  (113) rra 
nr WIZ (1 14) Hi7Px WVTT Pra3 (1 15) arr O T I ~ T  (1 1 G ) ,  

W arr4% -3, ~ t l  k i h l q  +taf 1s (i17), i8f 
orscrr I " a? wr (118) 147 aszr ~ I W ,  ap ~ 3 ,  s r 9 r  
$ITT, $1 ?Gt 8.3 W ~ T  rw ST aria d, WTW 3~ Pa ~lt  I 

V W l  Wi( l  ~ l f  e81? ~j 8q ~ W ( 1 2 0 )  8181(131) 1 1 % ~  f a f ~  
93  .sq al. o~Pr 81r9 fan v$, "gu3 Ft ~ T I ~ T  (122) xu? 
arf @r$f+irPrs (183)' I Br?ifq%c e i rq  alvilr arqw 

 it FAT 43 I '96 BWT gqq~ sf fwn f T grr wil? f ~ f  r I 
3 WTUTTVTP B T ~ I  WI?T P I ~ S T  $1 a w ~ q  rlm? I 

qq wiai, "-7 zq B B'BITB~ 339 W ~ T  ara $ I " 3 Ger~ nt 
siie 3rr (12.1) 31 n3.l art vfwnrir *gQ sr%Y =I I 3qzr 
FA stf @it r, aq "ssn w r r  w i f  srg I a~arir~ sr 
afz ni m? .ira fq~u w a r  l' I 

112. HevingExtractcd. 113. After this. 114.From. 116. Husband. 11. Shcwctl. 
117. Give. 118. Command, talk, matter, topic, event. 119. Mortified, humiliated. 
120. prom all respect. 131. Lenut. 122. Offended, Co~nmittcd the fault. 
123 Kindly release us. 124 Thing, positiou. 

Transliteration of the Gurkha dialect, 
spoken 'by the Gurkhas who inhabit the 

Parganas Shor etc. ( Kumaun ). 
PI'drba ar6 Pashchims ko Jod ld  h n r ~  ko bhe!,z. 

Xasai tlina m6 dmi  nratsi baliy6 jocl'hti thye. YewaftS 
@rba dish6 m & ~  ark0 pashchima clisha mhn rahanthye. 
Ekn ko n6ms snni nrko risha garahhy o. Y ewnth k& ghara 
ark0 %h ghara 'bkta b6ra barsha man pugthyo. Eks dins 
pdrba k6 jo&b kfi chitma pnshchilrla It& jodhh ko bala 
jhncho, g a r d ~  bhanera bho. d p n a  gbnra bL!a khhnekurl~ 
satttl l i ~  ,pok6 liyera hinrhyo. DwI pahara samm3 Iiinrhyo. 
UB$h m&n yewat& 15m0, agalo, gahiro pokhari bhet870. 
Apano khhnekdr6 sattti 1&i pokllari mnD ru jha~o ,  rujlle 
gachhi sattCl ra pokhwi ko p h i  sabai IrhSjo: arn teqe 



Gorkhali I( Kumaun j dialect -continued. 
! I1:rg~l nxin nlikati lpnnra. j i j c ra  ye:raf d r~ikhn muntir:~ 
bdtvo. Al i  pachhi t c s : ~  jaugala kit p:i~h11 11nt.d pdni pf11L 
1Li tci pokhnri ~u:ir$hjc, pokhnri n159 l.;ir:f I.;L\-e na chh:~ 
bhanera :rru f h5nu n~hn  L-hojanh I,ii ga\.e. Alilillera rn i  
yewa!;i Ennn L i t l~ i  pnni hyo. 1'8ni p f n h  1:ii ilpnno sbq?:~ 
~mhlirl m63 hB1~-o, p6ni c1111:~i 113 Ll1:~nel.n s8ph;lsit:i k x i p o .  
, >  
~ J ' O  knr5,tnA suncrn jodll:i 1,o nin IrA j;'ig:~ bi~:ircr:~ dl1cr:ri 
jliukn ch6dhjo. 

S d ~ d a  snm:itj-e!.n t c ~ e i  p;~shcl~inin ::I jod h l ~  k:'~ choka mi!, 
~~hil i t l ivo.  Choka lni,:? jotllli lci cllhori clbinn ke1rlulx-i 
Ihi base k i  thi, hdthi l i i  kira ji~sto 1leret-a q:~rLvo: tipatli 
:im8 sitn bhitra p i .  Usnko ilnh b:ihri ayera 11itl11 ltii kir:i 
jnsto herern jparxi sliaihi haru 1:Ci cliLhiiurifr Ihi Bpn~lit 
klmleti ~ n d n  r h k h ~ o .  Ali Iihcra pach11i 1)l irI j ;~ ko j r~d11i i  pnni 
IArs hnrslln ko bi~!h charhi Inc.!] l i i3 rh~er ;~  li:~sl~chimn kci 
jodhii 1;;i gllnrn Innn 5i pugj-o. Jotlhii lio cllhori sita sodhyo, 

klioi tere bu:i ?" chhori lc bhnnjo, "niero bui  d4ur.L 
khojnn8 1:ii h5rs barshn bho j:~n(,r:iln . care . kh huuil. tc.~ai 

' l tirn j611 . A r1;ojodlll~ l l i  yrith,i1.11;~ clii 1 1 5  tli J-o. J h ~ l i ~  
jh? 16 p6rba. kk jol-lhb 1Li I,;~shchi~na iio jodhii l)isb:~n:r; 
f hblo jnrhn b&fa ukhrirhcrn rttl;lln her11 1iLi tli1ur0 14' p;~rGnt :I 

jmto b h i r i  gzri  kin:^ ! l !x~~l<:i  r!!i.:1 r:ilil~cr:~ ~ . [ i ? : l i  blte!kyo. 
1 ' 1 ~ 1 0  1 1 : i  l i t  i I - .  h i  l t o .  l'ashchimn 
kA jodllti le baln gircr:k bojhh I i i  tin>-o, :~ni  pdrb:~ lih jadhl~ 
 sit:^ bhnnyo, &'ye pdrbn ko joclhA! tero nau  paile dckhi 
suncq t,llyrl, nru talAi bllc!511n(~ bi;hn:xi mana g:~rath?o: to!! 
:lj:~ bhctkisn; 1a111i tn ,  r:L, mn, ,ipano iipnr.10 hnl:~ ko j:in?ll:~ 
gw!'62 knsnl5i cilrcrni bali~ rnicl~lia". 1'61-h:~ ko jod115 It! 

l)llnn~'o? " t.,i!! hn1n:lro ko jdgchn garli r:l! laud $ill mar! 
V r  h i ~ n  . 

Stit,hni g5n~i r n 5 ~  gr~ytf. Una 1;ii vernn!.$ bbdhlyi  snbsni 
nl:igscl. hhc!,i~.o. I!sita b h n n ~ o ,  " haryjaro bala ko j;.r?cl;:i 

7 3  ? g ,  ' 1  1 L. r70 siv.istli 1~'l.g ;C: :C: bhnti;.o. '*~nc.r:~ 



Gorkhali [Kumaun] dialect continued. 
. . CIL~OI-h ko r l~horb  gn; 1)Ii:~iu-i ch:lr;io~lii 1Bi Ln~ln gb lio 110 

w n  liii ~*o!i cli11;l j8!jclihur1, ,zni 1):lcl~l~i IAfa tiini 11ar6 k o  
luln I:o jA:!cl~a gnn~lh." lweti  l,lr:nlera tynu bu41iijli lc 
t \-o (:xi :~*s!li jo1lll:i art1 clf~irl-5, 1;o l.):~ji-i I~yauii !nuha 1n5 
~i i l i l i~l-n d11n1;;i c11l:or:: l,$ cll l iur;~ rit:i g a ~ c r n  ulhi rof i  d i ~ . o  

r l 1 L :  t o  1 i 5 l l l l 1rr11nc. Tyo 
buqIifyA lco cli1101% le ~ ~ \ : L I T A  1):1j:li. s&i, l~ l~a ig*i ,  cln i wni& 

jorlhi hnrl'l, aru di[ir6 lio bl15,ri Iiii tillan5 g a ~ t i  inan r!Lkl~i 
lira. Aru g11ara ltii P ~ J - O .  IZifA l r~h  b:~tiisa le t y o  budhiyir 
lco chhori liii urliaj-ern vnsto fIifi!ld 111hn phhli diyo jnhi~!? 
clwi walh r;n.fl\ni nlin-c tlllfitln kutirkko thren, ar6 yc 

l p \vat& sn:i,ni nll13;r: l.;& fln!,'LI:~ I A I ~ I ! ~  tvo p a s y ~ .  Te swLsni 

111:'1sae le apnnh 4r:?ili ar!io sv h m i  moQw sita Lhanyo, 
7 .  

mcra :19kh8 m ' l ~  gbh-n jndo Ice p a i ~ - o ?  jhilii de n : ~  . 
tTa1co ed t l~ i  le b l~n~lyo ,  '' ten lnalrii n l lan i  Snkha n15!1 
p:isje ko ghisn  dina chllas tn. jliiki dinchhb!~." 'bI,nufi hun- 
chlin." Te s w h l l i  l!iiin;e le t,yo ghi'isn, b ~ ~ d l l i n i ,  nru usko 

. , c11liol.5, gal, L!iaio3i, dwi nrnt8 jotlh6, nri1 tinallnrd ko d9- 
l l r l~ ka Llltit-i jliikeyn npn;Li l ihn l~t i  inbrl i*Lil;h~-o ; te  pnchhi 
nit3 m:in klra!ctl biitn jlliliera Itl~lr,:i lo!inrie liii l~erhyo, aru 
Iokanele bhany-o, 'blir~rna~.o billi I i i  cliclinosn7 tvo kl~bul,i." 
T2-o liurii smnrrn (In i ~ v a t 6  jodl:5, nru 1)6?1~i, 115.1~0 chholSh, 
jo pnilc de!:l~i a l~nno Lnln lio g!lamn~c!n g ~ r t h y e .  lcd-ynl:~ 
nwn theta inre. i l p ~ l i i ~  al:al~b lhi sa~shrit 1 n 6 ~  snbn, 
blin?lnh s h ~ o  j;inera I,igti gnre nrn tabn uelio loksne sit% 
bhnnye, b .  hnln i  lc, bir;ivo llnrni liii c l l l l d ~ i  din0 hosa." 
Chhorl~i (1iyer.n snbni 1l:~rii !\~)nl)L ;il)nl~h ghar :~  tirn p-j-e. 
Artt ghnrn n16n pugtlL s : \ l )~ i  sitn TO kurh bhnui diyo. 

Snbni !e :il)aiiii l~i i  s iuo jinern l'nrnle;hmn~.a ku dhnnya- 
bhdn gnryo. Arn blinnyo, Lbllnrni liaru ye snnGm rn5n mbai 
1)llannh Fnnu lllilj." 'S'c >n!j-$rn r n ! ~ ~  llnsai thok:i ko manushyii 
15i :~Llliiui!ln gnrnu cliili'!~ i e  na. I r e  wnfk delrhi nrko 
!lnI!o cllhn, nru yewnth, Lllnrlnh nrko sinu. I ';~rine~hriarn 
kii sribl~ti r n l l ~  h i n i  haru liirh jnsth hb~!. 



Dotyali or Doti (Kumaun) dialect. 
f rfzsra? sr4 3rt? q?i - ?  ~WROT, %TB 

q~ (12) sfqn mr 6531 fsa (1s )  WT nrr *Pi (14 ) 

U& i l ~ ( l 5 ) ,  q?mr [ l  61 wii1~8( %TT [l i ]  an,  c- 1 % )  

r t r ~ i l  [ i n ]  iSiiit [20] g ~ a r ~  1211, anr ale1 iisr I nq 

za ‘ 3 C T ~ T  an ( 2 2 )  amr fozfr (23)  wr I s i  am % ~ 8 r .  c-. 

arb, frgir ( H ) ,  %PT (23), QTVJ [fG] urft S? fnfa WT I 

653 3s warr urafu [?i] a [ I s ]  qr. 

q*~ %T 333 a7 -1, RV qfm [~q P& W+TT +~?GT ~191 I 
1. Time, ng3. 2. In. a:. 3. l!crors. 4 .  Fi~rnous. 5. Liveti. G. S:~rue .  7. ~ i , i  
c l~vy ,  cnv;c,l. S. 0. 9. From. 10. Rnnd!  p:lth. journey. I I .  111. l.'. RI g ~ i n 6  
to wtA.<t. 13. To. 14. ljeatillg. 15.  1l:iving said. 16. For. 1;. Fclo~l. l P. Flo11r 
o f  11ar~.11ctl :rain. 14. Provision for n joorner. 20. I n  :l bag. ? l .  I i n ~ i n g  ;>;:~cc,l, 
c ~ r  ~ p i ~ t  in.  2 .  I T ~ t i l .  2 l ,  24. Uronll. 25. Dccp. 26. L:jl;c. tank, 
rchi.l.\.clir. 7 .  I .  2 I .  29. Llnvinysunlictl. 30. ! ~ ~ ~ l l r ~ i v c c . f .  
91. l I a ~ i n =  r lv r~ l~k .  33. x e a r  cl..~sc by. 33. Lnrgc. 34. ~ 1 . c ~ .  35. l{ , ,~t .  trl:llk. 
36. Uuder.  37. Slellt. 38, 0 1 1 ,  all sic!c.i. 39. l'orcst. .in. Th.,r. f ial l ;c ,  41. Tlmp, 
p~ : r i~>~ l !  ~ u o m c ~ i t .  4.'. T\':Jd animals. 43. P.111-. .ll. l:l+c \l1,.,:-. 



Doti ( Eumaun ) dialect continued. 
irfrr~ [45] as (46) ~1 ii ~r?it..er q d q 7  apa f sei 

qrwf a131 wr I ae?i q 3  era3 %i* [47] vrd i n r  I wait 
qri q12r 8 ~ X T  ilqqi ~ T B T ~  f T ~ T T ~ T ~  6 -A 3) WTB ( IS) 

tra 1491 nrf~ i n r  I aa st ta31 *i? -fiil? ( 5 0 )  arrqi U (51) I 

P?t .il?+ 33 srrjrrQ V w 3 s r  qi.rr Tfq qriimr I air 

3 qri 37 rrui Or qw ~ I ~ T  ( 5 2 )  W[, ufqa 3 r  GQslr 

r r  war (53) fit i l fa;fqir [5-1] m I rqr fu b i a r  
Pa3 vrq Q Z ~  writ ?a? mr I plaf LZ~i l t  21 ~ C T  

a8r 'A 33~3 n n ~ i  s~ TIT, sb (35) ih??r 33 BT 91 (.i6), 
~133 ST, *1q3? itqr ~ i i '  [ 5 i ]  PI+ 97. $ 3 ~  rl+ WT I W ?  

a i  33 urnrif (5s) wrrr arr: wr I i g~ i i t  il51 T ~ G T  f*si  
W, q ~ i *  $ q 4  (3'3) ~ U W  6 l l f  W, 9 l Y  1 ~ S f < q  

q4 $1 G P ~ T  alr irre sir qrzr 4 1  $3 %mf s~ (GO), qfqa 

a1 ?%a1 Br ar u ~ i '  gat [61], se' 33 ?a? fna a%nr 33 
1621 %I* [ G S ]  ifill I 3% Piit 3rd eT, ''am B T ~ T  

411 U?II qq'ai (64)  wqr a R? -1 G q i  [G51 m* TPTS W, 

d [Fe] qiar," ynit q ~ ,  % T ~ T  a a ~ i  Fqjr mr 1 aa 4i - PT mar y~r r r b ~  qfqg TT G $ q r  eB a3 q r  q q  as sorg 
*a [67], sivr [CS] a8r [G91 [70] ara aT. q ~ r  ( 7  1 ) 

w i  T I Q ~  9 ~ :  3 3 ~ ,  qwrr aT Srq a~rlf ?er i~ '  wr I G ~ B  WZT 

ar <lz $ 3 ~  [ i 4 ]  %T $ % t r  aar qflital 1731 war a&. 
~ f z  W Z l  ~ 6 ? i  %l ~ 8 1 5  47 [74], WTij J T ~ ?  I Fig 

v f q ~  iiir star 4 +IT qw2r, na ~ q l t  CT B a i ~  [75] 

~ T ? T  6 h ~  ? r q ~  [ i ' ( i ]  ( 7 7 )  gi S i r  G P &  P&', "84, 
4 .-I .\l'tc;.wnr(l, b;~c l iw;~rt l ,  LcLiucl. .lr;. Tl~:rt, a:tmc. 47. In, luto. 18. Voicc, C C J I I I ~ .  
411. qhrick. 50. Slccp, 5 ,  U 52. (:aught hldd of. 63. Corrrt-yar 1 .  

l .  I 5 5 .  Thict.. same. 61;. C i : i : ~ <  :rir:,id of, f e . ~ r i n ~ .  67. To. #. M o t l v  i . .  

'l!!. (:omp:~nions. GO. flaring w:ill;ctl. ( ; I .  Rcnche~l. 2 .  hc r c ~ b c , ~ ~ : .  
~y-:farc.  iuc i t l c~~t .  G3. Enquirctl. 64. F i r e - w n d ,  f ~ l e l .  tifi. Mour~tnin pe-~l.. 
t;li Thou. 67. IIaving uprootc~l. 68. Ft1o~rnt:~in. 63. Liko. 70. Lond, sheaf 
7 1 .  Ilcal.  72.  Having met with. 73. R:lckmartl, bcl~ind. 74. H:~ving  ob3tructt.J. 
I iaping c.~u;ht :1oId of. 75. 011, ou.n.ard. bcforc. 7t;. LooLir:g. 7 7 .  Orr. 



Doti (Kumrtun) Dialect continued. 
air $%W! iitr ~ T S '  B i i t ~  q h ~ 1 ~ 3  qr W, BT 1781 

C ~ Z  TQ$T w ~ ~ S T  ~ T T  U? $, 9 T W  6lf~21 W?Z $S, 

qnf $15 SW W T , ~ T  n% 5% w y f  93 WT?!~?, 881 ?U 55 
nri' BT afaGr (79) z, fasl~ 43 itSO)1" 94 i i  $881 b g a ~ i l  
fq5r wr, "%r aiii E, ai n ~ t '  rn g2 ($1) Q? rlq 

d a  i r  G r 8 r  wr, TIW' qm 9i1 n ~ f t e  [8?] nr arrs~w* 
W*. a i  3=1* mFr1 WT l" 

3% ird sw? alP' 31% a7 jrqur ferr wfz h, 
a2 U am Gtsr P g $ ~ r  PT*' HW-T (g3) WI I P ~ &  5gi  ail^ 

33 i ? a g i i  Sir TTF dil fza (X4)," ua (85) 3fqa~ B, 
''831 a=i file $er e h  alf ?m m, 6 a? 9 ?l21 
f c q  d r  (86) fan2 (67) a i  U %T ~K--& (:'h) 

I wit (89) v 3  ZIC 931 8 g2 G%TT iflr ~ i l q i  ar 
, . gar awn rrq (33) nlt' if? (91). saw GIG) 

~ 6 7 s ~  (g?)? .ssiilr t;tr fqir I 

air g2 3Par a?ilr 33 szi=ir (93) ii gf~lrr i r  916l% 
jear, asm Pi5 km, 32 6Ca1, qqsi sr &?a, wwr 
VET (94)  ~ r m f  I srl *B;~T BT 9181 5 swa a ~ i i  ywr, 95) 

T&, q f ~ u ~  rli~ wa3 BB arq? gym1 fun 8515 1% ~ i i  %:T 

g i ~  fx ai $3 a~<t ( ! ) G )  s~ir pas g? fen, sit' a14 gwr, 
ss a14 XI qier nri' 33 018 W I ~  (97) qriit a? a* (98) 

U ~ T  (!):l) I W WT& S 3 1 ~ 3  W T ~  qW, *R71 qiw 
~ 3 ~ i t  -13 W TTB~  Z I B ~  WT+ k W$?, "m W? 
Br e+t (100) $ iaf a, *;A +d%r," wm?. ays 335 I 

7s. Ti~c,?.  70. Srronger. 80. Do. 81. I'erson-. men. 62. 31cu. <?. SLIV~. 

A; 6 t ~ .  look nt,. Ss. Said. 86. GO. 87. Y(:;I. $8.  l )ui , l !  c01uLzt .  &!l. Gt.1 I ! I ' ! < : : .  

l .  1 ! 1  91. IJ..rvi:!g l~oi-11: cl]. !A? U:,: ;::g J.c~( . I Ic<I .  V s .  1'1~1):*:( ci. 
:It. 133p (mr ffzlt[ crf 3 : \ t c t t ,  [ !S .  ' 1 ' 4  :: ; , f  > t ,  !' [ ~ l - l ! ' ~ ~ i ! l ,  :*G. -*'u-uili~~l. 97. hi; Oi S:&-, 
! ) C .  LiLc. 33 ~~L:,LL~,::CLI. :l:[). l?.!* 



Doti (Kumaun) Dialect continued. 
a4 p3 w*f B 3 urn wtra writ, 3fz~r t r  313, g??, 

913 Gnr, qqqi mr qyr, 38 6tsr au?a, oier 9 
*re3 ~r awr nrt' V-3 I I? fq* 33 xra art' 
~ r i i w  WQ> (101) Q f q ~ ~ q ?  a?, WWT [l021 G t - ~ i r ? ~  I 
a48  m?, "a3 sitar r a r w  F~TTXT 3, BP q ~ f  5 % ~  1 "  

ar w7 @ t h r ,  39, jfqm %I q~a?, e i  

wruszr Pe7r I HT Gi 8 ~ S T  ' J ~ W T  Q'BIT: F/? a?q 

UI*' ?R? enr war m?, yarr (103) *a, vra %I?? rq 

fsm? *a ef it qwsr Qlf (104) srt' ~ s l i  TT, amr 
aqir rrrr ari f ~ r  I wiqr W g& BT 981 wi t ~f a ~ n  
BT?? VIWT W BiT T ~ S T B ~  ~ B I ,  WI* qT 98'11 f q ~  fqfl, 

3~33 W* 1 

d 3 smd O T ~ W X  3r uw UV~T, ''3 sr? tm~!  
m ann fe~ i i t  m*' R% %i. T T ~ I  i r  I* 3 <a13 qrf. OS 
rra nif' 3 sfaw (105) q ' ~ ~ q , q i C ' j ( ~  (106), qa trt vrii 

QFii 31f 98i WIT1 ~ T ~ W T  X? f fe~~t  W*' VR B? 

*iqr arTTaT $1 1 

101. Pocket. 102. Husband. 103. Repentance. 104. Husband. 105. Pritle. 
106. Ought not do. 

Transliteration of the Dotyatli, or the Doti 
dialect, s ~ o k e n  by the inhabitants of the 
Doti i ~ e i a l  torritory),who have immigrated 
into 3hira Shor et c. Parganas (Kumaun). 

Pdrubs pashchima pnikg&lo~ ki bhita. 

Koi ekn juga main duye pnikelh nhinchalyhka thyb. 
E h  pfiruhe digb ka kon& thyo, ddsaro paikyalo pashchima 
cKbk kB konfi m6 mhanathyo. Eka kA l;hds supikara dusnro 



Doti (Kumaun) dialect continued. 
Lahutni risa arana thyo KyL. Eks ko g h ~ m  bpibtrm dbirrti 
ko glum b6m baram ko bhto t l ~ j o  Kjd.  Eka dins ~drabir 
ko pdkelti kS, mans mPi bhaute risa lligi kl pashckimc 
lnm j&l b r a  pashcllima kd psike16 siw. k r l  m4ra karou 
bhnpibara, larhanh kilgl  aphanO g b r a  baibars k h l  rnttd 
sdmala thniloni hhli bars, bath hgyo  kyk. Tahduye 
pahanr sama MtB hitgo B kya. Ui bdtd eka thblo, 16m0, 
bitharo, goilo, khlila p&nf ki mili kyh. Uile aphand kbhn6 
barhi usai kh&la kb ybni mi dubhi bara, birhi rujiti hra, 
taba bhrhf s i ~ d n  p6ni khhibarn, kh613 ko phnf ~ u k g o  kya. 
Usai khbla barabari eka t h ~ l o  rukha thy0 ky&, tassi ru- 
k h  kh pheda mnnf j8ibara kyS s i p .  ~ a i  thd& rulrha M 
orl pad thdlo p6tsla thyo kyL, tai be!& tai khUa men pbnf 
khAn& kilgd mrige. onthy6 kys. Herana ta kh4la sukjd 
ko dhekyo kyh. Jabn kh4la sukro ho dheki barn h.$, 
mrign anti p h i  khdnll kfly6 gayA kyi .  Tssai pnitirn 
tasai khhla meq p h i  khau bhaqi bstra ja~gala  hai eka htitti 
kyo kya. Aphano sun& khAli ogna hllyo kph. Pbnf n b i ~  
p6yo h8ttf le aphank mans mfe risbl barn hhtti le thdli 
bhhsa garf toln m4ri kyh. Taba ui paikelh ki nins byuji. 

Meri nida kaile byujhi bhapi b a n  paikek risa Bi kyii. 
Usni risa le Bf bnra hhtti ko s u ~ d a  th&myo kyQ, p a ~ h -  
chima k& paikeld kii khalti mig khiti d i ~ o  k ~ 4 .  Usai khaki 
min paikel4 ki &ell dhkna kutana 14gf raithi kyh. Hatti 
dekhi bara p& barho thdlo kirho samaji h r a  kja, usai 
kirhi kl darn mini barn, bh4jI ban ,  aphani ijh thdtn Ai 
bara, bhftara gai kyit. Taba ui ki mkthri bh&ira i i  k ~ u .  
Hbti barho thdlo kirho dheki bara, nyhnx~l snnynni sitil 

jbi bara, dhekauna hi. Isai dinn 1)drb-n ko paikelo b6ra 
barnsa L6 bht6 L a  gharhf hint$ bera, yasllchimn k4 poikeM 
ko ghara mdfn yujpo, usai ki cheli sita pnikeli ki kurarLi 
bodhf kj'a* Uiki chdi boli ham, ' l  merh b jbh blsa barnsn 



D ~ t i  (Kumaun) dialect continued. 
} J ~ ~ ~ & * L I ~ I ' U ~ \ \  ~ T J  i p n i  lii 1) lelin jfi f L 1 :  I i ) . i i ,  i i i ~  . . . 9 )  1ag;rl ja, b11;li;i l~nra, lekn ko h5!o b a t 5  diyo b:L j i~Ln 
pdrbn lio pnilielo clhdra j6i barn pnshc!~ln;n 1i:i 1,niliel:l 

bkdibam, nlunf.8 1115i r:ikhi bara lcyo, aphanh glmm or_lntl 
Ihgi rai t l l~on li~.:i.  Hicl~n l,a!S md l~lli!a bhaibnm 13drbn 
1:o p:~il;elo wikA pithi bzitj gayo, pi!lla L5fh dnrun-fin ko 
Lllhri samhi bnr3, thhn i  ldlyo. Tsbn 1;~?11chirn:~ k5 ~)nilielii 
le jorn lagfiyo, tabn darur~w6r~ ko Lhilrf nitira lByo 11aitil.s 
heranohha ta pt1rl.s ko paikelo dhek~on ,  "mnjnle, pdrbn L8 
ynikelh! tero nfitiu aitira sul>i rcikhi t h ~ i  kya, to sitn bhit,z 
~ a r u l o  b h a ~ f  bnra merri mann thf, 6jtja to sit bhifa blinic!~l~~t, 
a 7  

ati 1;husi l ~ o i  gnicLlln kyh, n b s  t n ~ n a i ~  hamsin ladhi gnri 
hiillon, kyB llnlila dtii mAin ko bali~-o chh:t, hicliAra gnddnu." 
Prirbs k& paikelh le jubhba di jo  k ja ,  "lie bnrho chlln, SAL, 
bsna ~nhin ha~na  duye janitna ki hhrn jita ko dhc1;alo kyA, 
gBdn nagam k a  ruanisi~ m& j l inhb~ whin jril bar11 Iarhhi 
p m l &  kj6." 

Dorvai g n ~ i ~  bnsti rn$iu jAi Lxra eka budhigh sit3 Ll~itn 
bhaiclllia, d u j c  j m d  pnikel6 le bnQija t h t i i ~  I ) l~aipo kyL. 
"Ilnxni dui j:mhua ki larhhf ko hil1.a jitn heri d i ~ n , "  bha~if ,  
l ) u r h i ~ &  1e, ' L ~ ~ ~ e r o  niiti bana goru bhaisli charon5 j i i  raichlln 
krh, ui f i main rofo dina j h h n a u  1:nitira timi dui jnn:inn 
lie :111g&lnji dhckblo." Iti b h n ~ i  bar:% bt14i le daye p i -  
l\cld ki i  dnrrlen-An kh pnli  nphand kiilia m b f ~  holif barn, 
:r!)l~anb n6ti t l 1 6 ~ i ~  pligi bnra, nplinnir nltti rotn d i p .  

Jnba duye paikelh hrhnnit k i bntir~ii t:~i b n 4 i j l ~  E 11 n i t i  le 
Luqiyh, aphnnh goru bLnis6, dn jc~  p;\;licll~, claniu1v8rl hi 
l?ril,i sanlitn, aphnnh g5d i  h : ~ l ~ o .  JnLa ap11:~nk. ghar:? : i ~ o  

t a l  l~nkllata ,ini Irl~uyyh chslyo, b n ~ j i y l ~  Irk rl/dti u.2 :in1 
bhuyyb sits 11rh;ii l,:lr:t, i -n i  f hnurs pcjyc, ki jSn cluj-e swanf 
cllrhon k~~!a r~a  pnirni t1lili.1, n R t > h  jai .pnjyh, cha s i ~ L i i  k:i 
 dill^ 1 1 1 ~ [ ~ ~  sL~~rI la  l&i,~ i l i i ,  1 , ~ ~  ; ; ,>?II  i k f j:mi IAT~J  n. t - 1  

:iIli c[,,fxlq' L l \ .$Lil  ( 1114 i? ~ ~ I ~ ~ I ~ o ,  iLuier!, I-!. 1i:tri 



Dot$ [Kurnaun) dialect continued. 
jlrkrlra i,asyo, tni ghrlif de," dornri s ~ v h ~ i i  lc Llln:~ VI. ' .6  
i21brha ko khn3:o rnn;r! clc!i tn, gAr11i (li\trllo," L~I:IQI.O, 
1inLdla garj-o. Tnlxt dd.snri : :r~:~q i le 211f1 l ' l ~ ; ~  1 ) ' ~ t n  jhhrlln 

,611r11, l~ur l~iy& ko nkti, bul - l~ i ,  goru I)llui.n, c1ilrurj\\-b?! kh I - 
I "i16, duye lnikulh snlnita, ;il!kLQ Lhit:~ra llai &hi bars 
l l I 1 0  1 4  dilla. ki r S t ~  mklg npllanir 
k half i 11ai l~ i l i i i l i  L:m, ap111tB p::yn dhcL;i~ u. Iri!e I~hnyvo, 
"sabni kirhfi 11nmiLrh b;r$,lii de. $ n l ) : ~ i  I l l i i  lelo." 1-0 
I;ur;~i.hi supi  l ~ a r , ~  c1n)-e ])xi kclk, Luai,  1~u!;v,i ko ~ ~ i i t i ,  snb,li 

le l i i 1 1 1 : ~ ~ n  ~\:L\;,:L. 'l'~i1n b : i ? ) ~ i  lc :l ;)ll.l!l:i : ~ ~ ) ! I : I I I ~  S;I:I - 
ht-n ki Fa1):ii ]<A l)i3cllz 111hig 11alni I ~ ~ ~ J I A  I)lla~.il l , I I : IQI ;~ ,  

Almora (Kumaun) Dums' dialect. 
q@it;sl ( % q l ~ ' )  $i 'A q7 

s h a  fqor srr  gai nrd %lis'ir I Q* i r  ~ T V  QT? J t i  

3)s (8) air arrr  (9) aisqh'ir (10) I Q*  %i qr a b  I 11 - --.- -- .- . - . - - - 
l .  In. n t .  2. C'r*l~,brat~. t l .  3 I:c,rots, pl,c:,t \ \ - ~ r ~ . i o ~ s  4 \ \ - l ~ o i > l .  5 ?'c). G C.IDI.IICI.. 
c,st r c n ~ i t y .  i. 01l1cr .  b. 2nr.y.  :c~~ge!.: jt1.1lou- ; . !' F~II.:  ,111 :I :c.ltuit uf. 13.1. ti rc:\- 

Lot. 11. b'~,um. 



Almora (Kumaun) Dunis' dialect continued 
g s t ~  % T   IT 3rF q~ 3iZT HT itei~ I osi fqq g$ 
mr bq 31 U* arjit on% (12) oaf m? s h n  srsr ?r PT SIT 

[l:;] aqgnr a t r ,  Tsmr aaz? e1na ( l  4) s< (15) 

rr G q r  aiic ~ T Z T  iiir f3dit8r S), qizr allit 
, Q 1 )  E f 1 1 )  I wzr rna 6-t wit 
sqi z r s i  . . a* SiSr GIT ~ I V T  (18:) h 3 ~ ,  $8 
s l m r  sr u~nq ~ I W T .  nrd it?iCt fq%i (19);  71 srns n$ 
ws wfai q"s a1  alg m m  B% iid wni qqr(20) 

fair, $IT aslr isitr ~ a i  @r Prz [?l] sr $13 ( 2 2 )  rr 
na?ar (23) Gf rrgi (24) I 2 qi'fe 3 *T asir(25) 

a 3  a& ( ? G )  31%~ ( 2 7 )  q q n r  armit (28) nigir a 

an nr? a1i4~ ~o a83riB 517 (34)nrT?', 3 e~? W? 
47 50:mf il?? zzt '4 ~f I 

5 
qr qi' air Z Z T I ~ T  v 333 :?X ~ n l  BZ?, 6t 39 W T ~ ?  

rr+h:~r q.i~'*.uiii?? $T sfqq 81 P I ~ T .  hi 1 1  PZIS~ (35) 

n i d  h - o ?  fc2i I 3 q i 5 1 ~ m  50 'R? PFft 3 aara ms 
gzwift', ~ r a ?  aft awd (36)a~v $1 ~ S T  q*47 ST.  if 

nlTT * ~ g f t  **l (37)  X1 qlq *?X ~ 1 3 3  w l f t  I am? $ 3 7 ~  

WIT. [38] PT*, TT$ i19T (39) f q ~  %l 3751 6 1 1 ~ )  4T 

a g ~ i  g*?al&r (spfaai) anit rr fg f  ur wan (.lo) 

12. Impcllcnt. 13. To. 1 4 .  lJruvisiuu for ;I jo~ulicy. 13. Flour  of pnrclietl 
,vl':~in. 16. Koon. 17. Contiu~~ecl  to \\nlli. 18. 1,nke. 19. Thrcw. 20. Inclutling. 
l .  r e  22. Bl~ndow. 3 .  l .  24. Slcpt. 25 Ju~rgle .  26. \Viltl. 
27. Aniln.ll3. 2s. \Vent. habit. 29.  Fell.. 30. 0.tl1er. anti. 31. 'l'u. f u r .  32. Dc1:l.v. 
wi111c Y Y .  Trunk. 34. Sl1r11:u. 3 > .  ('1.111rt-yarcI. 3'j. ~ ; ~ : L I I ~ C : :  IIU~U~:I),-:LL, 
3 .  J 3 .  0 3'J. SU v ,  i'.). I'uchet. 



Almora (Kumaun) Dums' dialect continued. 
nra? ur?faiir I Gt PGPII al fgs g iar  GrQ ( 4 4 ~ ~ )  

srr rdF er rrrr sfgf nrih frft i~ o h n  s r  ?m rr aq 
6131; aa? 9' i r  U ~ T  ('11) g$r, Blfs'ar (12) P 
e81, '*831 W T ~  WIT a$ CIC vi' a~lliq~ qqrr fa6tur 
yr (43)  gal 1 ( 4  4 )  U 1 %  1 m* (45) m101 

T I %IT qnf (46) WTI+ ~ F B I  I qS 31 fdgi ~ P T  ydt 

a r r m i ~ f t t r  mn ~ i i r  83 8 wil W y r  tiz IF 
qt? 9 Q s ? 4 ~  ( 4 7 )  aili i ( l h )  r s i  :?q$i (-19) i i j r~  (50) 

u g i ~ l  ar nrgr BTTT (:,l) u1d t1fi 4~ WIT BT ~ * t  
+wi1&3i, qrzr ~ra? %z t ~ i  q i  I rr  g4 31 i r  
u e h r  [S] qsr err Q181 $3 7r 31a fg3i, am 
w a  s~ G i  R $17 BZT [M] U ~ T ,  +IT 4141 qB?ar [54] 

ailriir I mijts(~ aitix [55] r?r, "s? g< rr fis ! t P  
L i r  f r G& its q ~ i  ~1Or  ha^, ftft BT ~ T T T  43 7 3  

Gqr m nrsit a', a r m  fna? are, qt?t %@I \ an i r r ~  
gn a~ l f  wft  9.f ifit yu 5e [:,G] RTW? i r ~  31 I" 

93 PT hi a 31 grrir fgPr, qs 61, gn irrrs 87 
83 C573 P* [58] m$ $1 qrgal, ailf [59] %l [W] n ~ d  
faa t x  arit I 

g4 a 3  $1 nrsit *e? ~sr [ G l ]  I a% [c?] B* QO 3fqur 
f~a?, 34 a@r ~f3'm TT* [G31 mar,  "arnr, [63h] gr( 
eaCt ~ g l i  srwj vo? s wfar%iifg~r [M] " I ~ f s r r r  8 mar, 

[Gs], 3 % ~  [ G 6 1  811 [G73 $43~ [ G $ ]  B ~ T ~ T  ga 

40 A. Also, too. 41. \Ylicrc-abuut. 43. Unuglltcr. girl. 43.  Liiq!!r U I U I I I ~ ~ A I I ~ .  1 4  I,.::f!,r 
~ u o u ~ l t a i n ,  45. Thcre. I(;. JVil~:rwlmuf, situntiou. 47 .  Lfavi~tg pulleil L[;,. 

43. Tlicirs. 49. Hcnvy. 50 Loatl. l .  I l l .  52. Dcliiud. 53. Bluc21 1:lurr. 

grentcr. 54. On ,  f urthcr un. 55.  IJ;+viuq It.~oked. 54; I ' ~ I ~ S ~ . I I L ~ .  c,;. I ),:fL-,i~. 

58. victory. 69. A C C ' I . ( H ~ ~ I  1)lavc. 60. \'il!a,?t:. 1 .  C 2 I :  63. T.\. 
63. Grand-ruotllcr. Gd. \Y i tnc~ r .  6 ; .  Farl~(.:r. 5 . 1 ~ 2 .  G C  : . , rand-~~jn.  6 ; .  L ~ ~ , Y , ~ ,  

liinc. 68. Buffale, 



Almora (Kumaun) D urns' dialect continue d. 
am 31t ?l@, af rqi ~.qrzr [F'J] r q ~ l  &3r, 9hi11 a q  
$1 6131 B? q q i i  k ~ b r "  h I 133 [ i o ]  BST [ill gfq~r a 
glt 8%' eaa [72], srqr sr Prsrr win, awr rlw [ i 3 ]  

nr a3 sCt F ~ T ,  ~ a r r  i l r i i t  rr we %a?, B) 463 T ~ T Z ~  . fqqr I 

ajr ~1 [ i - L ]  $4 fie einr q' ( 7 5 )  s s , ~  wai, ne $sm 
51 913 it, jf5rrr, BIT qrlg~ h p  $B QIT gt G* 3.ew 
s l ~  P ~ R T  w t ~ i l ,  9963 rtzit ( i G )  ursi vit fqor, BTT wmr 
w i  TT? wzr i:31 4 2 i?'q z~fir ( i i )  B P , B ~  (78) 

nrhr, qf~ur.9~ qrzit q i  aiqr nr& ~ s f  3r sn? 217 ( 7 9 )  

G13r, *i ~ i .  hi7 (SO) gzqr i~fcor, a s  ii~i ar q l w i  
nrft y's (Sl) ,  diqq) (82) qi [ S S ]  P r fay %I [.; I] gd [ S 3 ] ,  

aiii [S(;] U Z ~ ~ T  [ S i ] ;  [ x r ]  B$ t gait $Gt &r, 

"?rr a%r n ~ d  NE [sg] rr?? ?I%, a hrri h s&," s s 3  
$ 6 3  r f r ,  ''qrli i r  qr a's nfe3 [:l@] irir 

61 [!)l] film+ iq3Ci" I teii 2 ~ 1  f [!I?] nrqf- 
iWm [g:;] I 91i1 iild a TT s qr?ilr br i l m r  n% $her 

n - .. 5 : ~  U ~ I  aiopr ar B ~ s r r  ~ R R ,  k t  *Q*, 

f~7i:f 3~ a g d  WSA ~ : 7 7  ~ T ? f ~ q i  I q? 3 q&m TIT 

ayer  air azf f w r i  8~ q q q i  u.a% r.ri fgqrqr, 473 
q i l ,  "p1 ~?/i 3 ~ 7  pqlil fwl+ [O-J] 1~i fq%i EF' W? 

Q:* Ctr"  I 2r iris ay3 2qiiaqi: gt $s, Qrr ~ T ~ r r r ,  
$TT 3kqr f i r  ilrdi, wiz sit iqr,  GIT s~ sr nlrr sln?r 

err (95) 1 B$ a a q' sin' wit ~ k a r  a (96) nri3 ni 

! I .  0 n ~ .  l .  i S I i 2 .  Tnrl:~sivr\ o f .  7:i. S l ~ o ~ i l ~ l ~ ~ r .  
l I I 7 .  F .  71;. I , : I ~ )  01. EoIt1 vt' ;l r ! ~ c e t .  7 7 .  ' Y ~ ~ I I I ~ I ' S ~  

P .! 
t . - .  \'t.11111. 11ip?1 iittl. 7:). F i ) .~ t ,  ~ t l , ~ ( ~ ~ - .  S\), Y \ v o n ~ c ~ ~ .  S l .  ,l k i t  o!' ~ ! ; I Y .  

2 .  I t i S .  ' I  S .  : 4 i t  . S .  hi;. S u c l ~ .  lilic Ili:lt 
, 
P c l , I ,  ! )  1 1 ,  t !  > 4 1'\!.1t !+:l ( i  :..:L.. !l 1. 'l',, 1 : ) ~ ~  ! ) l .  l .  ! ! 2 ,  Cotidi~iou. 
l . '; .A r~ I , ~ S ~ ~ ( I ,  ! ,l f. . I (  !:!. 1. t L ~ . I I I  I t  l I , , Y I , I ~ > ~ I .  ! G ! - ~ ; 1 ! ~ 1 ~ ! .  I I -C I~~C~.  



Almora (Kumaun) Dums' dialect continued. 
nzr a3m t w r r  a a m r  Gzr, aa oqzrliir (:Ji) am Wrrf 
PT fmir?' (9s) war dzr I 3 n""r W T  $~ar qev dlsr7 
g 3  PT wror w m r  ai%r ~ F T ~ I ,  awr v? i a r ~ i  
"u77 %T Bil Z J X T ~  (99) W r l W  1-1 BT. WSil 9' T 

arqai (100) rr re (101, fnaw (102) %' (103) vlar I 

W%' a~q' rft q t l r  an* PT a P w  ~2 hsr *  anri, 
51~  FT1 ~ Z T ,  " 3 WJTilT*! TB 8 ~ 1  ~ U T T  WT.? 81 a~11 
il~qr $ " I 5 T ~ T ~ T  n r ~ i  8' 317 PT Tb3 (104) ~ l l+ i i  

rcit aiir iit i i r ,  PG Pi? QX 821 m QX 9 3 ~ :  71% $1, 

UWW G? gfnmt nr.3 pn X?<I' rer (105) < I 

97. Having rcl)e~ltcd for. 98. Entreaty. !)g. Torctl~cr. 100. S c i ~ l l l , o u r l ~ o ~ ~ ~ l .  
101. ~ \ r c l l - ~ v i s l i c r ~ .  102. F r i c ~ ~ < l s ,  rcl:~tio113. l(J:3. To. ItN. l'ritlc. 105. 1.ike. 

Transliteration of the Alwora (Kumaun) 
Dums' (low caste people, such as masons, 

carpenters, blacksmiths etc.) dialect. 
I'urbn ,arn l~aclihninli bn l)?ci~~kn I;i bhefn. 

I i a i ~  jalnin& 1115j ji ddui n8mnbar.n p n i ~ f n ,  j:iriil!] t l l : ~  i 
, . I  LharLn knuni, c l l h i ~ 5 ;  ekn 1)ur.l.n clirllti 1d1, li11~1ji 111;~j l  

cluhnro pnsl~cllims dish& 1;:~ k d 3 ~ ; i n  m:iji muchlli;-o. K l i : ~  
ko n i m s  supi bern i1uhnm rislln k;i ~ n & r i ~  jnlann clllli!-o. 
E k n  lco gh:\rn bat i ilulin1-o ko gllarn 1):irn bnr>Iin 1 ~ 6  L r i f l ~  cltil-a 
I 1 Ekn clins purbn l;& pair-~ka liL llln~la ltllrji 
1lmal;a uflli k i  pnshcllimn wltlii i n  o j o  l i lu~i  
njnlnu9:i cllaicLho, npn@ ghara bnf i shmnn-a snt~Iu kh t!!:iili'~ 
Iil~ern, jniki janirlii LBta kit Iijij-ci . clllli, bat& 1igi gn?.c,!i, 
dliopnri takn lliufnnc mvo. 135th 111Aji ~ \ - i  1;alji ck:i 1);11: 
1n1nl)o clia~irllo nurn $tiro l)okl~nrn ~llilo, wile n p n ~ ~ ; i  kllii~jii 
k i ~  S ~ L I I I X W ~  l~okllarn m i j i  lilliti cli)-oy; j:t1);1 S ~ I ~ : L \ V ~  s:ltli~l 
s:I!):I l~ l i i j i  3 1 ~ 0  tab sn l ) :~  shnnn-n s5tli:j I;i~ni ;),il>i G I I ~ I I S  klit i i  
li>-O, nulS;k n-ik,i, nnjilin elin fl~t'llo 1)ofa lilt S\\-oh k8 t a l i j  :i 



Almora (Kumaun) Dums' dialect continued. 
jhnorn np1q6 rr;?jnb rnhl~lluka wi po'ihara mhji piqi  pin6 
kB lijfy6 Byb, poliham delilm, to, yokllara mhji pini  ni  p a p ,  
tnbn haura dish6 hugi p Q ~ i  dllunngh h u l ~ i  gay& Wi hni 
kuchhn dhilu mAjl ekn jnngni l ~ a t h i  le p h ~ i  pin4 kri 1ijiy:'L \vi 
l~Okl~ara mhji hyo, upn?:i snnna p b ~ ? i  p i ~ k  kb lijijh pokhars 
nikji kllito, pnrn pAr>i ni  milo. Tabn risha m4ji hi bara 
clcn bnrhi jora le dfidha mdrin, wi k q i  sugi bern pn i~ka  k i  
nina tufi  gni. 

P a i ~ k a  kiu nina fu!c71$\ pars barhi risha h u ~ B  phaiti, wi 
risha n14ji h6ti kh sdnnn paknrhin bera pashchimn kb, mu- 
ilern pninl~a k6 paf&n~qr;la mAji lilliti diyog. Wf  paf&r~gnga 
maji p a i ~ k a  ki cheli wi bakhata dhhna kufnnh raichhf~,  
llhti Bapi anakase taraha ko kirhh jdqi bera gara kB mhrS 
n p u ~ f  Ljh kii p b n  bhitern miiji bhAji pi. Wiki ij6 bhyhra &i, 
liati k q i  nswi  kiaina ko kirh6 j igi  bera apuqi dagwhS8- 
~jfna (snheliyon) kngi d e l i h ~ i ~ i  k6 lijiyB lrhaleta m6ji dhnri 
lijo. VTi haia kuchha pachhinh wi dinn purba ki pal&,? le 
bdra barsha k4 bi~f6 ghurhiyo mdji hiffbers pashchima ka 
p~inknkh glinrs pnucho; wiki cheli thnin paiks ko pnto 
pdchho, lnudinyik le knyo, L'~nero b&bu bdra barsha hoi gni 
lakarlld ly6npL k6 lijij4 dhtir& dncho dhnn6 m&ji j6i rau- 
chho, 6ti  jaw0 kayo." Dhdro patto b a a i  diyo. Jaba purbn 
ko paink dhdro huqi j h %  raucllhiyo pachhama kii painka lc 
sBro bnip kb f hula f hul6 beta jnrha bati ukherhi bera unaron 
bnrho gardwon bojo pahi~rhL kd mfipulia khorb m4ji dhari 
bera ghara hugi unn6 rauchhiyon, bQf& mhji bhetn. 
lioi gal. JnLn  purba ko paika wik4 pschhink gayo aura 
bojo pachhinA lihaichi bera roki diyon, taba pachlinma k6 
1)nika le jorn snkaru laghyo, aura bojo nghil8 ligayo. 
l'nchhind chdi bera knyo, "arc purba ki painka! l n n i  lc tcro 
nnu paili bafi s u ~ i  rkkho chhiyo, teri bheta karnnri ki 
bnrhi 1ner6 mana mkji chhin, 6ja mili gochhe, bnrl~i khnsi 
haichho. Tumn aura llama larh6i kari dekhandn ki hatnn 
dui jaqi mhji barho ko chho." Purbn ko pniuka le To 
jubaha diyo, "yk b a p  chho, hama loFnn ki ghati bnrlli 



Almora (Kumaun) Dums' dialect continued. 
ksnl ko dekhalo, kati gaun m&ji hitibern utl  hr 1113 lkn." 

Dui  j q i  gaun mhji nasi gnyh. Undn k a ~ i  eko. burlriy'i 
mill, dui jag00 le hudig@ hhti kayo, "dmt~, turn  hamnri 
lorhki k n ~ i  dekhi wa anathji dijto." 15udiys lc kajo, 
"bah5, rnero n6,ti gorfi bhaiso c11arii11b huxji ja~gawn jBi 
muchha, wikapf rwhfh diqh j wolo, pnchhin& t u n  dui j q o  
k i  larhhi dekhfilo." Yatuka kaibera burliiyb le dui p i k o  
sameta, lakarh6 k& bojti ssmeta, apap6 khnh m5ji cihari 
liys, spa?& nhtl kb p l~s~ l  pauchf, wi ksgi rwdf8 diyi. 

Jabs 13 dui ~ a i ~ k s  larhanri sfin taiydrs bhnyi, tah 
bu$yh k6 nhti le, burhiyh, aura apar~8 g o d  bhain.;s aura 
dui paioka lAknrh4 kb bojb sameLa, a p u ~ i  g4ti mdji dhnrf 
liyA; aura apagb ghara h u ~ i  bdf6 16go. Y e  biacha thrLlo 
dhiuno bayhwo ligo, burhiyd ko nati wi dUgd miji urhi- 
bern aisi thaura paucho, j4n dui saipi dlihna Izufanh mu- 
chliiy4, el a saipi kb hkhBr_l mRji ghunnn, j:~ithfd g h Q ~  ko 

tivfiko kllnf, uso phsiti gayo; wi s a i ~ i  le duhari ~ a i r ~ f  thil>i 
kayo, "merk BnkhB, rni~ji jhirha parhi rauchho td nikki 
de knro," duhari saipi le kayo, "agara yo jhfirha w6 g h b ~ 2 a  
mi'capi deli taba mi nikfii diulo~." i'aili &pi lc b 
kwirha mBnf liyh. Duhnri snilii lc ghf i~qn  wa budinj l  
ko n5ti mn-j-e burhiyd aura gor6 b l i a i ~ s o ~  lbkarhti liB. bcja 
ssmeta, aura dui painko kapi, nikdf bera apuqi khaleta 
mhji dhari lijti. IVi hai pnchhin6 rhta h u ~ i  apupi khalcta 
bati nikhi bern a p n ~ d  m4laka k n ~ i  dilihayd, wile kayo, "yo 
kirhAn ka9i bamhro birbdn kaqi di jo dn saba khSi lelo". 
Y o  b i t s  kapi dekhi supi bera dui painka, aura burhiyli, 
aura bud+ ko natf, bhauta dari gay&, aura dara b-6 m b h  
kimanh phnitk. Taba mbdn le tip611 apdn kaci dupirh 
~nhji  ki ~ a b a  chijann hsi n6nB sarnajhaqi phnit6, taba 
pasat5i bers hkta jorhi bera b ip t in  krtrapi yhaifh. JVi 
baipi aura wikh khasama thipl chhufi bera apnpk apaqh 
ghnrn huqi bhfo liyo, a p a ~ g  g h a r o ~  mbjin paupchi b q m  



Amora (Kumaun) Dums' dialect continued. 
rnb3 yaliabafe apnnh i r ~ ~ i r h h  a11nn.i ghnra \v;tlan;~ the9 \\.;L 

Lhkl~nli kk ishtn ~ni turana tlie~l k:~yo. 
Al>d!] l ~ p b ~  kani l i h b  saillaji bcr:~ l ) r i ~ l ~ l ~ i h i ~ r a w  ki  

bi ~ p t i  Iagii, aura k61;5 plmi f 6, "IIc bh;~ga\v&n;~ ! llnirla ter& 
s 2 1 ~ ~ 8 r a  inhji sahn chijana haiu n8n$ c1111h." Y e  dur;liy\i 
llihji Lain b8ts ko gnrl'lrhn bclnuii 1inr;ri 1;:~runo ili clluillo, 
elcn haibern eka fllblo eka hain'uern ckn nkno cllho, l'1.nine- 
shvarn ki clul>iyb lnnji hailia k i r h o ~  j;~s5, c h l l h .  

Srinagar (Garhwal) dialect. 
q4"Yas~ TT~TFI q? @IQ> I • 

ufssr anrqr UT fcir~? dwar (l) I ~s gGfqsr*~ 
$ i q r  5qir qfqq ~ZBTIT ~ T ~ I P T  sir [2], w i % r  wn 

saqqyj~3, aqor s r ~ g  WT [l] g [j] nrq [c] fa% fgsr~  
nq 38, ~ a r n i  %g QX ~ C I  a w i  Y~<T r ( z i ~  a& [iJ 

frr3; ~ 3 %  [S] ~ s % r  qra Sir qrqw-3 [g] 2 [l01 A & ~ T  

slafiqr [l11 I B I ~ F W ~ ?  it% qililar [l21 gm e la t~  

srf s3 I fqsr3 1131 i t r ~ r  [ l ~ ]  sr q+ia? er1 [l 51 
a ~ a  [l61 1 aaq a G I T ~ T  a q i l  W ~ B T  f [aili~ GT~TWT 
rrr6IQa PT u~ts ,  ;l312wirii 33 ydil$ U Br 
ear% I fim$ [ l 7 1  91attm t r  9 ~ i  aq~rG? 3112, f * WT? 

1. JVerc. 3. \\'as. 3. Journey. rantl, path. 4 .  I'roviqion far n j ~ , u ~  11c.y. 5.  For, to. 

c;. Flo~ir of pnrchcrl grain. 7. L ; l l i~ ,  tank. P. l lc.  9. To. 10. Tl1:1t. 1 1 .  Tllrtvr. 

1 .  1 .  13. T l ~ a t .  11. Scnl. 15, LT!~der, 16 Slept. 17. .4ftcr-w,1~{1<~ 
Id l'lungec!. 



Srinagar (Garhwal) dialect continued. 
h?*rr [In] wit, q) DO] f m f l 1 ~ 5  - [.'l] Bq?vi? qd I 

aar ST$TS t Y S;  q3rC (39) ~rerajn (4O)~tr(ll)irsr Jtrrrr 

%*IT, aw as31 v I" 

l !  I 20. T11:1t, s:unc. l .  B - ,  f r .  2.7. 31'1~111g. 2:;. 1);111~11tt-r. 
24. t'a~ltly. rice. 2.5. \VRS 11ti~I~i11y. 26. S ~ K I I I ; ; ~ .  2 7 .  St.11.t. 2s. Idil<~,. 2!1. fir:. 

30. (011t. 31.  C I I ~ I ~ N I I I ~ O I I .  32. l'ocl<~r. 3.3, ~ I O L I S ( ~ . ~ I C ~ I L ~ .  34. \ ~ I I C > ~ C .  3:. 11::~- 
~ I I C  s:li{l. :it;. 11 ig11 niot111tzi11. 37.  . i l i .  IYIIO!~. 3s. Tree?. 3:). 1 ;o~~ t s  41). 11;tv- 
I I I .  4 1, 1 .  -11'. Ol~st~ .~~c . tc ! l .  4 3 .  (;l.t>:lt. I~cnvy. 44. ~ o r $ ~ s , l .  
45. LICK.  45A .  ] J U L .  Ici .  \\'ell. 17 .  \\.li(~, 1 1 1  IV~IUIU. 



Srinagar (Garhwal) dialect continued. 
nr h2 rw'i riir T W ~ P P T ;  3 fqq ~r-e* (1s) 

Q- 3s6it (49) f~33, f~s i *  ~VF?WIT 313, " q gmTf srg~ig 

201," ysa?rr S'% PT%'. " Pir inir?f r i  ~ i l q g  smnl 
wm's, n <rr (50)  ~ T W T  ~ T Z ?  f518i$ (N), 15 (52)  

qn fg2i ~3 *rrr* %T 2 ~ * 3 r  \ "  rnirr 9~qia qfzsr* Fx i%t?^ilg 
uzr ~ W ~ ' B T  ~ T W  gerw ( 5 3 )  pqnr W=BTUT (54) B T & ~ T  

(,;a), fqsr3? VVBT i f 1  arvvf; 3qi irzf fqt I 

rir $T ~ T Z ?  I T ~ . ~ B  Ta fc zm aaqg ~ T T  BTW, 
a.- . 

7, Psr *~zit* q r i r  %r s s ~ r  51s WBT i?lrsgi ~ Z T  h a??rq 
qomf n~aitrrr r r r r f imr .  ammr B T ~ J T ~  I aQr (X) 

2 ~ ~ 3  V ~ ' G ~ T  ( 5 7 1 ,  3 $$t 3 q? zfizur 81 na gza3 

PTT h. 7s a?ii, q alps? i~ ahiq~ ,  ~siif  (54) Q- 

Fliaqrl) +ti~ai* aamr ~ 7 ~ 1 s ~  BT~T-T I fgmi'qi 
ussr ~ 7 ~ 1 5 '  *r??a asmr wens fq&, 3' or qenq 

~ p~ - 

48. Tticm. 49. A n  old woman. 50. Him. 51. Take. 52. ~ a v i n g  @rcn. 53. Inclorliny. 
54. Shoultlcl.. 56. I'laocd. 66. Ternpc~t, high-wintl. 57. Cepan to :\.rise. 
58. Having bccn tl~.lftctl, 59. Women. 60. Lilic. Gl. Gmss. G2. Conditil:ln. 
63. Haviug rcpclitcd. 



Brinagar ( Garhwal) dialect continued. 
fam? war, a mar*%, aa'rr wsna fs$l (64) ~ I I -  

tr (651, mar ~ t q %  I WTT PWT qq'ur sr~f q, wi UWI 

(66) %W?T f q ~ ( 1 ~ ~  PPW P ~ W  qtirai, i qd~d%t UT, 1 

~ T ~ T ' W T  813  1 

eTq sjlrPrta (67) a{%' t r  ga wq ( 6 8 )  f ~ ~ a f ~ a ,  W- 

jfwwir uw fair, i n ~  sqg rc, ! v ~ 5 f t  q~~~ 

Ff4a @;ZT (69) l" 5 ~ W T C F ~ T  6 ~ 1 ~ l k l  88% ~lqq? %T 

*TT% aiaar, wib 9 1  a i l  VTT QBG 3,2115, ~ q 3 1 1 ~ m i  
q n w  aq rra iii?gr sr F J U T ~ S $ ~ ~ ~ '  IJ 

4 .  J I  65. H a v i l ~ r  go? of.  61;. Eac11 UUC., C Y C I . ~  i~ ld~vidua l .  67. I ~ : I V J I I ~  
a*crublrd. 68. Bl l j  thing. (;it. Arc. 

Transliteration of the Srinagar 
(Garhw-al) dialect. 

1'hrb:l :111rn l':lsl~cl~in~a l i A  l~irllr~ lii rn~11Ll;Atn. 
PnhiX jalnanb 111a dwi 1!1;7p:a lbirn cl~h:~~- l i .  Eko. 

p15rl:n dish6 kb ko1>8 dnsnro l)n~lic*Ilirli:~ cli~5 LA, k01~6 111 .1  

rshar~do cl~lln~.o, elia ko ~ i r i ~ n a  s l i l~i  I,n clu3:rro j:i1(10 c l l l ~ a ~  (I; 

eba ko ghnra d u ~ a r a  k,i gL:,ra te 1Ara I)nr.sl~a ko L:i!o 
clllla~o. Ekn d i m  ptirb:~ ko 1)il.a lm.;hcllirl~n 1;:: Itir:l liS 
d t l l n  1nnl:~l;h~a n-n lnrllann ku g:~pt,  npnpl: l ; l , , i ~ p  liu bnrri 
kn ~ t i t u  lige, cln-i pnhnm tnkn cllnla, msti infin \\-c ku eks 
l~nrho lalllbo chaurho \vn pl~nro talau ulilc; tab Tveila 
111~11>3 ~ 5 - a  ko sr i tu  Ke txlau m6 d41a dinrh.  ,Jabs 
shtu bhijignyenn h h n  WO kl~lla s i tu  ko klLicn\-e. ,, l'icll- 
h&rlli VC dhorh clia bnrllh 1 ) e r l ~  lia ~udrlle sesape. l y e  
hiclln n7e dhorb kii baqn l;& jknnbnm roja k4 augnn-h16 p:ipi 
p e l p  ko By ena, talau sfikho dekhi ka tah3 dusnrf tnrphn 1 k ~ j i  
d h u n d n i ~ n  ko clmligaye. l'ichhiirhe p A ~ i  peQa l;o ekn b a p  
hathl $ye, wenn npn$ snndn s a ~ i  ta1Sw:~ m6 @lI, p c i ~ i  



(6 1) 

Srinagar (Garhwal) dialect continued. 
niluil:lqate eko h r h i  liill;$m, xndri, n r i ~  kilkhrn tc we I)ira 
ki &dn khnli. 

Tnbn 11-cnn  USE^ ~ n h  ,iiI<a T V ~  llbtlli lii s11~4n pnltnrhi, 
11-c ku ;II~I$I  1iAthn se pnslicliimn I<$ bira k;i c1~zul;n 1u6 

pll~:jli;~ dine. \\'c cllnnkn ilrB pnahcllilna La birn lii l~nun i  
siitti 1;litn~i cllhai, hhtlii Iio nnnnl:lii bll&nti Iio kirllo si 
l ;  1 :  i l I bllitnrn i l i  a bhiljikn 
p i .  'I';ll):~ \VI'!~ lci 1115 bliair:~ ai,  115tl)i 1;ii e1;n n:lig 
1;o 1;irllo snin;ijl~i ka ;~pn~>i d;~gnrll!i'~~>i ku  delcllo~n ]cu 
apatpii, k I l i ~ i  l)nm dbnrn dine. \Y~IQ l ~ a  p i c l i l ~ ~ ~ r l ~ i  ive cli~la 
I"irb:~ ko birn blri bLrh b;11dm kg rasth g l i ov~ to~~  m& chsli 
kn paJ~cllirnn lik bim kB $er6 pnhnnch:~i, wenn tero bhp2 
knlihn chlla, 1;nril;n pnslrclli~lla liii bila lii nnoni te pdchlli, 
nnnni an jnbbbn dine, ' l  incro bdpn l'~l<Iinrha biifnqn l;n 
l.;rii barrlin tc uclld +in(Lo j l t y 6 ~  clll~a." Tnba prirba 
I iO l i ra  nn wig nnuni te diindo lie rns t j  l~ctclllle, naunli nn 
bntiii dine; tnbn WO dbndo Iio $%Fe. Ilast& 111:~ d\\-i~-or~ ki  
bl:etn hoi, pnshchimn ko birn stir5 h q o  kB bnrllh bar11 j 
@lo ku jnrhk te ~~l;li,irbi kn 151~0 bnrli:~ dh~(5 kit bnrBbnl-;l 
bojha npn~i i  sirn m;i rnkhi kn npn~?i gI1ni-a 1;u allQr1 chllnyo, 
p6rba ko bira we lih picllharlli anye, ire kh bojha l;u pich- 
hirlic: te Iillenchilin tllhlii dine. Jnbn pashclli~iln birn 
nn LllBri jorn 1agzi)-e tnbn bojhn ku nil~8li lin ag%rLi chnIi 

gap!. l'ichl~ilrhi dekhi kn M e ,  " are pilrbn li;i him! tcro 
n&mn ~nninn paliile te s6qn rakhe c1iha;-o, tc~i.6, mil:lnn 'ci 
bnr2li chhhn clihni, hjh ~nilige, ~ n n i  1x1 bnrhi khnsi Iloi, abn 
til nlni i1pxs.a nl5 lnrllhi hnri ka dek11~116, !ii hn~nn ~ ln . i~ ,o !~  
~n;i  lie b:br!io clllin." P6rbn kii birn na bde ,  " yal;ha ta 
jiui2;nln chhn, llailrilri hhrn jita gains j a ~ n n i ,  h s t i  ]rib jnol6, 
T\-nl;!ln Iarhnl~~." 

T;rbo d w i ~ r :  h a t i  lili mstP chnly6; ye biclia 139 sn12i 
el;n 1~11ct:tli iiiili, c l \ ~ i ~ o ~  nn budnli 111;i bole, L ' t ~ l  l~niniiri 
1arll;ii lia clckhn," bugnli nn ~ I J  ko bole, "~iiero niiti gorn 
l)!ini~s5 cl~ni.on~ ku b a ~ n  lrllt j:l?-dn clillz, ivelia n-a'lsts roti 
l;j:~~cll'l: n-el;u roti dekn tunla c l \ \ . i~ ,o~  lii larl16i ko delili~i~lo." 



Srinagar (Garhwal) dialect continued. 
Itan:i bolilja budhiyb na dwi bi~*aun ku m a p  IslkkarJ~o!j 
lii 1~oja suds k& npn95, kncdllk nii  dhrrr  dinjil, picbbbrl~i 
spa$ nOti kh d11orS gni; ~ .c l ;u  ro!i tllna. 

Jaba WO ro!i 1;116!,a chnkc Cnljn tlwi him \~a1\1m lnda~o  
ku h$ra hojcna, h, wi!~ ki 11liti nn buqhiyb ko epnr$i 
gorb bhsinsog, l i ~khndu~  bud& dni hinun ku apavi gBti 
llla rakhs dinyk, sl)q51 glrurn l i~ l  p ~ c .  Ye hlclia h t l m u  
h 0 ~ a  lagJ'0~ chhil10, R C  ~Jflthnll!Q tc IY\-~D I ~ l l d l l i \ - &  k0 llhti 
mnja buc)nli goru bhai~l-6, \\.:I cl\\-i l~iron, n-a lkkharhok& boja 
l;$, urliika ckn j a3 i  pnl~n!!?ll~-o, n.:~klln d n i  jan51il satti ku- 
t a ~ i  chhl~ai. Ekn jnn:lni lih : i~kli5 Lllitara jallau gl~hsa kti 
~ n m 6 n s  Lairhe. Taba win jnnrtni na duhari janiini mh bole, 
"Iner& B_nkh& te kllnrha nilrfili de," dusLrf janhni bole, "jo 
we kharha melidhi de de li ta tab2 niliills dTi!jlo." I'allali 
j a ~ ~ h i ~ i  in kariil.3 pnra kaLbln lloi. T : I~J ;~  c111+:iri j;li~Ani na 
kl13rl1a 1.10 (Lu(jnli lij, n,i;i h11 111a~n g01 1?1 l.,I~:ij!j>o, \\a 
d n.i Lire , g ,  n-z 1i1kllnrlic.n lib bojn sud:i) nil;klii\s a l ) a ~ i ~  
Lbisa 1m-a tlllnrn din$ I'ichlii~rhe ku khnrha ku 3 p a ~ L  
lihish tcg garhi k : ~  n]lnp,i kl!n+nmn liu dilrlinlnina, win_ 1;s 
l;ha>n~l~a 113 :~l\::l;i j : : ~ ;~~> i  111h l~o!e, "J fi h : l l l : ~  LII*~J:II:!J b z ~ i  

l:anl8r:'i 1)ir;il:i liu cletlc, W O  1,ll:li dclo." Yllg Li~talcg ku 
tlckhi lin dn-i l~irn, budali, v-s Budnli ko ~xii i ,  bahutn d:wi 
Iia, t11;ra thnra ~~TI;::!IJ:I lfiy?.:~; t:l?)a ~ ~ l ! f i  113 :ilsj~fig ; 1 1 ) 1 1 G t j  

I iO  (11111iyii!j Iii cl) i,jc 1:) 1:>:1~111\ : :111n $ C  c l~ l l o !~  $i>i h, achha- 
tLi 1:achhntl'li 62, l l i~t l~n jorl~i Lgti k:tri!;a, wi janSni tc, 
wn \ v i ~ k ; i  lihasanla te picllho chhur1iAi k6, apa0.i gllarn g:&- 

YCfi".  k\lYl?)i alXlT)& a- ~ l l a l ' ~ ~  IN5 i i  ]in, e l i ~  ~1i:lll;L V 0  > i i l s 0  

bistJrn npn~!i~ nlia1i6 ghara n-i~loa, nn 1l:~l.llo-i; 011  I I J ~ ,  11 a 
don-tog ma bolc. 

Snblt nn knftld 11oi kn ,ilbllb!j 1. n l i ~ ~ l ~ l i : ~  I);]-tu lli 
fiauinjllilia, p :~r :~i~w~pl i~:  al-a ko d1lnn1.n kinc ,  aura  1ial)itl:: 
Bare, '.Ilc l'nlni:lcsh\~:~;.~r! linlnz tcri >ri-ll!i ~n:i ~11)n t l s  



Srinager (Garhwal) dialect continued. 
cl11rc)tti chhan.ani111." Ye  s:rgs;irn 111A kai tjlita ko gll:~~n:l~dn, 
i i c lnn~i  Iio ni 1inl.ll0 cli,i~vaclo, ekn sc ck;l Ik~11.11o :turn ~i;:l he 
tl<n cllhoto clllln, I'nrameshn-am l r i  n~1jnr:i nlB llal~in h:tb:~ 

kirhit l;h snm&na chhawhli!j. 
-m- 

Tihri (Garhwnl) dialect. 

fidt ( syla ) sii ?rm? I 
yrrr +TT rrfain air wq s;t a z  I 

h 

$31 qa snrw r r r  (1) is  w a  (3 wwg ( 3 )  e r ~ r  (9, Fr. 
977 fqwr TT f 1.o n (5) ~ T T  pir ~ f ~ n  FCTT or $IT ar 
r+q3 s8r (6) I QW $r =I* (7)  q6l (8) ~ i i  (9)  knft aair 
*%l, Qe 81 T T  TTi71 TT 8 F  a (10) 917 34 BT TWT U7 ~ T E ! ~ T  I 

P* fqii yvi %I 373 ~ f a i ~ ~  ar w? e ~ i  ( 11) inam 3 (1 2) PWF? 
$37 (13)  mii l~ iws F *P, saq? m a  ilasnr nfer nrna rr 
rr na nig ails3 I 3 3 ~ 7 1  ar aatr agir 3 a s  w+3 

%T<T %IT %T 3% fa%, ?? (14) qqi$qq 2 W$T UT 

5 7  fg3 ( l  5), u q  ~1 W fwa? w f  ap 61 FIT wt 
f8s ;  Bn faasie (16 )  q+ (17) 317 (18) qa war er 
fq8 (19) ail* a3 I ram nr (20) Pirr 31 4% iflr s q  
WTT irna s~ a$t rr srql i$m qj h:al+q, sq a'q (21)  H%T 

a--' (22) ?$,v, Fiii (23) a + s ~ q i  Bra n~ sa? 617 I 

l ~ l r  f s ~ a l *  qqi iqa] r~$qqj (24) g ( 2 5 )  a13, %f WT? 

n$r nr iriir -d$r nr qrq? ?it fnQr, a9 $3 3 3  f . jq1~ 

(?c;) nrt, (27) M'IIJ il (2s) $ 33 aq qaitrl5 I 

*TT gwr nr ecii (B) % gr?il 33 @S uis3 
l .  I ,  I L'. ccl,:i,:~:~(ctl. 3 .  i t  i 4. V ,  5. In, nt. t;. wad. 

7. I h. 1It::11.11. ! i .  10. F r ( ~ m ,  to. 11. To. 12. To. EoI.. 1:;. His. 
l!. I!c. 15. T ~ I ~ c \ v ,  l ! ; ,  ,\f:~~r-i!-ar(Is, 1,~cI~in~l.. 1 7 .  Y'l~at, S;II>I'. 18. Vi( , i~~ i t ) - ,  
c . i o l ,  1 .  l :(I. l 'hnt. 21. ~ ' I I c I - .  2 2 .  111.icdnp. 23. U t l ~ c r .  
2k. ' l ' i i t~c.  S. ' Ic.  iu .  3, ::!l:.ich. 27. th;lt.snmv. PS. Fr~n i .  



Tihri (Garhwal) dialect continii ~ i .  
TIT W? er nr S r  fqt I ii i r a a  n sfau? aq a3 %lit ( 3  1 ,  

writ (31) q r ~ a f i  f 32) o t  /X;), yraf TJ* q q  wqf 

333 irft B T ~  97 auat 3f  (34) iiir qril Wfa~ vait ~2 I 
8-r af (35)  *? UT Sr (36) 91%: ar* it+ Q* ili her  $r 

T T T ? ~  wr?f qmrnii (37) awl3 ftqihmr q assr 
~?irfnr ($8) g* [30] wr fi*3 I fu~~rzi? [W]  i) fq* qft qrr 
fqm %I WJ ilGi %T CWT *2i  UT eat sr rrka rirr v? rr 
3 ~ ;  (-11) sji.%', a17 5 y8,"arr qirr ew (12) @* (13j?," 

grq? if wra (4.1) fqa, ""WT ~ i p r  37 srqy.~ iii~mr 

sln a6 S ~ Z T  (45) 3% B \ "  ap t w$ * %I+ ii sisr i i r  

7-1 K$, 3'3 f*, v (-154 aiar air war P-? I Twr 

nr $46) $1 B'G1i19 (4 i )  $3 I LT WF BTTT ilii TT 

agr srqr (W) .? 6 3q137 a (.I!)), zf Sir (:)U) siar nnim 
1 I 2 a ~ l ~ i  3, PQVT 63 (53) UI 7 ~ 3 3 ~  $3 (:l-i) 

U 

%a a% wit; 31 qv t i r  f i n d  sit, ?PI atra 
Gef W, PT= 3 3  I uRn i r  wa * 393 ft a i t ~  
3~13 aq fiiiirai r a~sp~f ( 5 : )  *P, &C irrwli Pq3 
a, $13, L L 9 ~  I$ BT W?! a i r  ss' itq G ~ T ?  iia q* ~ 3 ,  
RTT Fnamr W? ss? g? TT ( X )  Q+, ~ S T  015, .arafnq? *of, 
W e ~ i  33 %if, .ajr qn s i r  3 wqq aT n?lt rTfx 
?war fz sn-fqiii nr 81 i r $ ~  I' Y~T W? 3416, Y~~ 

irv nr m~.it zrrqia Pr twiir, 5 rlq sw? UT saw (S;), 

aq 333 (5s) l" 

2 i I 30 D : L I I ~ ! I ! c ~ .  l l .  i 32 U~l.klti%. 33 w ~ S .  

34  ?lotl~c>l.. 3.7 IIcr. 36 Out.  9i Corr?pn~l:on;, S S  I1o(.k?t. :l!) 111. .it) . \ ~ I J ' I ' -  

wnrds. 4 1  Iloluc. 42 \\'llcn. 4: Are. S I A ~ \ - \ v c r .  I lcnl~t : i i~l .  -~:JA i!c. th:. 

4C I{oth, two. 4 7  lIcc(in:. 4s 'I'l,cc?. 49 ! I . i ; i l ~ , o  p u l l ~ * ~ I  r ~ p .  5u lllcirs. 51 Like. 
52 JIcnp. 53 Ilcncl. -74 110mc. 5 ;  On. 56 Uc,:ire. 57 \V111 20, 5 3  \\'ill fight 



Tihri (Garhwal) dialect continued. 
aa sqii q r  TWT R $+l* fq TBT 8 1  -51 fj18, 

fi:q ~ i ' q  353 a 813, "an enla qsrf %W, " * 
f t r ~ ? ~  Wqr eP~rr $I WI nT ~ i a *  C\ S, O 
313  +i3itai?r9 t ~ z ?  i t  aq aura agif %oar I *  nalr Prai 
a fgi w~~ .,* ?r aq<~' WT wr? i r  asmr eii: (59) nr iq? 

fqZq I +IT aa arrw 313 iiir ure r r f ,  S eqit $13 fi:4 I 

wiv f i  WV 311 q arc  f I +  7, sari [ G O ]  a*< er s 
a.- . 

' 333 a atrar ftrq ueT q, :,w, [GI] ~ 6 r   wit^ [G?]  W [ ~ 3 ]  

i ~ t  v?-11, T U T ~  T T ~  [G-~I  ~a ~ i ,  ww sr ~a I 
saw  ~ S T  3~ qali18r [c51 aaq a y  aar, a [ss] s p  % 
ilal?rar nr 33 W [G] wi T<T [GS] 619 [GD] qrn'qh, 

f3~ EiW [ T O ]  fg 8 ~ ~ 1 4  [ill 3 Z T  BV? a f ;  J B1 Ql 
srr aiqr w?a~ 1721 57 er3 [::{l P;it [i-l] I 

a r  $P 7 p3 aqrii 2 513, e G ~ r   is ~ i l  [i 51 yq [ i  G]  

qrg i, aq kei t  Sia~il? =I 412, ' $ 5 3  %TT aire t r  %a 
qrg BT ns Ji'; yq BT? 3 q 233 i19> 5.i' 9 0 sin nw fat, 
ar a'f pit S ~ w i t  il yei [qdmw?3 . q wiii ~ G H )  +IF 

e1q 5% W Q ~  3 1  wr%i ~ 3 8 ,  vs r\ T,] f q~~33  *, 
aomr q?er ur V T ~  I Tq~r?? T T : ~  g &er B y=i q 
fq;iir& P w m r  UTS [i?] fqw~?, sJi'i e qunil WTT> 

ny'~? [ i s ]  ~ 3 1 3 ,  [:U] 83 iii<~'q 3ara iq~t i%? [SO] 

a i 2 a ~ ~  a eq G 233 [si] I a- as rag [...?l Zefr 
et wg, GIT gzgi i r  qrirl, ~ a 2 r  Z T ~  TT s r  

59 Sllonldcr. 60 .yt that limc. G1 Fircn-ootl. ( i l  Lonrl. (;:l l I ) , . I I I ( ~ ~ I I ~  (i-l im. i l l to .  

G5 Gtonn,  tcnq~cst.  (;C He, thcy. 67 Having I)ccll t l ~ . i f t ~ , l l  nn-;I.. I iS  F L I ~ . I I ,  
G9 Spot, plncc. 70 IVhcrc. 71 \Volncn. 7 2  Ci1.n>s. 7:; J.ilLc. 7.4 I ' ~ ~ ~ t ~ l r ~ : r r ~ ~ ~ l .  
7 5  Out UP, from. 7 I 7 1 i 1 .  SS '\\-ifc.. 59 'J'llesc. SU C4:tt. 

81 FYiU cat up. 82 Incillcnts, cvc111n. 



Tihri (Garhwrtl) dialect continued. 
p l k ,  a1 B T ~  i l ~  q B'BIT m3 6 3 % ~ ~  srir M sn+ a, 
m8 ud m, n a  G T * ~ ,  i ~ r  55 usf m, d mm* *IT f l  
nr qsn ii 4 usr (83) W$ a ( 8  l), qqw qq ih I 
31~ -1 sf +l, Q= T I  Zh B(?T 99V1 W W  @m - - 4  &i 5, irr  rqhit ( 8 5 )  h g qr~i~q,~, n w  I 

C i r ~  suf m ir r @ G ) ,  aq e f t  mirm a? .it ar 
fa- (87) ea* r, i m ~  Or airs (88) rar, as TT* 
arrit.r (W), err. nri? fgi, ' -3 rrrtsrx! sn %it ~3 ar oq 

a 3-z~ qqi* I i: ~ U I X  TIT ~ T T  B a t  ~ I F T  d s  
-3 ili wlf*e, ~m i i  0 1  T ~ T  E, 517 Q* 2 ~l G121 W, 
U T F ~ T  Bif UT %U el -?<I' er nrfm mai n 

3 .  1 0 1 .  84. Having got rid of. 86. ?it~igltb~~ars. Sri. I l n j  i l l ?  :~~sf:ml,icd.  
87. Lcnst. 88. Obcisnnce. 89. 13cg;rn to gloriiy. 

L 

Transliteration of the Tihri (Garhwal) 
dialect. 

I'firaba nurn pncblli~nn k i ~  l)l~nl~l I 11 I\ i I , h c , ~ ~ t  n. 

l'aili elia j : ~ ~ n i i ~ ~ $  111;~ d\vi li11j-iit:~ 1)11:1r11:1 tl1:1\i1, c k : ~  
pdraba disllb t h  Iiol~n llln aura cId<nro : i :  disl~li k;i 
k o p  rn:~ mll:~lj(lo tli:~\-o. Eka  ko I ~ ~ I ~ I J  \ ~ i ~ ) i  k:i clti*:~ro 
j:il:~clo t l~avo,  ck:~ ko <gll:11.a tlr5,;lr.i l i I ~  4:Ii:~rn tc  1):ij.n li;~r-lla 
k 6  r:~-h'~ 1bn1-:I il~irn t l l ;~\o.  IClia (1ina 1 ~ ~ 5 ~ ~ 1 ) : 1  Lo 1)11:11.11~1 

I k J I nlil:ll~n kll arrlllit a-niko jocl 
dclil1:11!:1 kfi p y c ,  cllnladi ba~t;~ nl,ni$t -6~r l1n  -L111:lln I;B 
\~ i lk t :~  >::t~j Ijg:tye. Doi ,lli~l.ii ~1~:11:1(1o t-I1,1j~~,lq t1ili15 

CL:L 1);11-110 !an~l)o C ~ I : ~ I I ~ ~ I O  :~lir:i > : I ~ I - O  ti11:\11 ~liilc, I\ : I ~ I ~ : I  

11. . ~ I ~ S I ~ I - J  . s:~t  \\xi t ;~ l :~u  111;i p r : ~  (li~ica, j:11):1 XI L I ~  lili11~1:~ 
1 ) I i i j i p ~ o  tal):~ \\ ~1i11:l ~:11u +:ith l < l ~ ~ \ i ( l i i ~ ~ ~ ~ i : ~  : . I ~ I ~ - : L  l~i(~1111:11lAi 
T Y ; I ~  (1Lor;~ ~ ! i , l  (!,il{i k5 11ist w i  s:1?.ca. 1:;111:i 111.i \ \  : ~ i  [Il~ol'A 



Tihri (Grtrhwal) dialect continued. 
k& hqon h-6 pil~lld npn1>6 h ~ g ~ ~ t s  11n1.a w i l i  tnli~ll Inn p 6 ~ i  

li <I &inn, jahn dulln t i t l i ~ ~ ~  snkhybu dckllc, t:i, Ilni!ll: i 

tnrl'ha p i ~ ~ ~ i k i  I.;llc?jn in& chd i  Snenn.  l-An kB l,icllllnnhir_l 
e h  jimgali hati wtlkhn mu tiye, wninn apngi s d ~ d n  tnlnn 1n:i 

gcrc ta tnlnu 1116 l hq i  n i  iiiilyo, tnhn wainn bal-hi cbi~g:lrli;~ 
r e ,  ilnin cllius?rlia 11n ~va i  Llla~*ha ki  nirjlln kholignye. 

Aura gua+S. 11lJ nika \\.ai llllti lii ~ 6 1 ~ 4 3  pnlcnrlli ka 

pachllinla kd bbnrlin kh c11:luh-a illh p1icnl;n clinc. llrni 
chnuka ma l~nchllilni b l~nr l~a  l;i nnuni sSti kutnga Ingin 
thi~i ,  llhti sn~j i  eka apdrba kfrho dekhi ka dari bern apax;i 
bni kh p6sa bhitara chali gaye. Tsba wi ki m& bhaira Bye, 
hiiti sapi eka n n i ~  kisms ko kirho j6qi ka apaqi dagrnp- 
T~I?\*OQ . U ~ ; l ~ > i  dikhalnui~ii tfi n p n ~ h  khisii huiln dhars line. 
l'icllli8rlli wni clinn lli ptirnbn tlisllh ko blinrhn bnrsho~  ko 
rtlstti glinnfon tn6 cllnli ka pacllhinin h& bhnrlln kh dcrii 
pabgclle, aura nrruni te pdclhe, teri  bal~hji knklls 
clil~ann?," nnuni ~I:L s\v&ls dinyo, '' mer8 bhbhji 18l;harhri 
khti~~>ri liti lxirri barhhn te d6ndh jnjdu chha." Taba n*ni 
bhnrha na 1li1u1:i te dlin+~ lio rnstri lnichhe, w i ~ n n  bntnlni 
cllne, u digc!zi ~ I L  b d f j  chnlyo. East& m& dfi lto sar$op 

llwcg-c. Pacllhimn ko bharlln stirs 1)aqon kii bar116 bnr11& 
d5lG j:lrlin te ukhrirhi kn, dnko $~ndH lmrm8qn bhS1-n ln@i 
L ,  1 illunda nlii rnkhi l;n, dyeln nnnQn l n g y d ~  
tlisyo; pilraba ko bllarhs I\-ai kh pichhanfii~ gnje, aura 
w:1lko Imja kllainchi kn, roka dine. Jnba l~achhima kii 
I)hnrhn 11s 11arlio hi jorn IngAye tabs bojn ~ i l t U i  kn ngan- 
~ 6 i u  gnye, num picllhnniiir~ cleklli kn, bole, "are l)firl~n kA 
bharlln! tero llallu mainnn pnile hi bafi sttgi rnklle, twii 

milni?:i ki barlii hi.chl thai, bhalo hoye, hjn mil ign~i,  mniu 
F : I ~ J ~  bnrlii klinhhi hoye, nbn tumn aura lllnin Apasn m6 

larllbi liarikn delihnl~~ ki hninn dn- iyo~  mA ko barho cllha." 

PdrLi bhnrha n s  bole, "vnliLa b a p  xnli hnmhri h6rn jila 



Tihri (Oarhwctl) dialect continued. 
ko dekhlo,  ye wbsta Laoti mh clmlala, wskha lnrhnla." 

Taba bilsti kit rasG kti chali na ki rasbi mni eka b u d l ~ i r l ~ t  
mile, dwipdn ns tinfg bu?liarhl te bole, "tune hamhri larhbi 
dekb," budharhi na bolyo, mero nhti gold bhsinRir 
charsul~i  kd baga mk j&jdn_ chha, wai kd rofi l f jhdau~,  
ro:i de i ka taba turnhi  l a r k i  dekhlo." Itanti bolf ka 
dwii bhrhb kd lnai lakhrrrhon Er6 b h h  kh a@ ka& 
mb. lrtkhf d i d e u  Aura tabu ap:ll;i nAtt kh pBm p y e ,  
wai sagi rofi dine. 

Jaba dwii bharha Iarhnrp kb t yb  hof na, b M r c  
finin kh nhti na budharhi kG, al)nl$i gord hhainwn k6, 
1:ikharhu kb bha1.8 mai dwii bhnrhb k6, apavi ghti hunfla 
dhsri ka, a p a ~ k  ghara kh chale. I tani  k& bfcha h t h l o  
chalaga Iagjdn_ thsyo, U a b a  wri battiirob mli urhi ka eka 
i ~ l i  jaga parinchina, l4 jskha dwi  berabini s i l i  k u t n ~ a  
Iagin thai; U saba eka jnnblii kg Itgkl~i 1~Lit:~ra kharl1:i 
Iii chhrs baithi gainn. Tnhs buin na dbsari janiini te 
l.)ole, 'LlnerB Aukha parana dhdln ghrha de," tala dlfwari 
bnirabiini na bole, ''mail! taha tc.14 b ~ k h a  ko dhdk &rho10 
jaha ~ i _ n  dhbla sayi main kb de!i." 'Cl'ttin na ya bkta n~hna 
line, taba dnin dfisari l ~ s i r a l )h~~  i I I ; ~  cll~bla (artL&t budhal-hi 
kb n6ti sanieta, a ~ r n  gor~? l ) l ~ ; i i ~ ~ o q  ~II lakharko kit 
bhLro~  sameta, dwii blzarh~ kd), ni khli ka, apng& khi.1~ 
~ n b  dhari dini na. Piclll~til-l~i 15ta kb khidi te dhlfila lib 
~iilijtli kn aa~nl~d malpsa s:tr;li Jikh8ye, dnin ka lihasama na 
a l q i  shn-el$ kri bole, "ybr~ sal )a kirhon kfi hmBri  birhli 
lib dedewh, wa sabs khainle!i." y 6 ~  sabs karttibb kd 
clekhi ka dn-iye bharha, aura budharhi ko nbti, aura n-a 
budharhi darana thara thara kaml)a~,z lagcna, taba ~aljri 
na aphii ku  w,?ns;irn ki chijd nlh baba te chhoto jfivi kn, 
17achh:ttni pachhatai ka, hhta jorhi aa, aura p a i d  p rh ikn ,  
f i ~ i ~  jitlllilli aura wink& kkasamn te opago pal& cbu rhn i  



Tihri (Grtrhwal) dialect continued. 
ha, spapk a p q h  ghlzr6 gaina. Aura apaqh g h a r o ~  jaika, 
eka eka nn. j o  ehro hila apnvii npnqA kufatnbn walon_ te, 
aura bngnrhiyon te, wa yAra dostri te, bole. 

Aura srrbhi kafh& hwaika, slphd saqi Parameshwan 
k i  srishfi mh kinchit sarnajhi ka, Ishwara ko da~dota  kari 
kn, jasn g&qi lagi ns, aura mkni line, " He Parameshnrara 1 

J v hxmn tcri  srishfi m& snba te chhofa cldran4niln. T_n 
sn~shm 1116, narrc band& k6 k a i ~  bjta ko ghamanda karaci 
ni ch&hi_ndo, eka te eka harho chhn, aura eka te eka cl~hofo 

--OS- 

Lohba (Garhwal) dialect. 

rr nqnr TZT (F) PI* ah-f ufqnqr;in w a i l  i r x  f r v r m  ( i )  

h q i  [l?], wla? aq7 aTz [ l31 [l-l] wf [l5], 63151 1 

q ia~ tt, [IG] .ras fx T P ~ ,  TITTIT [li] gfm i r  a$ 

l .  In, at. 1 IVcrc. 2. T,irc~l.  3. N:lme. 4. 1lu111c.. l ~ o u v , .  .-l. ! L . .  I;[ .  ~ l i + t . ; ~ ~ ~ c , c .  
6. I31uotio11. 7. Svrtl t i~ly.  t r i ; ~ l .  S. 1'1wviiiu11 for  a ~ ~ L I I , I I L ~ ~ .  !l. l<lt1111. of 1);11~(~11~'tl 
I .  10. OF. 11. I!ng. 12. 11:~viiig c:~rrietl. 13. ILutl .  > ~ . ~ I I I I ~ I I .  1.1. 'To. 1'111,. 
15. \ V : I ~ .  16. U11ti1 17. 11i111. IS, I,akc, t:111k. 19. l lc.  20. O f ,  ~ O I . .  C l ,  '1'Il:tt: 
S R I J ~ C ~ .  2 : ) .  r~l~lr , .y,r .  2:). s ~ ~ t ~ ~ ~ ~ ~ t ~ , ~ .  24. I I I V I ~ I , I ~ I L ~ ,  2.;. UC\-VLL:~~~I .  2~ (,)r IIJI~.. 



Lohba, (Grtrhwal) dialect continued. 
q f l 7 ~ [ 2 7 ]  rqr srsrc28) gr (29) ar+fqic[:ro] it* fr [a l ] I 
asri r [Sz] 3 [33] irfqq [3.1] r r  89 1~ mr +TT [ s j ]  ~ 0 1 1  

r 4 UTT?, ara [45] ~qfa  hi: [ - ' F ]  fa37 it* [ i i ]  I 

era (5G)  ~ r f m  S? (57), shs (58)  T:T? xgf wsia (59) 

[ G O ]  nn33 fa* &a [ G l ]  rrqh (G?) g** ~ W F T T  88 

gfo ~ a r  rrsr (79)  arm' U E, (SO) ar," Sri srs~ftr (81) 

27. Senr. 28. Tree. , 29. Under. SO. Having gone to. 31. Slept. 32. Ncnrly a t  
that  time. 33. That, same. 34, Near. 35. dnimnls. 36. To. 37. To drink, for  
drinking. 38. Other. 39. Direction. 40. Also, too. 41. Trunk. 42.  In.  into, 
l .  43. I'lncgeJ. 44. l i e  45. By \~ i i i ch ,  from whicl~. 16. Sleep. 
47. ;\woke. 48. Arousecl from ~ l e  .p. 49. Hc. 50. That,, sntnc. 61. Having 
cnupl~t l ~ o l ~ l  of. 52. Hero. 53. Colir:-yard. 51. Flung. 55.  Uaughter. 56. Putltly. 
67. \Vns husking. 58. Shc. BY. Unkno\\-n. 60. Worm. inscct. 61.  Being frigh- 
tencrl. 62. Mother. 65. Her. 64. Clat. 65. Companions. 66. Toshcm. 
67. I'ockt~t. 6s. Down! in. 69. Put, ylnccGl. 70. Minutes. '71. H n r i n ~  t rnvel ld.  
72. Arrirctl. SS. Hi8. 74. From. 75. Father. 76. Ago. 77. Full. 73. To bring. 
59. High mouutnin. 80. Therc. 81. \\'here-about, clew. 88. On. 



Lohba (Garhwal) dialect continued. 
$1 W? '4171(S:1) f l~ (S.?) 111 il3T 451 BT$I 3348 ~ ~ 1 ~ 3 f ~ i l ( S 3 ) ,  

~ i l r i r  (SB) q ~ i  '913 81s~ q i ~ q c  rji: G (S?) FIT vT?f*;~ 819'11 

671 xfa B i q  E?T, ~ I Z  $51 fii 3z f~i I als g; 8 1  ws 
?er (Ss) Fqrn;$ [S91 121, w r i r  ( 9 0 )  ~lfarm (gl ) ,  

qlq fs4r (92) I nzi (D;;! ufqner u-:i?r is3 F V T I ~ ~ ,  G~frijil 
WTlq? ~ 8 ~ 1 2 ~  I Z13 ~ ~ i l f ?  t~?f%il 41%1, ''%% (!)-l) 3; r(1 PS ! 

t air $1 $8 afz qwi it, 28 fna* ~ $ 3  r i  (95) 83, arr* 
zRar 31f qvr, qfs qfi ale, a i r r ~  ii aqlf 8 (96) iqar 
xi jQw$t (97) nT %%T %I? %R B" I g$ ~ i r  W ~ F I  wTa (98) 

fqir, "sw (00) m @, TBITT SIT $1 wrl-a 81 si&, 9r (100) 

TfT $ 1 ~ 1  $W FITF~T'' U I 

j f ~  am, 'a~xlo? (101) Ps 3a~? fniai: oaia (102) 

qza?v$ n??r$r,"9 SRTT) aalf ?wfe=i d p ~ w  8% (103) %R 
66- q r ~ r  @"I gsqii19 PI~ST,  ea in3 i?~a err a r m p f t  qrn rrm' * E, 

1 i izi  (101) 3s gm? m%, fuibia an 55 d r  w7 atr* 
iqa? I sfarrr (105) 41a3 h? 3sail g$ w? BT ~ T ~ S T  t r  
wra gqr (106) B~T? ori: (107) nr sift?r, a T  aqnr ~ 6 h  
qr a ~ i  hil i z f ~  TiZ1 fqfq I 

ar 4r 3% us n [l081 g ( 1 0 3  yfio arrrq Qrsr  m 3 
gsfa TT ~ a h  gsai,  Gri  aqmr iirh %TT, i ir~ d 52 wg s n  
aufs q i q i ( l l 0 )  si19 t l~ fq i l~ ,  PT gsai ~ X I T C T  %IT I mi? (111) 

~h 3$1 (112) $ I ~ T ,  q~+ii wait $ iiwar~ (11s) 

F3. All, whom. 84. Forest. 85. Havi i~g  Pullet1 up. 86. Theirs. 87. Ilrnd. $3. His. 
89. To. 90. Load. 91. Drcw. 92. Obstructed. 93. Onth ls ,n f te r th i s .  94. 0. 

93. T,oilging, desire. 96. Hnving done. 97. Persons, 88. Answar, reply. 99 II--rc. 
100. Vlllxge. 101. To them. 102. They. 103. Be w i t n ~ s  2s to. 104. Brc (1, f w d .  
l u i .  So m~ich.  106. Including. 107. Shouldcr. 108. There, that place. 1 ! l  In, 
at. 110. Lap or fold of a shect, a bag. 111. At  that  time 11'7. T :et. 
11 3. Frigl~tf ul, (lark. 



Lohba (Garhwd) dialect continued. 
~ P T  PT 4qnf fm (1 14), %e i h11 15) wrrr 931, h m g  ( I  l (i) 

g* slh 85T ash, P T  21 %13 91 91W1 v* (1 17)  
qrfqmml~ (118) zirr ~ i 7 t  i i f t t i ~ ,  qf'h (1 13) B1fZq vl+fq 
t l f ~ a l  "an war UT P I ~ T  sit PT, ma f i r n a m l  JBa 

4r8r, "Gr ewr rr qia~(l?O, 8 ifqq ?l V T ~ ~ B I  1" 

e%fq B~fss i j s  X ~ T  I 381 m f ~ -  3 g f t  srr x f ~ ,  aBIT 
3 ,  1 7  8 %  Q ,  1 8 1 1 1 ,  inr $3 w l -  q~$j)fqq 

asmr f ~ s ~ 3 a  t r ~ f c * ~  I ~ 3 ~ 3 3  (121) 718 nl f q w r ~ q  rZt (I  zu) 
*Vf*n, aQw ~ a r  i;h sa~ar, 5s 3181, "U* (123) sr faqr 

'gfm sar.rr f i ~ r e r r  i?w, PT ~ i d w ~ i l  I" 2 g%(lZ4'@& g+hq 

43 W?, $TT gs~?, %TT s+f T qr7it 3x3 371,  W arrn~rr dqn 

i t r  I aa .aa.s~ %fn! qknr nr 37% irln $13 a~$tfqc 
c\ 

%~+hiiil, ST TIT Gl~?iiifil,  it^ aft, 32 W I ~ T  (1.75) W W ~  

faeft qrrr? fvlq, Tnvr ~ T T  PT TTWT I zqp W.TI 

quq1 On nr er~tfx*. ~ T W I  amr POTW? (126) qeiy (127) 3, 

ar. aqqr arila (1%) fal .a (129) g 3151 I 

q~ nga .ra_yft agq $ r t r  arihfqis, q~%migh zra SI?~, 

m i ~ a ~ ,  weex ! rn  i ~h (130) q r  w j  S SET % r  l " t r  i 

- 

11-1. Haring been drifted 115. Sucll. 116. Where. 117. Duat. 118 A bit of 
gr~lss 11!I. That. 1.70. h bit of grasa. 121. Aftcrt5-:inb. 102. J"~uLu,  Out of. 
123. Thesc. 124. Erentj, incidents, convcrantions. 125. W ~ f c .  126. ndviuers, 
fricllds. 127. Neighbours l?$. \Vcll-~\~~shr~rn, kinsmen. 129. Helntiuns. 
130. Earth, n-orld. 131. ZI111nan Lcinp. 132. Orie from nnvrher. 



Transliteration of the Patti Lohba Pargana 
Ohandpur (Garhwal) dialect- 

Purba aura pashchims k& bharhau k i  millLkfita. 
I<ai jninhnb 1116 dui bdami barhi nhmi bharlia cllllyQ. 

Ekn purbn disllii g< konB mS ranachlrpo, dosaro pashahiinn 
dish6 g6 kon6 nlS mnnclihyo. Eli i  ko nan s u ~ i  kina 
dosaro jnlachh~o. l'ck6 4erL te dosnrh; dero barn barnhha 
kL rastti pm chhyo. Teka dinn purba bllarlia l<& 1n;ul:t 
m6 Iahara &i ki  pauhchima w&lL bharhn I rA  jcra ko 
nfngala knranachhyo, a p a ~ h  qer6 te  slin~sln sLt6 ko thaulo 
lika, j&ki jardra bLfn hupi chhai, legayo. Dophara tni i 
chnla~ahi  myo, rasts 1116 n-ai huni yekir bsrhi lninbi cllal~rlli 
gsiri rau mili. V'aina apag6 kh4gng& sLt6 wni ran rnii 
gliltlndinjii, jnba shtli bhiji g6, tnba maila saba sht6 1-nu 
k6 phqi sud5 saporhndini, wai kh najikn jekn bnrhli dilh 
lllurha jhi liina seigo. TabArekn m-ai l nagijs lih; snba 
baps k& janom npapi p S ~ i  khcipai bagnta wni rau u ~ ~ u g n  
p l ~ i  k h & ~ n  huni hyh, dekliani ta snba rsu suki pnrhi clllla. 
Tabs hiiki tnrpn pini ki dhudn k u r n ~ n  c1inlignj:i. l'hcm 
yichhsrlli yokn b a p  ko hhti bi 1):1pi pep3 h u ~ i  vai  rau 
muga Ayo, wailn a1)a~o shuna p:il>i pcqn liupi rau unn 
ghalo, pliji ni lnili tnba gush m& B i  liina wnila yckn bnrhi 
tnukha mhri, jhnn n-ni i bharha ki nida l~i j i  p i .  

B h a r h  huni nids khulyL ko bnrllo gus6 h.yo, n-ailo 
wai i gos6 m i  hLti ko shunn pokarhi kinn pnshchima n-blk 
paiks g& kl1alh ink phalAi diyo. \Vai kha16 mb vai bharha 
ki laudi sA!i ku!r~i chhi, unila hLti huni al)ncihhgn kirho 
samaj ji kinn dari la al)nl>i bai mun:a bhitnm ch:de$ai. Taba 
uni$ bal bhLra 6i, hkti hugi spacll~iiqa liirho j A ~ i  liinn 
apapi dagarhyh~yaun bataupn huni apan6 khish ~ u l a  dhnrn 
dino. TaEveka hu9i wai dina p u r h  ko bhnrhn h im 
barasa ko msth yekn ghnrhi rnk chnlikai, ~nshchilna kri 
bhnrhs kk ghara m u p  pauchhi go. IVaigi l a u ~ d i  t e  
rnrsigi klalmm puchhi, uni 1s bola, L' mero bubii b&ra barsa 



Lohba, (Garhwal) dialect continued. 
l ~ i ~ i ,  1itkha.rha I a i ~ ~ s  hugi uchi 4aQi jkyyug chha, \vakllni 
ji," aura wai d i ~ d i  go p:~tli bud~i tliyo. Jab3 purlw ko 

bharhu dadi lluyi ji~l>o chhyo, L?, lxahhclii~na ko blurha 
sliirii bn11qa gi bar& bzrlli'i diilau jarllai te uphrhi kina, 
un;iro bsrho bhl~ri  boja ai14li Liirobara mugdn m& d h r i  
kina apai!a derd hugi a u ~ u  chliyo,  brit:^, nlL dr~\-au Iri Lhefa 
Iloigi.  tab:^ purbn ko bllarhn w:ai kh ~)icliliiirlli bai g:~yo, 
bhhro paclihini khniclio, tli;un:i (lino. Tnba parjhchinla li6 
bharha 1:~ Larho jora 1npiJ.0, k llaicllal<in:~ ag9rhi chnle Aye. 

Tabs ~~ac1iIlbrlii deklliliin:~ I)oltr, ..ITerc purbn g6 bll;~rha ! 
111:ti tero I I ~ U  p i l e  bati sul>w cllllvo, tcri milnijngi barhi 
?aka clihi, &ja l<;tthd lloi gaj-a, bnrlli kliudli ho i, aba tu 
aura inai larhai kaikirin, clekliuli 11ri llntrla d u i  j h a ~ a u  n l i ~  

k:~i ko jora bl~auta chha." l'urba k,i blinr.hn la s ~ v a l : ~  (lino, 
"vaklii~ b q a  chha, h:il~l,irii j u r a  l<o a!agalu ko k:~ralo? kd c.:!.;lu 

j:llilii N . : L ~ I ~ : I  l:tc!:~li~." 

DII \ -~ .  p u u  hu~j i  cllal8. uliti l iu i~ i  )-ekii luaa l i  ~tlili: 
1111111;~ bu?:~li h u ~ i  bolo. "tu lla111,iri Inl.h,ii ~1cklinl;itia :I?!- 
cl6i:~ k;~i tlc kai ko joi.:~ j&l;i cl111:1." l;[~ci.~li Iin 1,010, *.nierc, 

na t i  goru hl1;1i4 (:I I ;~~:III IJZ 11 I I J J ~  bi11)fi , ~ A \ . \ - I I ~  . . clilin, 11i:ii \vai 
rolh t l e p  l l q i  j5111i, picl~li&~.lii tt111l:~ c l i ~ ~ e  ,il~:iq:i~l ki 1~11i i i  
( l c k l ~ u ~ ~ " .  J-;Ltig.S Imli ki IN btuj:tli 11;i (l~i\-:i i  l)!i:~rh:t :ira 1s- 
i<il;lrl15, g0 I ) l~ i iro  ~ 1 1 1 1 , l l t ~ i  31);1i~i li;i(!ii 1t1;i cll~;~r;~(li~lo, ar3 
ap:~~>'i  1i:iti I ~ I I I , : ~ ~  j:~i ki:~:i \ \ x i  IIUI.I; roti :1i11i .  

m 



Lohba (Garhwal) dialect continued. 
''laer&hkh6 m i  lcafykrs bnitigo, tu  g61-hi di~8ln." 1)lism.i 
Inudi 1s bolo, "jo tb wai katydra k i  kntnm inai deli ta ~nn i  
d r h i  d~ralo." I'eile gi Ialnllai in kaboln ksro. Dhulo p i ~ > i -  
b 

b~lQoli h-h ni t i  ho~$, nurn bu?ali, aura goru M~nisB, lalilm- 
rbau go bbhiro shud8, awn doye bhorlla-$rhi kinn n p a ~ h  
kllisb, urln dhnmdink. l'achhwhrhi r i tn  111h klkisil un:t 

bnti ghrhnkina, a p a ~ ; i  khnslna I l n ~ i  b;ttiiyo, wniln bolo, 
'' yann sabn kirhi  h ~ q i  lin~ni~rh hirid$ deden-A, 1i-o iil,l~i 
lihiins." Ye  chhuye dekhi su?i kina du j e  bhsrhn, nure 

budali, tlum uni go n&ti bnhuta dnr6, arn dari  mSr& lct1111- 
p a p  bnifh. Tnbn snbunn aphb nphb kuqi prithi nia ~ 1 1 : ~ -  

bn chij~j tc bllnut;~ chhoto jaqikinn, sochikinn, ;ira 11St:t 

jorhi kina, pen-& knri, unn duye sn-aiqn kllz,srna te i~ic-1Rgi 
m&gi kina, apani  dera go rhat j  khaicho. Tnbn unl't 1:r 
nppa nlqsi derA mh jai kintt, n p ~ a  npa~ai al-liosi parIlosvn 
mu, a1.n a p ~ B  hbata mitrn mn bolo. 

Ar-a snbu In nl)ln'l I l q i  bahutn chhofo snlaji kinn, 
1 ' a l . t lmes lv  h u ~ i  hritn jorha, arn b l o ,  LLHc Prainc- 
shvi-ara! hnmn in prathi lnai snhu te chbofa chhan." So 
in prathi 1116, k~lcllha bdta 1i0 gllamada nmnasha j i h n e  1 ; ~  

~ : i  k m 6  chihen_(lo, knni  tc knn& barha chllana, arn k:in6 
te kanb, cbhofa chhann, I'rameshn-arn ki prithi 1rl6 lln,in:r 
saba kirhau l x r a b n ~ ~  chlian-au. 

Malla Dasoli (Garhwal) dialect. 

qftn i r  Prni m r u ( 5 )  war ( G )  pi( i ) ~  P% f AI x * ~ ( ; A )  

1. L-Icrocs. 2. Of. 3.  Time. 4. In, at. 5 .  Tlicir. 6 .  LIomc. 7. Were. 7.1. Hcnring 



Mall& Dasoli (Garhwal) dialect continued. 
Brri~ grfe%~i (8) I rrrr 91 (9) vrdt vrcnrrr (10) q r w ~ a  
WR G t~ W I ~  ~ j t  I uvi fq* y w m r  w ~ g l r  mui (11) 

i l *  sit q k s  *r wair ws q~wa31 irrararihr (14)l 

VUTr a l ~ l i i  vra ( 1  3) vmq (1 4) ar~rl ( l  5) m uiaf- 
S [ lC] ,  PT *PT [l i] qltr owy [l S] W ~ T  (l g), 8a- 
1 ~ I ~ P T  (21) q3-T a4i vfz?rti, u~rr ai 
[32J ~ 9 a  ~ o j  a181 $13 BIT %T 3 3 ~  [.'R] fu%r, i e  [a] 
-1 rta gqr ni via iqr [ l > ] ;  a? rq f$relpr [ Z G ]  

ar i r  U T ~  g p ~  [L771 [28] T I ~  wzsrt61 [z:)], GTT 
gamr ar~r rrw war (30) qr (31) nar (32) @wft (3:3)1 

arri (34) a $3 (35) m rr trqar rirrrs (36) 

a (37) ~ T I U T  ui* gr~fr  qiur, irqr a gqr warn s i r -  

?d (38), na 3' (39) Grcafo (10) p.lh rt er3 ni 8%- 

mr I P* ~ P B  V T ~  [U] zit W& am fi d [42] 

qvr g' (43) arir, 6a qu* 5 ' ~  (14) WIT 31 JPT 
m [d j J  vrq? C4611 qrmf afa-3, l e d  [I;] irn [4s] 
C491 ~ T T  a$ wit ~ ~ T I Z  [ ~ O I  srjr, 311  [.ill i (3.7) wq 
A ** hfr* (53) 1 

P v d  as+ifl* qzq $1 +T 3ira  AT, BIT s i  irs ar 
vra *it if- rr& iirr rrka qr rt or: (54) ai fta 
%a< [ss] I Q B'~IUT wq h fea$ [;c] q r i t  [ : )T ]  

H. Inflamed. 9. One's. 10. Anoihcr's. 11. lAo,~ging. ~ l t . - i r l - .  12. Pt:lrtd. went. 
13. Flour of yarchcd gmin. 1 4 .  Provision for u jourricy. l .  I 16. II3ving 
prorided for. 17. To him. 18. Necessnrj. 15. \\':I.;. 20. tlnvirlg. 21. Ptertetl.  
22. To, for. 23. Tank, lake. 21. lie. 25. Thrcw. 26. Satutxtml. 27. Inclusive 
of. 28. All. 29. Dcvounl. 30. Trec. 31. Shndc. 32. Tntlcr. 33. P l ~ p t .  
34. At tllal timc. 35. Neighbourhootl. 36. \\'out, Irabit. 37. Fmm. 33. Dry. 
39. They. 40. Elec-where. 41. Elephant. 42. T11c sxme. 43.  In. to, at. 
41. Trunk. 45. In,down. 46. 1'lungr.d. 47. Tohim. 48. Angcr. 49. h s e .  
60. Elhrick. 61. From which. 52 That. 53. Awoke. 64. Court-yard. 55. Flung- 
BG. Daughter. 57. I'addy, rice. 



Mrtlla, Dasoli (Garhwal) dialect continued. 
rrfa (5s) TIT? vprqi (59) ~ 4 9 1 3  (60) $1 f x e ~  i i~rm?i 

a d  a a ~  [ G 1  J g' fxqq ( 6 2 )  wrwi it [6:3], ajhrr? ((;-l, 
8u1 h T I ~  PT ilf' [ 6 5 ]  w q 1 3  *I f'iie ihr l  (66) 

W% q93ji (67) aqi %&rn~ 3r asqr qaar (63) 3 4 3  

((;g) rrfat3r [TO] I m13 a4 fqq ~ T T  iiir W? W T  a< PT 
~llt~ m? ui 03ftqi [ill qfgu *T ~3 sr 4131 ~ T * < T ,  

T UT (72 ,  q' wg f4i g&, 3rwi, ' b B i ~  
iriq arT ad ;sit ( w ~ r  72.1) Siq $1 s iw E, glit qh (73) 

31,'' sisrr $1 qi2r amp I W? q ~ a  ST yq sisr4i~ $TZT 

F f l ~ ? ,  71811 ~ B U % T  hi %TT1 ( 7  L )  &3lW 331 a31 S131 

sgr gtrr 3q15) !t (75) ~ S ? U T ~  W T ~ T  (76)  sisr EPI%T ( 7 7  ) 

Gr~ini w f i  * PWT war ST G I ~  s'rr, s~tr ut 3% 93' fx 
iir 31% a 1  3 ~ 7 1 ~  an h i  ( i s )  fq~r?  (7:)) T<T, 517 GTT 
w ~ i r  firssq? az? art (so) $TT WJ-T 513 [Sl], ao rrha 
qr h a  il~? PIT ~lqrii~, w @ r  ylir arqh ~iar* [S.'] 

w?fzGt I *IT fqsr< tpi  d tr3,Lbs%~$:l) g ~ a  rrr wa! af.r 
($4) ?tir $1  ( 8 5 )  w a  [XC;] a [ S ; ]  gqtsWg"q (SS), $6q2 

9 )  z I I ( 9 )  , slq %TT fir (91) siwd 

(93) *iter Tqiqi fq 34qr ui t r  7%) IS I" yxilqr UF B 

$1-3, ""ssn rri S 3  *TT G 3  SIT d a  gq7 $1 iq3r 51 ui 
33 aw ergwr I" W 

a2 $1 ni wrrr ~grmf (93) ar qqai fua?, r Gra 
3' arm>, ''a snrr? aqr* iftft q i w  (94) ftars I" 

:d. She. 59. Stmugc:unconinlon, 60. C u u n t c n ; ~ ~ ~ ~ , ~  (;l.  Motlicr. 62. 111. 

63. Fletl n1v:iy. C4. FIcr. 65. GLrnngr, urikri i~n.~~.  61;. I l i ~ v i l ~ ' _ '  wen. 67 .  Culnpa- 
~ ~ i o n i .  (;H. Puolrct. 69. Down. 70. I'ul in. i l .  1 l ; ~ ~ i r g  11~.~\ .~.11, ;~1.  7 2  1~; tughtcr .  

72.1 t;u,:l. 73. Tl~ert:. 7k .  All .  7 ; .  I[:ivir~g. i G .  L ~ l a ~ l .  77 .  1,iLt.. 7% 1116. 79. Hehincl, 
l~ar.k~s:x:..l. 80. l)rcr\- bzck. 81. 1?11611.t1rtr?tl. $2. C):]. R:). 0. 84. I .  85.  N:lrnc. 

% I .  PLII'I~:? t i t l ~ , . ,  R i .  T,'r.<?m. Y* .  !li~tI 111:;irfl. ?:l .  \ V i < ' i  f,l'-:c, :,Lt,~v! !,&,l a 

: I J I : : C J ,  \ I t .  l ,  ,,)i. [ ) , : S  l .  ! l ' { ,  1'" f l ~ ,  L,!, ! l f .  i ' #? t .  



Malla Daeoli (Garhwal) dialect. 
e m >  a i~n?, " 8 i r  i r *  nd [ ! , S ]  s t r ~  m arair [W;], 

% v 3  L973 vsra [g83 iaafar wiq, fq~na'  wsr- 
3 ?W@T"I war [ss] f I** [l001 m6ta a a  uu moit 
or HraVqr W arq ni mar, an smi q'qC, f 
~ 1 3  ?a I 

ar &YV qr sm PT cus rur  ( r o l ) ,  asri gririt or 
irr7itr j x w i  air a d  rrriii it17 f ~ u  vs wrq@t'm w ~ r r ~ q r  
awi mar (102) m vwar, P ~ T  qmi ~111 p 4  bqit I 

am? a* (103) a l t r ,  *TT graiftr q r i i  3$* 911 [I 041 

arrr uofi ~i r? i f t  ~ i f t  3, Gr u 1  (109) 

sior q?a~ (106) oralit sr7  (107) %3@1 I 3 *da i~a 
8' P i a f t ,  "'dn qtqr ar Fi iq~  (108) -fair ~rra~~ia, 

dtq31" 8 i~?era~wi ,~~Sr  a amf aisrar f i i q ~  fne~? f q% 
rrt vrsCtr," GFSrTit T?T~FI WTTT UT~? W T ~ ,  Z IBT~  $*W 
fi+r=<r sr ~ ~ n i s r r  qrplf, $13 g&i"t =I, q'( 109)wwGi 
QT gtq* ws t~rs? ~ U T T  q3m (110) rira?inl[llT]~ 

ar xrani mar W ~ ? T I J ~ %  ~ r q i  W 1 ~ 1  C ~ V G V ~  ?0131, Tiei 

Br?rir, '%q fatr pi'? znru h r r w r  t r  ii, s vgv63 wrf 
G a 1 ' l  isra j 112) 3 3  h, r &or, SIT =?ill ~ i l f  
n a  (113) war,  <TT +rw f wr I r4 arg wg$* aqrr(ll4) 

f~ o~[ll5] vfw U [l161 nr 1141 VUWB [l 171 WWT I swrm 
rla %TV md hmf air3 m, 3 rid $17 J+TI &a [l is] 
8 uqr [l191 q s ~ t i ~  pqqi P P B ~  P T ~ T  t r  xi21 S i r  I a v s i  

95. Cattle. 96. Has, is. 97. To him. 99. Food. 99. So much. 100. 1T:vi:lps:lid. 

101. Prepared. 102. Lap or fold of R sheet. 103. Tempest, liigh-wind. 10-1. such. 
105. Woman. 106. Grass. 107. Likc. 108. Bit. 103. 1nc lnd i : l~ .  111). LJ0m-n 

in. 111. Placcd. 112. Having heard. 11.3, Vcry niuch. 114. M-trrld, earth. 
115. All. 116. Things. 117. Consiclcr. 118. Husband. 119. Hold. 



Malla, Dasoli (Garhwal) dialect continued. 
wmi BMT q ' q i q  wi W a wit 101 q r q ~ i  mar TT 

aq' q' arrre, $TT rrmi s q f i  g' 4 1 ~ 3  I 

ar gq'a [l201 aq' guii fa? brgh (121) 31 r r * ,  atmq 
smf s ~ ?  ea=it, *TT 41m?,"f$ wwra! (1 2 2 )  B i t  i emr  [l 231 

ai  sg' ry'a s iwi"  I za dqnr~ [l241 ai 4 qrq' RT 
BUT [l251 mfa3is ftrf I+ I p;g Tt qx 333 PS 8 
ra $13 F, P ~ Q T  T C $ ~ T  qi BFT g3 [l261 3x1 fqi2rGt 
BTT i I 
120. All. 121. Least, trifling. 132. God. 123. Creation. 124. World. 135. Pride. 
1%. All. - -W- 

Transliteration of Patti Malla Dasoli 
(Garhwal) dialect. 

Pllraba aura pnshchima ka pnigun gi  bhetn. 
Kni jlrbdn4 man dwi nhmi bhnrha chhydn, yaks pursbn 

kl't Itoi>6q nnrz ~ n l r a  pnsllchilnn kii ko@n unhrS dyilS 
chllydg. Ekngo nnu llupi B3 dollnro phukinohn_n. Yak& 
go ~ 1 ~ 6 1 0  hjk,ig& dy4lA te bhra barshn ko bdto chllro. 
Yakn dinn pixrabn kB bhnrhn k& mnna miin ch6n6 11oi ki 
pashcllirnn g6 bhnrl1,a ko baln pnrnl<hnpn ko n-nikh (1y:ilii 
l;o pni$yo. Apa198 dyald, te 11atu hai1,nln bomrhh pnrn 
~'A~lji lia, jo wniko bafS k , h h ~ n  ltu cllaino chhayo, dharf ks 
bat& Ihgyo. Dopl~arn tnkn hitanai r n ~ o ,  b i f 6  m&_n m-ni 
llupi eka bnrho Iamo chaurho aura gniro kuwd milo, .rrail,a 
n p a ~ ~ S  l~attx ];a\\-a Inan 11&1n deyd; jnba hd$u chliolegylt 
tnlm 11-0 piqi  hudh8 l ~ a l ~ l ~ n i  h&tu snfakSi .go, aura kuwii 
gti dliorA ynlin dBlh g6 sela talS sei no. Tablire wni nerho 
kh 1)x i~n  ~ I L  inrign rojn l& hnbyksn 1% lttzn-it pnrn ph_n~i 
ld~:ti;n ko Lyh, (1cl;hsni~ tn Irun-6 bhnlp bhano k a  mhan, tnba 
un nurn ltnlilli r an i  ki khojn mlln chnle@. Yni bichn ckn 
31hdi b n ~ n  lro Llli p : ~ ~ i  peQn huvi wni 1inn.d m u r ~  6y0, waila 



Malla Dasoli (Garhwal) dialect continued. 
a p s ~ i  h u ~ d n  phpi khilqn ko kun7b una hhli. PBpi ni milyo, 

\\.ai l l q i  rosa uthyo aura barho khhri kirhta karyo, ~ k p -  

1a wni bbarlin 1;i nina bijigi. 
Wai hnni s p n ~ i  ninn $6!a~a ko bar110 msa u t h ~ o ,  

- P -  aura wai rosn mit J ~ : A U ~  ECI bun@ p a k d i  aura pashchima ka 
l ~ n i ~ a  ka khalh mig dholn d e w  ban. MTai khnla rnk bhorh 
ki chhicherhi hkf i kutagi chhai, wila hjdi  hi@ anamiri ko 
kirho jbgi ka apnpi bnyh mun bhidara bl16ji gi, n-in-nigi bayh 
bhaira hi hhdi ko nain anwkri go kirbo dekhiga a p n ~ i  
d n p r h y o ~  hnni dekliaugh go apng!i kha1et.h unale hkli deyo. 
Tabare wni dins purabn lio bharha bhra barshn ko bdfo 
ghandou r n B ~  hiti ki pnshchima k& bharha k& dy6ld 

Bigyo, aura bharhn ki  liifi mu_n bhnrha ki puchi, kiti la 
b o l ~ o ,  " mero babd biirn barshn bati kgarhh hugs ko din-  
n& chha, tu  bhi ~rnlihi jh," d8nn;i ko bhto batiii dero. Jaba 
pursba 1i0 bharhn d n d ; ~  liii bkfb lhgjo, tabare psshchima 
ko paika hhr6 dllna8 k:(~ barhh barh8 4818 jarh8 hudh6 
upsrhi gi barho bhriri bhhro d6ndB jataro khorh man dhari 
ka npnqb dj815 ko aucu clihayo, bath m h ~  du-ie bharhun si 
b h e ~ t a  hoi, tabs purba ko paika wai g8 pichhhrhe @?SO, aura 
maigo bh8ro pichhawkrhi bati t h ~ e  aura thhtna hde,  taba 
pnshchima k& paiks la bsrho jora. 1as5~0 ,  spnr;o bhhro t6pi 
kn, agnbrlli liitigyo. Aura pichhhrhe dekhi gi  bole, halo 
pnrbn g i  bhnrh! ~niln tero nnu khla te Iiugiu_n chhayo, 
tnrai clagarhe b h e ~ t a  l i $ ~ e  ko mans in8 chhai, nba t u  ora 
mi angwAle l a r fka  delrh6p~8n lri dwfyon 1115~ lio bnrho 
chha." Ptirabn g4 bhnrlia In boljcr, " ye bans m h ~  teri ora 
meri hBra jitn h n ~ i  lio delihnlo gau 1116~ chsln makbn 
lnrlial$i." 

Dn-iye gnun 111h~ 6yi unu h a ~ i  yakn Lurhali mili, 
d n - u ~ o ~  la burhnlf nlun bolyo, "tu ham8ri larhf~i dekhi gi 
pnrekhs dehhla." Burhali la bolyo, "m&o nbtf ghji chnroge 



Walla Dasoli (Garhwal) dialect continued. 
b a p  jhyog ha, wai hagi anmagi dega havi jinu, ~>ichhwarhe 
turnhi  agwile dekhalo." Ithyk boliga burhnli In dmiyn 
bharha l t i lha rho~  gk bhhr& hud6 n p a ~ 6 ~  khna nlhn uthdyii, 
ora a p a ~ h n  nhti lnun gai, waihani anwaci deya. 

Taba rig bharha wnkhn larhann kc mmaskyg, tabtire 
burhnli g& nCti Is budali orn npapi ghji ora dwiya bharha 
lakharhog g6 bh6rh hudhd apapbn gat&, para dhar.:il&,, ora 
apagSn dyhlh huni paityo. Tabare batthaun &p, aura 
budali go nhti urhiga eni jay6 parhyo j4 dwi hmaigi hhzti 
kutapi chhi, ora eka hwaiqi g$ AgkhA bhittara liharhagi 
chcin b:iifhi gyo. MTi~ hwaipi 1a dohari h w a i ~ i  mun bolyo, 
" mer6 onlrhii khnrha go tindnra chslige g8rhn dihbla, 
hwipi ". JFTTin hwaiqi In bo1 ,.o, "jo t u  npanhn a~li l l&, go 
tindara m i h a ~ i  denita mi ghrhalo," paili gi  Il\rai~>i in r& 
karhra m&ni h&li, dohari h:raipi la tindilra y;Ii burhali k& 
nciti, aura budhali ghji budhh, syun 18kharho~ ko bojhn 
dwiyan bharhn g:irhi apapi khaletk una le phr~chi deyA. 
Tabs riita in6n apaph khaleth una hai ghrhi kn a p a ~ i ' ~ ~  
khn~arna haqi del;hhyo, waila bolyo, "inn kirhnun h u a i  
hn~niira bircilh ko de de, xva habu hagi khiti leli." 1 nu bhtu 
hunika dniye paika, wa hudhiyii, aura unigo nSti masta 
daryh, aura k:'tnpn~n bnifhyh. Habe 4ph~1 6phu 11111;li 
ha~siira ki hnba clhf~gyu ~ n k  nhno hainnja~p ln,rryB. Pnstll- 
ikn ll?kths jorhn, araja bin_ti karika, win h w i ~ i  aura utlig::l'l 
mnisa te  pnllh chhurhAikn apapitn apavtiu dyitlk lto bkto 
leyo. apa& apn.i?i~ c1y:ili~ pahunchi ga ckn ekn C la T B  s&ri 
kathB hpapht~ tlyhli~ gh innisun XIIIIQ lsghi, ora apaijitn 
parLiyo~ n l u ~  bolyo. b 

Taba h a b h u ~  1a hphun hani tina knurhi go janyo, 
Pramesllwara haqi barho hamajyo, aura bolyo, L'He hhug- 
w;inal teri ranchngii m h ~  hamuq habhun tc n h ~ n S  11au." 
T a  sa~gaskrn m&n kai bLtu0 go ghamnnna mncashiyo!l 
1s nikarno han. Eka se eka barho ha]!, aura e l a  se ckn 
chhoto ha, Praincshn~nra gi rachann& mm$p hams haba maisa 
k i r h a u ~  gi chi~ra hnn. 



Marchha (Garhwal) dialect, Spoken by 
the people of the Niti and Mana Passes. 

aiar anrm ara (1) $ Pfmn rrq *rr ( 2 )  wqa f J )  

gwrla (4), 4 ( 5 )  ugr ( 6 )  hb, (7); fm. (8) 

n armr m W., %TWIT uhu ~ C B T  a ~ w r  M, [g11 f a ~ q  

f-7 (10) u*a Z (11) gwur rrir W ) ,  f aq  a faqe (13)  

WIT 4: (11) n  PIT^ (15 1 mi: (16) f+q I faq  PI [li] 

a? wq uha aw, [19], Ga [20] Glr zrq~q [S]] 

fax p?] fsfe? [B] 3s I a f u  [74] i [a51 sr.8 [rcj] 

srwr s ~ a  [U] aa [%l, * s u ~  [29] % [30] i'y [31]1 
a~yq m? fm . $*r 8% uli [S21 [33] aic~ [S!], 
r a  [ss] srq%r [36] 6't vraP [ a i l ,  bjr ar nlil_w?a 

*sla [3Y] +a i r t r  [3Y] eia d [M] I %I faa? [-l11 
W 

a ' w ~  [4?] ill fa? m& (43) sra [.l41 f z i ~  gm 
[46] I g yr [ A i l  P'BTT q q~ i 91[4ri] a? ir~alraf(49 

s h i r  [50] fo~q? [sl], r r p T  [ 5 2 ]  3 1 % ~  I 5:: 1; ~ W T  (54) 

G air alq i t  (55) $T (X) +q ( 5 i )  I qil ii a%r 6 (.is) 
as (59) Ra (BO), e d ( 6 1 )  au ?Ft a r a 7  (62) sta (ci: ; )~  
d 

1. a t ,  in. 2. Two, Loth. 3. Of, for. 1. Occurrti~l, became, was, wcrc. 3. Thcr. 
tLs t ,  hc, slre, give. 6. Famous. 7. \Verc, was, had. 8. Onc. 9. Liver!. 
10. Same. 11. Hearing. If. Inflamed with anger. 13. Home. 14. Ycarb 

15. Hoatl. 16. ~is?allt, apart. 7 .  D .  18. Of, for. 19. Went. 20. Hib, hcr. 

21. Shcw. 22, For, to. SS. To fight. 24. Him. 25. With. 26. Fruvisiclr~b :er 
P journey. 27. Flour of p:lrched grain. 28. Took, carricd. 29. Boon. 30. C n t ~ l .  
31. Travelled. 32. Broatl. 83. Long. 34. 8:iw. 35. His oicu. 36. Hc, sLt,. 
37.  Thrcw in. SS. Snturatcd. 39. All. 40. Devoured. 41. Near. 12. After-ward. 

43. Large. 44. Tree. 46. Under. 46. Slept. 4:. This. that. 48. Neighboorhoocl. 
49. Wild. 40. animals. 51. As. 52. accustomed, usual. 53. Usc.d to comc. 
64. In the same way. 55.  Water. 56. To drink. 57. Came. 53. To, for, from. 

59. Dry. 60. Yuw. 61. Other, another. 62. Fcach.  63. Want, Started. 



Marchhat (Garhwal) dialect continued. 

G n  arr (70) a q  (71, rn?q< us  rr 153 (72) S,q,+ita (73, I 

(91)  win? a q nn%a (92)  rq (03) rfslq (94) 

6.1. T r r ~ n k .  65.  Fln~ig.e(l illto. (Xi. Not. 6 7 .  I?ountl. tiS. T ~ ~ l y l l y .  CD. Shric,licd. 
$0. Shrick. 71. To. 7 2 .  Slccp. 7, ' .  l 74. W ~ n t , l ~ .  75. C:luyht. holtl of.  - .  
4 b. I In~id.  77. Court-gartl, 78. 1:Iurig. 79. D:lughtcr. 80. l'ntltly, rice. 
HI. Husking. 82. Strange. wonderful. 83. Kind. 81. Worm, insert. 88. Vrigh- 
tcncci. PG. In. 87. illother. 68. To, m a r .  89. Fletl. !N. O u t .  91. New, un- 
common. !)2. Considering, seeing. 93. Companions. g.#. To shem. 95. Pocket. 
W. r u t  iu, placed iulo. !47, S:~me. !)TA. Also, too. 98. Ilorne. 99. Tlune, they. 
100. Fntl~er .  101. Wl~ere. 102. Ihquired.  103. Aaswcr. 101. Said. 105. My, 
n~inc .  106. Focl. 107. To c ~ ~ t , .  103. Froln, bincc. 109. Mnnntain. 110. Somc, who, 
wtlicl~. I l l .  bloantaiu. 112. Itas gone. 113. She~vcd. 114. Started. 116. IVt~ole. 
116. Junglc. 117. Large. 118. H:LV~LL,V upmoted. 119. Like. 120. Lo:~d. 121. Head. 



Marchhs (Garhwal) dialect continued. 
rrq (122), r e  fa? 512 ( l 2 3  1 his I @9t B a 

darq aa, B a qi: a dalr ma73 (124), i l l?  (1251, Gn 
ar ufea n us 8 a (126) 8r7 a37 (1271, aa 3~ 
.t;q?q (128,  qalr (129) jjl, ~ G s i q  ar+itr (130) ?%m, 
4Lq? (131)  is a3 ! ea f9q 57. (132) rl.17(183)81 

t b  (131) f?q, $a ih. a fi'I?1(14>) q ~ f  v i z ( 1 3 6 )  f+91 
erlr (137) few? (138), fnir art yq? 9i.i I vr (139) 

3 (140) q i ~  few (141) wm8a . (142) siia* (143) fa 
qq (14-1) q)q qirq 31 (1451 a131 [14(;] a i  (147 1 " I U a  

n urw da, "F? [l 481 qa  (149) si, [l501 

aita 31 [l511 am* (1522), wry (1531 qirfl < [154], 

ST [ l . i5]  faf~ir? [l56]" I 

irir G -]U shn FI qlqq am (1 5i) ,  B [ l581 ~ g q  [l 591 

f+iy 5zat fu$q [l[;o],ii -In n"*(l~l)~rirf 3 i ~ : ~ ~ n q ( l F 2 )  

ra (LG3) orrr (164) a q  (165)," war wq,Gy, "fm 
ilra wai*  (166) ( 1 F i )  6q PT huui, BWT - a  P (16s) 

W F I ~ T  (l 69) ~ Q ? T  (l 70) (l 7 1) f<6? (l i2),  VYY ~ I F M T  

G ~ - ( l i 3 )  68 [l741 wlrl aia~"  I f s m  d [l751 S a ,  3~333 
T ~ W  W? g%, %*a 3 q  Kwar* iiirq g; q y r  Galr rra 
f ?  I ?h,, &g maar I 

1-2: Carrying. 123, Coming. 134, C';~t(.'liug hcrl(i. . 123, Obstrnded. 
126, Norc. 127, Csed. 128, Extricat,ing. 129. Oriwa~.(l. 139: Seeing. 131, 0. 
l:+?. 1. 133, A long Limc, formerly. 4 H r .  135. Nc, to me. 
136, 1,onging. 1.77, To-day. 13s: Met. 139. l'liou. you. 14t1. I. 141, \\-ith. 
142. 1I:lving f o ~ ~ g h t .  143: Sce. 114. Ts. 1-15. Vill~,. 146. Stronger. 147, 1s. 
148, 1ler.c. 149: Jungle. I N ,  To us. 151. 1Vlio. I;?. Will we. 153. Popnlolls- 

l ' lnce. 154. Go. 155, Thcrc. I X, Eng:lge, fight. 137, Haring wallred. 158, Tllem, 
him. 1J9, To. with. 160, Met with. 161, 31c.n. 162, Too, thou. 163: Our. 
164, Combat, d~ic l .  16.5. Sce, 166, Kine, cowv~, 167, Euffaloes, 168, I. 169, Ercat{. 

170, Taking. l i l ,  Going. 172, Am. 173 Giring. 174, Tour. 175, So muck. 
mcnn while. 176, To, in. 



Marchha ( G a r h w e 1 ) f  dialect continued. 
mu qfe w l  OIT( -PI- [l771 VVIT 31, - wq <a 

wnfa 3sat 5, 5- $%l C ffl'na 3q, $18 HP, WI 

q~?? [l 781 Q I ~ S ~  [lis], rw fqifl F a'jl I ~ W T  C d W14 

[l801 51- 11511 q)a I1821, 3 qr9il 'fvnia (1831, ffly 
~ T T I T  qr *zfa (18-11, ? r ( l8S)a f r r  %ruitQlb) wim 
RI? f+w - I P js6t n qra) j~3 . i  uaq, wa~q %tr, irrx 

wq, fn'ra j q  eitv, TT S I ~ T ~  af (1871, fa? err3 
ir fnv (188) rrlq-iflq (IS!)), firs (190) izfl $aaq (1311 I 

pix6?-?r rw? 81rfq TT dq, LLfqi9fun a W T ~  itq? (192) 

~i i19S17" $ITB?W ~ 2 3 ,  [l941 HIT [ l051 

Wild [ 1 9 ~ '  ail l* [197; l" T l W T  91id57 iiq3 
Ss, aa G t$r~e?ar G mra a (g3ait a mat, war5 Giir, 
+?a wa, fdqa j p  a8a (198) ) xiita, r w  qier Qlr 

Fir (199) I q q r  B'BIT g'gifq (200) G ~ i r ?  C W ~ U T  

U 0 -71 (202) 6 rr?a (203), %a 
w?ra r w  vqfqTf (204) p q?a, ''3 (205) 5 1 3  (20G) 

q ( 2 0 7 )  f&r (208) 6.9 $, -1 (209)l" *I%T 

rya? (210) "d, *ite wa, gsqi, Blr a qrai, 
nra (211) 1rr~v3a (212), BT q ~ ~ $  (213) 1 aa 

aPi l (214)  caWm[,0151 C U gfh~ra -33 *(216) i r e a  
m 

177, To do. 173, Lap or fold of a ehedt. 179, Pln&d. 180, Wincl 
181, Tempest. 183, Nnvisg h e n  driven. l Haviug mib.;cvl, 
181, Arrived, went. 185, Therc. 18% Women. 187, ll:~vitlg bcc~lc lr i l t tu l .  
188, Eye. 189, Pcnetratcd, went in. 190. G r m .  191, U ' t > t ~ t  111. 192 l't111. 

193, Out. 191, ~ h t .  136, MC, t o  me. 196, Would give. 195, \V111 [,:l11 198. 1 1 1 -  

eluding. 199, Put  in. 200, Night. 201, Out of. 202. Hnah: i~~tI  503, S11f r\etl 
201, Wife. 205, She, he, thie, thnt. 2U6, All. 207, IVolnls. 208, Cat. 919. \V111 

est. 210, Events. 211, Very. 212, Frightened. 313, Trcublctl .  9 4  A i l .  

215, Thcmaelvea. 318, From, out of, of. 



Marchha (Gsrhwal) dialect continued. 
Gtaf [ ~ l i ]  Qaa [ils], q ~ i (  agiiw [ r l o ] ,  n ~ n  [ rzr l ]  

h q a  [221], [2?5], G Oirdr zqa [??:;l, 
1 , W 2 -  ftc~r [l)"], r e  feq a a a  I 

re rer fwq a r w  $a, fnv, h , r  PrPr nq91 frq rlar 
W, war [ZPG] qr, r q  w i t  [ 2 2 i ]  qr I 

d 

trial fer~."a [ e ~ x ]  ryy p r u  j fi& [~:;(JI  33 [?RI] 
a[?32] $ R H ,  mtiqr 5 sa [?a:j] bw, iirr r ~ a d r ~  [234 1, 

"3 s~eq l !  rq [?83] rin fag~iriq 71s 3 +* fvqi [?:I(;] 1" 

3 [137] darr rrq foft a im vn'a n*Pita [?:H], 
nil ['NI aurq [240], [241] f*. WIT [41?] fm, Q 
ffl fqfa [Zda] ui I u ~ h q x  n ire rw FI?T y trrrq 
fv33 I 

217, Sn1;111, 1?:1st. 21s. ~ ! o r ~ s i ~ l c r ,  2l!t.  I { , ! ~ ) C I I ~ ~ I I ~ .  ??(l. H ~ I I ~ L .  221. 1tiir111q clalbpc<l. 
2'72. Ii:i\-irlg e l~ l ra i tc !~l .  223. frtrll~. To. 224. l lc . le:~rc.  225. Ohtai~~ccl. 226. Sviyh!w1u.r4. 
227. (2'omrntlcs. 228. 1 l l i v i 1 1 ~  A ~ R C I I I ~ I ~ C I ~ .  22!4. 7.0 rhcrusel\'t%. 290. Ally. 231. l'hiilp. 
232. Not.  233. Thn~~lrs.  231. Aclinowletlgetl. 23.;. We. 236. Arc. 237. l 'hix  
238. Uo not do. 239. Sot.  940. Do. 241. T11:rn, irt~ln. 242. Cireater. 243. LW&. 

-B ,--- - x i - - - - - -  
* 

Transliteration of the Marchha (Garhwal) 
dialect, spoken by the people of the 

Niti and Mana Passes. 
I'ililk jnrtlhnii kil l  l ! ~ r l ) a  1):lchhinla kL1 1111fsn Gl~arhata 

hinlii.lc8tj h a i n j a ,  ( ] h i  1,:irh:i liinj; tig 1 ldrL:~  clirllb ta 
i 1 1 dorero pncl111in1a dish til i ~ t ~ ~ l i a ~ ~ : ~ l ~ i ~ ~ j a .  
Tik ta ~ n l ~ i ~ l  yanij c1111111< pkhrf~na, tik LI Li1ric11:i 1):1r;1 !.1'1g 

ta B m c l ~ ~  whdn 21in.j. Tili kvh l)ti~.ba clli l ) l~nrl~n ~ ; n c . l ~ l ~ i ~ ~ ~ ; l  
clij, dh:titn jora bnk11:ipn chil-a 1)isiratlij. G isi 1)e ~ l l l ~ l l t : ~  

~v\.batii s i l t t t ~  nija, nllire pnra tai icj. A I ~ ~ C I I ~  lib1 tip ,piro 
tnlnun pirdn hrtitln tQllgi, ista sl'ittd clll:li!rja taludg 1);iy:i- 
chai, d h i j  jnba s9tt.4 LLijn dijata dl~tlijn rauko rhttl'r jxi. 



Marchha (Garhwal) dialect continued. 
Dhniju linttho le~clrhrn tuba tig lirbbo diih t h i ~ p r a  guchhf 
dij. Dakhwi lenclrdn dakhnri letho chi bnpnchlraclli 
jib;~na khiml~i, ji~kllara hrhnij, daminin dllai talau kR1 ti 
tdnra hmij. Jnba dhai tnlnu rd ph\vnsta tn i~jn ,  hntti 
tarpn ti  t n  hlinhnra dija. Dakhn.6 leuchhra t i  tdnrn tik 
hhtt i  Ilraij, tihnijn ists nhimchl talnu p B ~ n  cl~nij, ti inntnig- 
jntn, 1al)chliyau i~dnkaija. Dhnita a4,zkn bn_n pnnij dhai 
bllnrha tn iba clolccbijn. 

Dhxi ru chllu1;pi k81 hmija, dhai hhti ta nhimchi 
churtlija, dhni rd ista 16gja pnchhima ta b11nrhn ta kho-j-Bn 
lrlil nllitritlhnija, dhni k h o y h ~  l;dl pncllhima tn bharha tn 

chanl sy%nl)L t,ochniu hiuj. Dllni hhti t n  anmana bhhnti 
ta l)hii tainja, gynrchiclij; Qlo istn Bmk dnba bhhjidij, 
tnbn d11:l itn i\inS cl8gara Ilrnij, h8ti rn tig nodn bhf i~t i  ta 

bllR snnlnjnijn istn bmbe khnxin t n  mist& istn khis& 
1)hptaijn. Dhai lenchtira dnsn kyA pfirba ta bharha bi 
b51.n ~ l l ~ c h i  h1llc1i:i ghnrhi kiil chali dij, ~,,zchhirna t n  bhnrha 
tn kill1 1~a11~cl1llej, " gnitn guyfill? " pnchlli~ns ta bhnr- 
ha tn cllalus rfi hrn-ijn, charnnjn dwhro lv-aija, '' gita BpL 
sing2 khtachirn barn yd susu l& k i l  ghodn dhno kal dittn- 
ySs", t a l ~ s  pfirbn tn bhnrlmja dhni chsma rft l;i ta ai~ichn 
1u.n-ij, chnmja bntnitlhnijn. Tsbn clhni 18 rfi chhyhchijn, 
5nichx lcid nhisa ril bheta hwa i~ j ,  pachhiina ta bharha s i r i  
1)ai~a clli lnhli lab6 dbln jnrha susu uparhija, dlno santi bud 
ist:, 1)ubll>.d k&ln tnij, istn kiln 1-6 hrbcllain hh j .  Pfirba 
chi bllnrlln dhni tn lya~ch61*n dij, dhni ta budn rd lyn~chilra 
thl~ija, '- potni, dhaijn jnbn pnchhima t n  bharhn ta te jora 
I;l;yij, tall:~ bnda rd hwaaija nnchira hrnij, lynnchSm kb- 
nija. In-nijn, ('nrni ptirbn ta bharhn! gnita mhin gej nhachirra 
susn yant'in h i ~ j ,  gnita bhefh t n  giro barhi c h h t a  hign. 
T l ~ l n n s  chlikki, giro barhi khusi h o ~ g h ~ .  Ganna gni ab3 
siL8 phbglaijn kbntana ki in nhisn khla gh'o lLbo yLn". Tnba 



Marchha (Garhwal) dialect continued. 
ptirbaja ta bl~nrhaja lwnija, '' ddchi L116Aa y&n, inta h h  
jib dho t!ingti, n61n kbla Thn, tlhnu ljisini. " 

Tabs dhai nhisn La3ti 1a iimclln dijuta, clha ~ j u q u  tig 
budali milaij, dhni nhisa ~aiuin bu@li rb lwaija, L'~mn inta 
phhga 1.:911," budalijn, dhasyupd lwaij, iLgita ubti l ~ h a h i ~ p  
bhnin swai~ju baga dittay8n, d l n ~ y u ~ t i  ge palaka tbusijs 
diclraiu hi@, dhasyunic pillabk dllnij ~ n i t a  ph8gn khntb". 
DikbhnrR Iivhijn, budnliin nllisa l~liarl~n, ean~etc~, sillgata 
h d a ,  ista k 4 ~ a  1;61 t:iij:i cl:~l:l:l~m~~ lc-ncl%rs i k t a  uhtf dabn 
dij, dlini 14 p6!:ll;ti d11ai.i. 

Jaba nhira bLar11:i p1riLq InLbr~ rfi taydrn I~\i~ninj, 
tnba tlliaita, ndtija budali rrl, ista l~haiaso hl~alhng r6 
singatn budn, nhisa bl~arlia, i s b  g&ti paqachaij, ista kirn rtl 
d ij. D~kl ih~7 .8  ksl hu1.a hllaunnl \r-arbnija, dhai &1nc11a 
bisnraija, tig j5gB dabn dh~vt i l i i : l ,  dnli 111liin 11illora.i sy:\~l16, 

tochain hinj. D1mi bud:ili ta nbti 1,ud:~li sauleta, J j h a l a ~  
l~hn i~co ,  aura nhisa bllnrlla: ~ i u g t a  buda samcta, hura 
lollaunroja warhai dija, tig cllhorasf ts miga Aludij, jh6rha 
santi chsla dlj. Dhni c!lhorasijn hatti chhonsi ro lwaij, 

miga ta j hhrha hwi11 i 1; hy;in," dlini clil~ornsijn I n-aija, 
"ghm-a dhai jhkrha gird l;l~?-anntn. tabs hn-ani dllnij." 
NhhchAra cllhorasija k.nb~il;l, lnij, taba dliai clihora~ija 
dliai jhBrha rd ( budali tn nl~tf, hhnlhn Ilini~so, nhiss  
i~hnrhn, singnta buda s;i!nclt ] h~vanijs, ista lihisii pigataija. 
Daklihwk lench&ra rnun\-!in:n tlhni jl15rhrt lillis& p i ~ ~ a c h a  
h\\-nnija ista khyawh r6 Lntaija, cihaita lihyaw6j.z ists 
hn-amsiri rrl l ~ a i j s ,  'Ldhi roku bhd rd birslu 1.d dhni dhai, 
dhai jati." Dhi roko k:imc!li Giiuja, ill~lsn blinrhn, budnlf, 
nurn bndnli ta nbti, mash  gyarschijn, thnra t h a n  dhra- 
chain. Taba rukkaiGa  is:^ S J - ~ ~ V U  duniy8 ta chija madde 
rokliain te chfchi gwsijntsJ achhatiai pnchhataijs, l4g jor- 
liaija, nrja lagaija, dhai chhornsija dabaja, dhai ta kl1yaw4 
dnbaja, khyali merija, i s h  kima rd dijs. Ista ista liim 



Marchha, (Garhwrtl) dialect, Continued. . . 
kfilnthr;~ljn, tig tigjn roko khrlclli istn k i l n  \ s . I ~ l i  ditbn, istn 
kh\\-klii clal,:+ ista 6111be dal~n l\vni,in. 

Roko sibri hwairja i s~ r l~ j r i  khiri cl~ijn inn pvnijntn, 
parnmesura ru tlhnni:a lnij, aura liabllln lnijatn, "He par:&- 
rue9urn1 inn gaita sisllfi liAl rol iyai~ te chichi llini." 1)hi 
sn~sh-n  kill klliri biitn ta g l i n m n ~ ? n  nlnn;ll; ija, m ; ~ l  l;lp:in, 
tiq chni tig llibfi tig chai tig chichi y5n. l'rzrainesurn tn 
nhjara kfil inn roko bh6 bariibnrn hini. 

BOGSA (TARAI) DIALECT. 

y ~ i (  6 ? ~  ~ V R  O G<I' +i3 qamra I 

fqsg? t q r 4  (l) 3 trnrwrs~ (2) er  ararll (3 )  ;it13 I 
hi g~aq3ar 3 q7t8 kan wnftsr P % r i  9 ~ ~ 3 1 ,  f Sit 

3rr;qqar 617 (4)  $1 I %* 3 ~ B ~ T I T  BT qr ~ T B  TT- 

l .  Tilnc. 2. F : L ~ ~ ~ I I S .  :3. S : ~ n ~ i s l y .  4. Infla~nctl, 1~11r1l~?gI. b. 1<111otio11. G .  1'rt)vi..i1111 
fo r  a jourr~cy. 7. ~ l q ~ u r  of pnrclle(l grain. 8. Fur. 9. S ~ i l ~ i r ~ ~ t c ~ l .  l ( J ,  iI1iiu1:11$. 
11. Aftcr. 12. ' I ' ru~~l i .  



Bogslrt (Tarai) dialect continued. 
6ttii1 maPI amr m 4  T i t l r ,  ns qar it U I ~ T  3- .If 
~ ~ ' J ? T T  wit, m i q  a JU a t  o? +qrr (13) qqrra I 

5 %  $1 w r [ l  .l] WT 111  Gtift1z(i5) B ~ W  TWT, 
e ~ i r  $19 it irrr WIT 6ia  i i % n i l . r O  8% a 
sm (1G)  a wqiqj8 I -9 PIT- R 6di f* k?l BB f ~ ?  wrl 
qrrit, r d  $1 aamy ( 1 7 )  an?ar arqer rtPal t  qu* 
UrilT 3 PTV Vi3JllT [Is], R. Il l71 1Ig1i Wt .tat? 
-Q  IT (19)  5 P* e l s ~  sl~?qi~ .qd mi1~13~  i 8 i k 2 0 )  

3i ialna [21] Sir 3 ~oa?% I r n t a ~ p  gqvrr ~30a31 bP c3 
rrcqdrr xnr(22) W Z ~  ?r;a i%~r  Gwaf 5qlf sr Wlzs), as 
a3 taP iirrar qal gs a&i er, "?trr arw ur~mrr(24) 

y~ a=$ -3 PT yrr rrrlf 937131 21 *if Ow. ~ T W T  

~.rr-(25) ~aarq3o I aw gwrr Bar tp br aitr 6rn rr 
arr ultm % k 3  ~2 ( ( ? G )  -8 m q ~  C (Yi) srlCt qPr 
UI* (28 3 1 ~  qrrm (89) nl-a a4 1301 3 TW% qv3 mar 
r r r ~ 8  (311 B itz I ae y~qr i i~ GIT ~ i r t %  flf3 WT, 3~ 
3% [34] 3% 8 *g $T irr $13, i r -4 6qfl f G-1 P ~ T  
nr. nmr, PT yi ?r?raii[j3] am?[~4] n pal, *r $3 
i . 3 ~  131, =strt g ~ q  3 6x1 ! h71 arn PVO tt B ~ S T  

T P T ~ T ,  tit q ~ i r + w 3  qsi +@[::a] Prt, mr afalna dtqrit 
xar, alas qr~ra*rxif si8sirmr $iiia r a  asr abt **I 

grrt hi 8ilr~1[:3(i] q??, 839, ~nalniit pi?+tita %T 

4 r w  w ~ i t r ,  pi jtSr BYT awjl I" 

2191 qazit8ra3, ?X $?slritiiit, 337qiil - T , ~ ~ W  

IS .  Slvcp. 14. Dieturl)ance, loss. 15. A I I ~ L , ~ .  lt; .  < ' C ~ ~ I I ~ ~ - ~ - W ~ I .  l 7  ~ L I I I I ~ .  1;:.1 I I I ~ .  

18. Fled away. 19. Strange, unkno~m. 20. Shrnw. 21. For. 22'. .J~bu~.ney. r0n.i.  
23. Arrira l .  24. Tcxm. 23. TVllcre-aho~~t. 26. 1 ' 1 . ( 3 ! q .  2;. ~ ' I I I I , : ! ~  ull. 27.  Ilc-:ll T .  

29. H i l l ,  Monntnin. 30. fihoultlrr. 21. C o n i i ~ ~ g ,  rcBtur:,frlg. S?.  l . < s : i t i .  

33. Having extricated. 34. Bdure, forward. 3 .  i r e  36. 1ia14!.v, answer. 



Bogsrr (Tarai) dialect continued. 
writ asrt 341% sft@[37] ara," ~ ? f u r i  rrrr,"8rr srltt 
8 q n r e i r  G33 P i l v i  [M], SI%T rfld 2% 31771  ?T 
d3 anrb  ir9r qif 993 2313 I' Taw =TT W, j k a r  f 
Frtr Gel 81 nr$[39] W&$ t PTW a r u f  t 9  UT 31% 
SIT uTgl p01 ~ 1 3 ~ ~ 3  ~ i l a ~  ila f t o ~  I 

613  BIB^ 71%~ ~ T P T  ust  ail1 PT asiqa[41] ?IT 3 3  qr 

C wiit P 93sr der (42)  ars.? v15 $3 -617 i r i r  5 % ~  
nri asyi 4135 8 wrqiit via? [G] 3 w q i 3 ,  +IT TTU% 

s r  $1 a12 I 44 3.s ir$+lr*3 ara it&, gfmr e r  wait 

sw.a~th it 3 3 %  PG itit [44] O r a  [45] 6rr'ar m3 a m  

ga arpr, Bra f w a r  gnr 1 Jin brw % $43 i)rw 

wr'o 441 G T ~  R I P  ars? C 31wi 2121 %I %r si tagrz msl? 
R  war I 7ra +I  ~ rwi?  G d  qiqa 

w ~ i [ i 9 ]  qsrfqhr<tqr, mnf r r ~ l , ~ i s  wae3h7~~ grnla 
qlat br ?P, s qrrr  elit"\ 4.r 31% % I  t e  qilar 2rbr 
6br $ 1 ~  ~ F S P I  d i ~  wait qizi Pr%il a*, t r x  B ~ T T S ~  P 
uiisS31ir I m ea4 qrrr4 srqi 61 $err 33 nrp (30) 3% 
b nrr U @zr s r w ~  (51) 3, uqal%i 3, T T ~  Wirr %, fwriSf 
m7 =a &m, sr ~ i r r  br q s l d i :  gzrf f 0, wrri s r  ar 
+g*, wrr3 '$XBT%T, $17 q% 8, $ ( I ~ ? I  h 2  ( 5 2 )  a?flfi ( 5 3 )  
S ~ B T  I 

57. Sec, to  scc the result of c o ~ r ~ b a t  33. Ilnd gonc. 39 M'lth, inc l r~ , l ing.  
40. l', I .  41. Prep;lred, rracly. 43. Mother, Grno t l -~uu t~ l~e r ,  ~rlso n \rod of 
re-11c.ct gc~~crn l ly  applied to an old wornnu in sprnliing to hcr. 43 Lap or f ~ l d  of a 
sheet. 44. Such. 45. bpot. 46. Eye. 47. A bit of g ~ i r b ~ .  49. l3taff. 49 Her uwn. 



Bog= (Tarai) dialect coutinued. 
uri  qrui3ir awrwrc54) saw, srqi rrpr,'$ w B g ~ ! ( 5 5 )  

rm 6 ~ )  e f ~ s a  (56) a QIU; $10 $ 1'' f 6  uerr B fre?~? 
qra rr wtrrnrq (57) marnm [58 ]  $1 rwr ** YTS)%, 

f~ S 8~lrr 411 G ~ T  Q P ~  Q Pnr W, nilfrt (59) $1 

~trri~ [GO] it wa aw ~rnrr (61  9 t 
80. All. 51. Animals. 52. \$'ell-w~shers, klna~nen. 63 H c l ~ l ~ v c s ,  f r ~ c u ~ r ~  

64. Contemptible, trlfllng. 65. God. 6G. Creation. 67. l'lldc. G8 M~LI~IIJL~ 

69. G o b  GO. Crecltlon. G 1  Like. - 6 
Transliteration of the Bogsa dialect, or 

the dialect spoken by the Bogsas, residing 
in the Tarrti district of the Kumaun Division. 

I'uraba aura pilchhama ke paikog ki mullikhta. 
Kisahf j a b h i  mai do m&sh:ihara paika fiy&ni Lira the. 

Yeka purnba dish kc liaune me dusnrL pnchhama dish lie 
kone me raha ho, yeko nLma suns kara d6sara jara ho. 
Yeka lie ghara sai dusare ka ghara bsra bamsa r6ho dure 
par5 tha. Eka dina purnba Ere 1)silie clila ine l-el~a ulnngrt 
uf hi kl pachhama wale lie 1)aiL-e Lc bala ki paricblli~ karuni 
ch6hije. Apaoe ghara ssi samnla pBnt sdtun-6 thaile lelcc, 
jisaki jaruratn rnsste mai hi, chin d i ~ 6 .  I)opnllare talis 
chalo, rasate mai usako yeka thlrt niilh, lambh cha~zrha aura 
gahal-8 Gla rnilh; usane hpane kli111e kc thi taIaun.8 ~ n n i  
satu dalndi~fi: Jaba shtun-a Lh:ij;~ p i y i  \vBhii~ liuln 
srrtuw8 ko mhye pini ke khag6\,9, aura usake t l l~orc \ - e h  

perha ke niche jbknra sogAy8 rill15.. 1.-a Lichn w a  c1l:ore 
kc j a q l i  janawarn 6pane rniruula 111u tf~lika usa t a l t l ~ ~ \ ~ - b  

~ n a i  ;Ani pine ke live h ~ e  dekhito t8la suliliii 11arliS Ilai, 
tabn aura tnraphn ko pQni ki tulliqni 11lai cI1aIc gayc. lra 
he bat12 yeka jnngnli Lsthi bi pbni lrixle lio thla ion; 811, 

:ipanu t l iu fhn  lhn i  pine 60 th!a xuni d&!B pB!~i nnhi mila, 



Bogsa (Tarai) dialect continued. 
tabn g u ~ b  me Bknra yeka barhf chi~gfira mAri, jisa sai usa 
p i k e  kf nidnrh khulatgau. 

Pnike ko nfda nasii k6 bar216 kirocla ut,apana huwh, an- 
m baa-;,krodh;l me h8thi k4 sddanfpnknm knra pnichhama 
ke pailre rahane w8le pailie lie agnna me3 phnlia dive. Usrt 
nL;:tna me pnika ki beii 6sn b:~l<l~iitn d11hn:r Id ta  r:~lii, lil~thi 
ko,ajah taha ki ki4h j h s  liarn dam lie nibre apatlf msitk 
Le phsa phajngny5, taba dsnlci rn4tfi bAllBra hi h&thi kau 
nnye l)al<Qm ke:elrrt kirhkr j8na kara :tpnni sakhiyo ko de- 
khne ke limata jebn me mkhaliye. Isake bhda purnba k& 
dsai~ dina paike bhi b9m bnrsh:~ kA rat& ghata me chalige- 
wJL yaichhnma ke p:iika ke ghnra paiche, dsskf betf se paikh 
k8 pat& puchhn lnr11:rki ne  knho, "lnerh b8ba;bbm b a d  hlfye 
lnknrhi 18ne:ko~cIhdl.ii yhni dchhe pahAd5 me gaye hai," aura 
dhdra ki pnta bntnlti d i p .  Jnba puraba kfi paik6 clhfira 
ko jAho ~aichhnma ka paika skire bana ke bade bade paida 
jnrhn se dkharhn ke dna ko bsrho bhAdi bojha parabhnta 
mapllake kaile me! rskhni ke spane gharn ko a d r a t e  me 
bhetla hogni. Taba puraba ko pnikB ~ s n k e  pfchhe gn\rrh, 

nlrrn bl~jtln pichhe se khichn ko rokn liye, t s b ~  paichnma 
Ire paikti jora jiidhn IagawA, am bbjha nfknla ke agarf chala 
a.n-6, alll'a pichhe c'iekhn kartl knllo,~ "&re puraba ke paikn I 
t e ~ i ~  n6inn pnhnle se suns kara rakhb th, teri mfilnkhda ki 
bsrhi ichhn thi, hjn mil:'ignye, barhi khusf huwi, aba tumn, 
Ara hanln InrhRi Irara dekhage ki  dono mai hama bal-118 
kannn h i "  1'11rnbn lie psilin ne rftkrh ki, " p h n  bann hni, 
11n1nn l o p  ki lhra j i t :~ ko kauns jinego, bkat i  mni chrrlo 
w k h i  l:irl18g:.e." 

Dono bsssti ko chnle, nika bndhiyb mili, dond ne budi- 

y,i RC kahn, L' turn6 hnmiri lnqki clcl, l~~ ke pnrichha 
7 7 li arm1 i, i T  n h " mer6 ni~t i  p h ~ e  bhnise 

chnpicne ko jnnpla me gnuhnre, libnlro roti dcne j:itfi hnu 
pichhe tu~nhri  (10110 ki ku?hti dcl;llo;i." Itsnh IrrihS lram, 
budiyB nc  don@ pniko ko r~ , iyc  lnkirhi ke bojha Bpalle 



Bogss (Tarrei) dialect oontinued. 
kagdhe para rakha 1iye nurn blwne ndti p6w5 pauhi i~c l~ i  
daako rof i tliyh. 

Jrtba \v9116 dono bdhsra lnrhsnc lngo ko pmsbtusa Ilu 
wsi to budiyb ke ndti we budig8 an& 6pani ghye bli:iianine 
aura dono paiko d y e  laknrlll ke lmjh ke Bpani $ti 
rnlli nkha l i p ,  nurs dpane ghara ko l i i .  Iaa l~iclla 1~;rde 
jora k f  ddhi chnli, bu?iyA k6 11ilti uss ,i(ll~i i~mi  ur11:l ke 
j e k ; ~  ssr i  dodi yauhu!~clA ki jill'l do aurnh dhdua lcutnti 
thi, aura yeka a u r s h  ki a ~ k h a  ke bliit:lr:~ gIiusa gi.8, 
ghdaa lie rnhlbhaka ghusii parhi. U'sa aurata ne dusari 
aurata sai kdhk, L L  mere ankhana mai tinnkh ghusn @yk 
hai, niliA1a de. " "Dusari allrata ne kahb, apra whh;'i~ 
tinaka ghksa k4 tdkarh mujalio deyegi to  nikaln tlupi." 
Paihali auratb ne fsa bbta ko ruanajurn kiyh, dizsnri ;lu~.at:t 

ne dhumk pbni budij& ke nbtf mnije budi\-5 aura g6yc 
bhaisa shba miye lakarbi ke bojlra dono pniko ko niknl:~ 
kara Apani jeba me mkha lnu. Isa ke bfida rhtn ko hplni 
jeba sai niksla kara tignne khuwirnida ko diyi. li-n lie 
khliii, fna saba kirhau ko hiilllkri bili lio cl~clcu,  U riliri!! 
~ 6 b n  kh6gaii. " Ina bbtau ko dekhn ~111~3  ko (1o11o 1)aiko 
aura bu4iyii aura nAti 1+4~hQn_ Eohuta dare, n1ir:l g l ~ : ~ t ~ ; ~ r a i j c  
ke k:inpane loge. Taba saba ne bpnne albnrie !iO *ng\8ra 
ki shta chijn~l mni saba sai chhota janiibnrul Ilni, lrncllati 
ye ke, ha tJa joy;\ lie, biuati karn dsn nurata, \\-h banko 
khuwbmicln chhutdye kara leke, zipn~le glmm k6 1 :iianc, 
bpane gllnr$wiilo, aura h a e  se, ;lpnnS ishate loitnro -.. i,:Jci. 

Snbane &pane ko tlzi~chhh snmnjn, skb11:~nc l,f~i,:i, 6' l lc  
pnnamesura ! lili~ila teri sirasati ilzsi shbn sni chl~otc h : ~ i . ~  ' 

IS& sa~shra  IIIC k i d  lli b d h  kB kl~~11163a ~~l ik l~a~l l i j  111at:lr;~ 
ko knranh n:llli chbliiyc, yelm sai ycka b:r?i ; ~ I I ~ D  yekn sai 

yelrs cl~llof Ii:~we, I'nnnn~esura ki bisati me htil:~- c :; 1 ):L 
k-Irllc shtnnnn hni. 



THARUWA (TARAI) DIALECT. 

/ 3 - i  31 qiqi qqql fqqfi~ ~q ~ ~ W I $ I  (17) I 
=, 

icv ir+i!ql P 3 . i  118) as? 81 571 ( i n )  3% a18 a? ( q . )  

ale 4 ksar i tm ( I )  *a3 T %i $13 C?) Zr '5i s~ car 
S ? T 2 : )  [24] P%B q r q q ~ ,  $8 +TT i ~ a  w i t  

h. , tit3 4 y z a  ie; prrr qq I %T T~&ZTI  %I iqi ill W ~ T  

siir ss  ~ s i ,  wr B sa Grsrr ( 2 5 )  a* (26) r r r i l f  
1 I 31* PI 3 ( 2 i )  QB 3'1 [ ~ S F Y ~ ~ P T  $9) 

qrsl r(t4 a BP n$rrsr 8 q o q i  da (30) SN? 21 msft 

1. Rmt. 3. Of, belonging to. 3. IIcro. 4. TVegt. G. Meeting. 6. Became. 7. T,ivecl 
P. Blin~l. 9. Grothcr i n  lam, an angrF or abusive epithet. 9 A .  on R C C O U I I ~  of, for. 
10. Wnllciug, s tvt ing.  11. A certain place. 12. Grcat, large. 13. Lake. 14. Then, 
xftcr tint. 13. Sonk, s,ztnrak. 15h. To, for. 16. Thrcw. 17. Dcvourcd. 18. Near. 
10. T r x .  20. Under. 21. Slcpt. 22. Little. 23. Animals. 2k. Repelition Tor animals. 
23. IIcre. 26. Therc. 27. Afterward. 25. Wild. 29. A n  elephant. 30. Trunk. 



Tharuwa (Tarai) dialect continued. 
irir [31] faQr, i i r  qar 3 s  % a$ ' s t r ~ .  P fern91 i r r  s r  
F&AT ~3 *'i: aetwf [32J I 

%'+ w z *  nri as? gnr t ssir (33). s? [M] 
D. a. 

W rivrrr 33 ~iiir % usrr sr* fqsar P aim u qr at I 
d ( 3 5 )  girril% $$ 21hrrr ! 36) vrir ( 3  7)  

% 

%Z;ETZ? [38], ~ f i m ~  Q(39) $IT TIT+ $1 CTTT [40] aiils 

9 1 7  (41)  f qri * i l r  iris ;r$ I" l?), AT argt [.I:;] 
~ W T  7 1 g T  PT+, T ~ B T  .i TTS 61 ~ i r i  %~;1$ 7'133 H'9 

83 (44) IT fqqrr* % 3% [ c l i j  it;;~i tr;] qq S* I 

71% [17] arq q t  ira p q r i  t r  fisiir rir s i ~  ars X? -ir:a c r  - a. 3. C- 

BST K B 3  S Tr@[T 8 fqsw~ 6 8 7  U?'%.. c %> 5ilT3BT 3 
ftanr ST BI (48) b ~ ,  & f g q r i  a i r .  " 2 ;  8371 [40 ]  

a r T  arn ~2 ~ k a r  [5Oj TTT* I R I  i G +? \, ? $, 
svi  T T *  I ~ Z T Z  ST Q%T 3 ; ~  Z$ l 7 q q i q  G 

G 313 ~3 %ll uqi* 3: ~ T T T I  ~ I T T  YG?T%T ( 5 2 )  

s;r% a? a+ TWT %r a ~ i 5 2 )  341 j3-:] C a@ wra 
i iw i  4gTO 33 8TTW ( 3 5 )  b U? b a ~ i  FTP$ 317 TT% t 

vrb  iua:u(5(;) ~i s2r! W %T -TT Sir ~ Z I A T  *it[ 913 u ~ i q  
Gi: Brr ~ T H  G ria~q r j  Ga f q r i i ~ i  [X] I RT usrq a 
fzairr t $TT i r ~ f r  arrli, BIT $I* faai!~S C:,'] ~ T T C  (59) 

4 e%, ST wrq i r i r  B 3~3, a* nli  W T T  i %ill! R f l  
?is [(O] asrre rrwirr$r ( G l ) ,  tro [c;" lq? % a 3  
a r e f e r  [Gs] 3) (G4), s r r  % ( G 5 )  sitr fan~ai,  rxb' Gih 

gax;3r) r ~t (66) a r T  ( G i )  wvil [M] iJv ngr* 

3 1 . N o t .  32. Awoke. 33. Became. 34. Thnt. 53. That. 36. Dnnqhter. 
37. l'xtltly, rire. 38. Was h~~sk ing .  39. To. for. 40. Insect. 41. Mother. 
42.  1:lcd nwny. 43. Her. 44.  Women. 45. For. lG. Pocket, lap or fold of a sheet. 
4 i .  Tliat. 48. Where-xbout. 49. Fatller. 50. Fuel. 51. Bring, fetch. 62. Whole, all. 
63. Root. 54. Up-root. 65. Head. 56. Meeting. 67. Obstructetl. 58.  Haring 
extricated. 59. On, forward. 60. Name. 61. Knew. 62. Thee. G3. Longing, 
degire. 64. W u .  65. Thou, thee. 66. 0. 67. Friand. GB. L 



Tharuwa (Tarai) dialect continued. 
RT is  fqi P T T ~ ~ T  an 8 617 elir as3 +I"I  arr17 31 fqsar 
as?, " u r i  ert arsir qw 3 219 aar%itr W ~ T  t, -a 
qrt *is f ;a3 pir (69) sis t 81nr (70) nlqils syi  

~ G i t  s,i%ir fq 53 3 u ~ i r  GT fqaar asr 9'' I 

2 1 i i  fqsar vizr % m, aq qa *is 8 PI<? [71] 

~3 a't fmr fnai, 2141 fq~l-nr ui: i w  Q =a?, "q snrit 
aarf i q  B ~ R T ~ J  3 ~ 2  fa au 3 GT* % 313 aa 9.' I ?I 
P V ~ T  ra3, "%PT sfarrr (72) Qar (73) iifqsr ( i 4 )  grrsl (75) 
% a l  it' *PI 9, ag *PT 9, ii 81 3 1 3  riale* S s i n  %T, 

oisra alsQ a-13 351 t ig'ftrm I ?S i s  2 g f ~ o r  %14i 
f~ral  2 sear  eqn aq? ~ W T  3' v i  w t  SIT d a u r  l qra 
qg'e 3 ild slni I 

m. P 21% fqsar a g ~ f  m 4  a-1~ W%, Sr 31 J ~ ~ B T  

%I qfaur 3 igfiur, BTC wqit Qmr Sfnor, SIT 21% Tqqnl 

3 d k r  4 41% au?a 1761, aq?r? wfmr [ K ]  3' v7 af, 
Grr as4 s r  9f~ar %r ifaqr nrqr %S TFT I r e  as 
3' q$t W I ~  W17 (78) qaq HI*, @UT 31 qhar  w r  
3' a? S Q" 881 %IT [ i n ]  s3'3r sai i ~ r  ira? s ~ q  qz 
TT? .fa I BTT g i  i m ~ t  aih [SO] % wtnr: p r l r l i  (sl) 
WB iii $q 931 [S?], ae Bmq ?pit Pmc: G sz?, 
" 8 3  aifw b' gm ITT [S:i] $1 ~ ~ q - 3  ?jr %IT W', 
~ T T  [SA] ~ ~ T O T T  2'' I kqit Pqx C iii&,&~r qqrr  arq 
T T  T T T *  I vrat 4 a i q  ara 
ass nrl wZ I 5uTt Pmr p ~ r 4  grqrrr P irfiror $1, 

69. Tliere. 70. I'cople, huabmlil. 71. Abusivc cpi?!~?t. 7 2 .  ( ; ; ~ : i , ~ ~ I - s o n .  i l l .  ('LIWR. 

54. Guff:~loee.  75. (irazc. G .  n l l i ~ .  7 .  T . n l ~  8 . 1 .  I '~,~II of  a shce[ .  

78. Ternpect. 7:). Sl~ot . .  plaoc. 60. E J ~ .  61. Forcig:~ tl~ing, a t u i l ' .  S;. l 'u l l c (~~~~t . c : l ,  
S3. 1L;rrd. 8.1. Fai&grl ihillg. 



Thrtruwrt (Tarai) dialect continued. 
3fqsr, QIT %fkrur .m BTOS? %r $ 1 ~  *IT Piii f t q a ~  

eaa  [ss], f*mr % av? Brwr a' vr~rt I &T$ q t ~ i  

Brwr 5 fqeir~ i cla d s q i  %r*r i f g s ~ i ,  %I qiQr [at;] 

3ror i l r i r  rsf, "3 er qt;t~il QT PTWV fqsuq [xT] B 
ills ta 3, 41 ~1 q ~ q  S I ? ~ '  I v9 mail 4i m G 

$131 f ~ q n r ,  GTT jfqsr, *IT rll$r *fAa~, VFC~ W T ~ U  v%, 61x 
rr~errramf [ss], 31 wir7 aq? q u i  d QT gfwi a' nta 

9 sir 81tr enw d, marrr, gm Qra, fail* W, $1 4-7 
Br saf r 3ror Q gii Bd s u *  i t 7  m3 -1~r ai I o u i  s&' 
pz'v ar ercr rrs ~ ~ q r r i r  (89) 6, arr dra? [go], err 
aqi? n?a [91] Grr aq9 fqiasqil 1321 6 er? I 

us% w i P r  $12 r wnwi s~as~rr qr*(93) fuw (W 
fqzrr, &T sal, ""Onlfaw (95) ! 6i t  qew 01' ra er 3 
& Z  $ I r e  ersf 8' he? irra rr 9 7 1  [9G] Z I ~ W T -  

dq [98] dr *S?' r i w  erfaii I Q% 8 va .<I *IT m 3 
~ 3 i  erir @12r u~f~iiiq? Taw [L)!)] a' oa ew iiiji % 
VTT BT % I e 

85. Iucluding. 86. Her. 67. Cats. S@. Brgnn t o  treml~le. 99. liinsnlcn. 
90. Nt:iglll~ours. $11. liclntircs. ! )L' .  I:~.iclltls. !Is. Cuntcrnl~l;rtic~l~. !l4 I 'EI)C~S.  
9;. Lord, master. 96. I>ri~lc. !l;. ,!~c~~-l;i~ld. 98. : ~ I I ~ I I I : I ~ .  !)!l. Crc:rlion. 

Trans lfteration of the Tharuwa dialect, 
or the dialect spoken by the Tharus 

residing in the Tarai District. 
Thnrnn-ll ( T n m i )  I ) o l  i. 

AgBrn w8re dewat& ki niirn ~ ~ n c l ~ l ~ l i r n  w8re den-ntii ki 
6i) i lsn iucn i n i t n  mit5i riili:~i. 

Eka s a m p  111en do 116n1i dewat& he, eka asirn  1ci 



Tharuwa (Tarai) dialect continued. 
dish& ke kone men rhhntn ho, aura eka pnchh6rn ki 
dishii Ire kone ~ n e n  rhhnta ho. Eka ko n h a  sunn kni 
dbsaro gush hwsijita rhhni, ek :~  ke ghnrn se dusnre 
ko ghnra b6m bnrwh;' bi riil~n n l n i ~  ho. Ekn dinn. 
ag6ra kc din-nth ke ji main nisi ~ I I S ~  iiyn p i  ki &re He 
pnchhhra ke dewnth l;o baln clekl~nggo. Apm~c ghnrn se 
walla dinrnti't satun-,i ko thnil8 lnikai ghnrn e:~i chaln dni, 
kyaugki r ihn  main kh kl l i iur~~o tJke mnrni sntuwii lekai 
chdn cld. ltetgatn rengnta dupnhnrn tnkn rcnp tn  raho, 
to kahb!] rAha m s i ~  elcn bnrho jangi aura lambo chnurho 
aura bahuto gnhnro tnlnun-zi miln3~0, tau, ~valin r l i \~nt& 
npsno satnn-8 t n l n u ~ h  innin bhijnns kai 46ra dni tau sntn- 
W& khfibai bhijn p i ,  tall, walla sabn tnlnnn-a knu p h i  
nurn sntuwh diwntzi snbn kh6jn %%\To. Aura wahni talann-,i 
ke tlhorai bnrho so rilkllj. rnh:~i take h r a i  jjyn lrni di\vat:i 
soy2 gnwo. Tau thori dern innill wnha rdkha Ire dliorni 
sn~:j,i ajci nnekn jannwnra, jnise aura roja pAni pine kni 
hwatn hni, jni~sni  &yn gnye. - Tan tnlnun-6 knu c1cl;llnin 
to ~ & k o  p h i  ssba s6kha gnwo, tan we k3b3 sn11j6 itni utai . 
phni dhiinghann 16ge. Thori cler* ke pnch116r1'l yekn 
hnnn hstiy8 pani pine kai wahai talnun-A m a i ~  apnni 
sdndn d i r i  tnu pani nin_lln nlilo, tau gnslt llni Irni barlie 
jorn sni chillano tmz wahn clin-nti 1;i niadn uchhntn gni. 

Nit& uchhatnns kni mhre bar110 na h\rni$qn-o, 
~rahni  glxs8 mnin hnthipd ki sdgdn pnknrhn lcni pnclll~irc~ 
ware di~vata ke Lagann main p l ~ n i ~ k n  dni. ,411rn usai 
angrnnn m 3 i ~  wahni dewnta ki lauadiya dlxinn kdtn r a l ~ i  
rahsi, hntigh, kni nurn tnrahn kau klra jann kni alrnni s y ~ a  
ke dhorni bhitarn bhajn gaf ,  tau walri nyya bahara ai,  
hatiyh kau nai tamhn ko kira jana kni apenl ~ 3 ~ 3 %  k i  
baiyynro~ ko dekhi\vann ke lnye gojhh main dhnm Ini. 
Take brida wnhni roja ngzira lro clin-nta bhi barn barnsa. k i  



Tharuwa (Tard) dialect continued. 
rriha yeks ghalmhi main ch:ll;lkai ~ , a c h M ~ m  ke diwat8 Le 
ghars  pnhnncho, ~i ' l l i i  lsnndiyi sai diutb ko g]mr3 pfiehhi 

L 6 to, Iauudiya ~ l n i  knlio, 1nei.9 (lnu\j.i L&ra barua 
kntliiyi~ 16inn kni dr~chc lm11Lrlla nloin hai, ullall jd." 
Aura p a l ~ a r h : ~  ko pate h t a i  dai. cJnbs ag&m kni diwrtQ 
~ l n c h e  pal~tlrlla lini jtitn r ihai  tar], l,xcl~llBra ko tliutri e6l-o 
sigaro Lana k e  bar11c barlle rdk11l1 k;iu jnrn s:ri ukhern kai 

uni~lro harho L l~a r i  Lc!jl~a p:llidi.l~a k i  barhhara n l d ~ +  
m n i ~  dlla1-a ksi  npsne g h a ~ . : ~  k n i  jhtn rbl~ni. Iidlin ~nain 
milapa hu i  gnjo,  tail ngzira ko cfin.ati sire \\.;ike 1~ncL11h1.6 

gayo, aura bojha kni paclillirl'l sai iihninchn kai t h i ~ n a  
rlai. Tau pacllhara ke diw-a~i  n:li jorn bahute laglri, aura 
bojlln nilihrn kni ngitrli cllalo, tau l,ncl~h,il,il dclrha kai 
kahi, " a r c  c5l.e a$rn bc din-:rt$! tero 11;1n\\.n ag;ir(l s:~i 

jrin:lta :.Aho, toyn delihane ke !,arIri 1l1!:1s,i hi,  ,ijn tain s6ro 
nlil:~gnu-o, bnhuten hanso [vhl~i  k111'lI):li musnkillo]. Are 6m 
a p m a  tulna larhai knrn dekhniu k i  6p:lnn tuma main_ kaunn 

l I sliro bar110 hnu. Ag i r a  lio tlin n t h  knhi, "~a l~ i in  sire 
bnna hai, hpnna tuma alain l in : ;~~:~ lx~rilbni go bnrlio hni, 

chaln sire @:!,nn-a m& 9hnls lllinn $ 5 2 ~ - n  ke log& :ipnno 
kni Iarhata d e k h n i ~ g e  tau j i n n i ~ g e  lii inn maig car0 jo 
diwntk barho hai. l' 

To donog div-nbi ghnm-n kni Faye, unakoi jeka g i ~ u  
m a i ~  chodi M d h i  si bniy-j-nra ~nI l i ,  donon liwata walla 
baiJ.ys':2 sill kahi, " t6 bnmBri lnrllji dekl~n kai bat6l.a 
dijiye lii llama main kauns kni jadai lmln hai." Tau bairl-- . - 
nra lcnhi, rnniro natirL gnijy6 bhninsiyii chugBn-nna kai 
bnlln m n i ~  goy0 hai, wahs blrdnlil~o hri, main to roti LhLlvh 
llnn kni jktn hnun, l)acllhkd Lya lini trrolh6ri larhai dekllllr! - 
go;o." Aisc knlln kai budhipi d o l ~ o ~  rli\vnd h i  ka!hiyi 
snlneta npnnc kalllllb mniu dlmrn lei aura natiyh ire 
p ~ l ) ~ l ~ ~ l ~ ; ~  1iil.t ( j t f  lihii1~6i. 



Tharuwa (Tarsi) dialect continued. 
Jabs  we donon dimat6 1arhSi karana kai tayyhrs bhaye, 

tau WO budhixi ko natiyi ne budhi@, s u n  apani gai).y& 
bhai~siyh, aura donop dinatana ke kathiya kai bcjha 
samfta, apani gntigb main dhara lai, aura apane ghara kai 
budhiyi ko natiyL shro lekai chnla dai. Isa bichn m e i ~  
barhi bhhrf byLra chalana 1hgi, budhij i  ko natiy4 n-aha 
bplra maiq urhakai yeka aisi tbaura pohuecho jah&n_ doi 
bayyamin dhhna kdta n b i   hi^. Anra jeka bai y p r a  ke 
lekhi ke bhi tan dhdra phni ghasa ke taraha ghusa 
tau waha baiyyara ddsari baiyyara sai kahi, " meri S ~ k h i  
maie kuchha karh so para gawo ho byitra main, th  chodi 
kdrh tau nikLra dai. " DlclsnrI bniyyarn nain kahi, " jo 
tunak& gh&sa ko tukarii mokai deyagi tau main nikhrdngi." 
Pahali baiyyara sbri suna kai mbna gai. Dlrisari bniyyars 
dhdra p h i  budhiyd ke natiya ko, budhi5.6, aura g a i y ~ P  
bhai~siy6 wb lakarhi ko bojha aura donor! diwatk sahfta, 
nikhra kai apane gojhh main dhara lai. Phirn kai epane 
gojhti sai nikdra kai rata kai apane 1334 ksi dikhhi, tau 
wikau log& sbro kahi, " je saba kirana kau kpana ki  
bilsiysna kai dai nbyzb deta hai, WO saba khkya dhraigi." 
In bBtana kai suna kai donon ilimrrtib, aura buahiyL, aura 
wkko natiyh, bahuta dadya gayer aura thara thnrdna ]Age, 
tau saba ne apane apane kai jo dufiiSkn main jiba h a i ~  
unasai chhoto samajha kai, pachhatiya, hLtha jorha, binati 
knn,  WO baiyyarn WO usako log6 sai chhutti laikai apenl 
ghara ki rhha lai. Apane gharn main_ pal~nncha kai jo s l ro  
hkla gharawjrana sai, aura paransi, sly apani ]nits 
aura apane dilabarans sai kahi. 

Saba nai apane ko ehhoto samajhn kai ~%rmeshnn kti 
dhykna minnata kiyii, aura kahi "He inhliba! teri racllnn6 
mai hama saba sai chhote ha i~ ."  Isa 1)ritllwi n ~ n i n  kisi 
b8ta k& garaba manusha inbtra jiba knu n:~llin liaran:i 
chihiye. I'el.cn. sai yeka bar60 n u n  yelia sai ).ekn s;ilSo 
chhhoto hai, n~hlilia ki rachanh nlnir~ hmnn s;~l )a  k-~.~ ke 
baribara hain. 



BHABAR (KUMAUN) DIALECT. 

aai n3 (l) q (2)  61 rrrwra (3) Go (4) fea (a), or 
977 811 q'q ( G )  7 < * i r  gfza 71 5'7 q ~ ' l h u i  (7) I UR 

s i  fq* grs ar *a rr nil q a d  (16) err? (17)  aiz (18)  

fe 6 $ r  wal 6r 31 nqcq ( 1 9 )  uri%ar (20) aii* %g, 

1 Time. P In, at. 3 Fmnoun, renowned. 4 Heroes. 5 Were 6 Currrrr .  
7 Lived. 8 d. 9 Name. 10 Inflamed, kindled. 11 ntrilrd. 1 2  I.'r, ,~n. 

13 Home, house. 14 Road, journcy. 15 Was. 16 Such. 1 7  E:~uvt.iorl. 1s Arure. 
19 Mascular streugth. 20 Test. 21 Flour of parched g r : ~ i ~ ~ .  22. Bap. 
%S I.lnving taken. 24 As ~ i u c h .  25 HP. Ili~n. sanle. 2G l'c. 27 F t ~ r .  
28 Provisioll for a joul.uep. 29 Was necessary. 30 Smrted. 31 C O I I ~ ~ I ~ I I P ~ I .  
32 h'oon. 33 Until .  34 Walk. 35 To. $6 J.ong. S7 I!l.o::tl. S> l l n : i ~ .  

19 luto, Down. 40 Eclible. 41 Thrcw. 42 Fataratc.rl. 43 R e .  44 I n ~ . l i ~ ~ i i ~ ~ ~ .  
wilh. 4 6  Ate up, d r a ~ ~ k  up. 46 Aud. 4 7  Side. 4s Near. rlose to  49 1 . 1 1 ~ c .  
50 Tree. b1 Uutier. 62 Sletrt. 53 Nc?nw.i~ilc. 54 Nenr. 25 A n ~ r n a i s .  
56 Tm. 59 Vmr. 58 Prep. CY );et. CO A l t u r n r ~ k .  C 1  Alru.  



Bhrtbar r Kumann) dialect continued. 

a h  i r  B?~T ET BT wi[ wfil W T  [ 7 Q ]  [SO] 21613~ 
fqkq [Sl] q&fi [S?] I 8 3  q?fq [83] 6 [Sill, V I ~ ?  

sl 4 WIT 94 $1 1 1 ~  85% [HI)] ?!gf$TIBq [W] qiqui 51 

ua ar q i  [81] ~ g ' i ~ ,  1921 hirfia 1931 fs' [M] qar 

C2 Take. 63 Plunged. 64 Then, on. 66 Anger. 66 Shriek. 6'1 Uttered 68 By 
which, from which. 69 Was broken, awoke. 70 Break. 71 Anger, wrath. 72 Arose 
75 Having caught hold of. 74 Inhabitant. 75 Flung. 76 Mortar. 77 Beatimg, 
hueking. 78 Gtrenge, ancommon. 79 Mother. 80 To, from. 81 In. 81 Went. 
143 Out. 84 Coming. 85 For. 66 Arm-pit, lap or fold of e aheet. 87 Thia. 
88 After. 89 Minnka. 90 Having travelled. 91 Home, then. 92 Hir. 
93 Daughter. 94 From, to. 95 Father. 96 Elapsed. 97 Furl.  98 Bringing. 
39 11igh. 100 Mountain. 101 Then. 102 Pointed out, ahewed. 101 Went nwmy, 
c,ontinutd to go. 104 Trer. 106 Inrlading, with. 106 Having pullrd up. 
1117 Ilerd. 108 To, for. 



Bhabar I Kumaun I dialect continued. 

(140) rlq (141) fw iyf (142) 3 $fsl??l WiJq 3 ~ 4  - 
log Drawing. 110 Obtructed. 111 Yore. 112 On, onward. ] l3  0. 
"4 From. 115 L O D ~ ~ ~ ~ .  116 who. 117 who .  l18 Will Bee. 119 Of 

and game opinion. 120 Having Eccome. 121 Person#. 122 Goirlg. 
'2sComm~nced. 124Woman. 125 0. 1-26 Duel, combat. 127 Drea1'. 
I a 8  Am 129 So much. 130 Having said 131 Shouldcr. 132 Took up. 
'laced. 133 TO. 134 For. 1x5 Lap or foltl of r sheet. 136  win^, 

T e m ~ m t .  l38 High .rind. 18) 9m.h 140 ))k)ot, 141 X s a ~ h a l .  142 ~ ~ ~ ~ ~ 1 ~ e .  



Bhabar I Kurnaun) dialect continued. 
918, 1 0  j ~ ' 5  wiir f ~ r  (G?) fl' a13 q fqi1 ( G : : ) ,  qrfq 

8Cq3r ( l )  i G )  3 ,  ur ar f  w ~ f r  rqla a (66) 

n~i t  (6 i ) ,  Gd [(;S] $t $3 h 4ir zfzf U [G91 I 

Ge o h  d;r lis [ iu ]  fii a h  ita [ill sia8 [ii]. a 
Tfn q a d  C1 n S t?i $7 [ i n ]  g$i sr ~ f a o ~  [ i 4 ]  $a rr 
aim 3 hiit ftf T [ 7 3 ]  1 ai atm nq 6rfq qiii a? am 
aaa [$(;l qz% [ i i ]  I yra? slfq P ~ G  [ i s ]  1 3 1 9 ~  

a h  2r ~?fq SF ii~ UIT ~ u f q  UT [7Q]  5 [SO] & i t i q  

h k ~  [Sl] i1dil [S.?] I aa g?h m ST [83] a [W], via? 
U% a ~ a G a ; l r s ~  alfir, ~ 4 i l l  qmfgaiil rh qr'q Q q'fq 85) 

~ $ 3  ["F] q s a h a  I 2 [ S i ]  q f ~ i l l  [W]  ai fqq S T ~  

31 G ZfIT q$ $11 31E FRG [ X g ]  ~ f q 2 7  [g@] ~ ; - U T  wT 
U* sr s i  [ W ]  rrp'lr, afs [g?] ha fa  1931 [g43 Q ~ T  

qe? I vaf * sPr, ' b f t ~ ~  alw [95j,  IT .$ id' [96], 

m a r  [U] air1 W [M] Q' nat [ W ]  ita [ l001 q nf', 
s i '  [ l011 319'' I . g ~  qt ifa $1 wz ahfiiu [ l021 I ~ ( 1  

~ T I  P I  hi rqq' s~zr a* q3'Crir: [ l031 I qfwnr ar 
aQ U7 ail 41 BIT :TZ [l041 613 ~ i i i i v  [l051 

a o r ~ ? h [ l 0 6 ]  as?t WIT? 41&, aia ita &I, WTTT 11071 a 
h. 

d 

~ 3 3 ~  ~ U * T  FC <I' [ l081 PIT ~ G B T ,  BTZ W Rt h f  I nq 
ei 

g ~ q  3ir to fqsrh .ir*$r, m arit qfm sa 
62 Take. 63 Plunged. 64 Then, on. 66 Anger. 66 Shriek. 67 Uttered 68 T 3 j  
which, from which. 69 Was broken, awoke. 70 Break. 71 Anger, wrath. 72 Aroac 
75 Having caught hold of. 74 Inhabitant.  76 Flung. 76 Mortar. 77 Beating, 
hueking. 78 Strange, uncommon. 79 Mother. 80 To, from. 81 In. 82 Went. 
n?, Out.  84 Coming. 86 FOP. 86 Arm-pit, lap or fold of e rheet. 87 Thir. 
88 After. 89 Minnter. 90 Having travelled. 91 Home, then. 92 Hir. 
93 Daughter. 94 From, to. 95 Father. 96 Elapeed. 97 Furl.  98 Bringing. 
39 1Iigh. 100 Mountain. 101 Then. 102 Pointed out, mhewed. 103 Went taw.7, 
c,ontinurd to go. 104 Trcr. 106 Including, with. 106 Having pulled up. 
107  Herd .  108 To. for. 
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Ehabar (Kumaun) dialect continued. 
%h-, W o r  Gfq ar a i w  fw27 sl ( 143) fir33 [l441 

m a r  ( 1.45) yq? qa (146) 1 3 $fq fpf7 9' ( 1 4 7 )  

"%l e w  aih g n u  fqlrq [ l 6 2 1  3' fii, 8 ar 3ort 
N T ~ T  (163) ' I fm31 (164) mf4347 q? %'fir 3 ~lh  

vs jl65), ax g f m ~ ,  q?&r mia, Gril s h 7 ~  =m* 
azr lG(;l, a T  nil 91% C g h o i  ih 'tna QTTT? (167) 2 

q' w2r I 
\ 

ils w g *  *h d t r  ( 182 31% c 183 1 wan? 

l :  S 144 bit. l45 like. 146 Penetratcd. 147 To. 148 0. 149 Mina. 
1 ;  1 t 1 1  l : t  152 Agreement. condition.. 153 Ir 'ol .~~er.  1;)4 ' l 'h i~ .  
l t n  Acc:cptctl. 157 Viz.  that is. 168 IJo:ld. 159 I'O~li.!t. 
J 1 I I I .  F 1 t i l  I l u s l ) a ~ l d .  163 Cat 163 Will devour. 164 C~nversnt~ion. 
1 I l I .  161;  l:e~nn to t l u n i ~ l e  l ( i7 Cl-eatnrcs. n r ~ l n ~ a l s .  168 1,rosr. 
I ,;:I ! I  . . I,,.. rtx1,t 1 1 ~ 1 ~ 1 1 .  1'70 H a \ . l ~ ~ q  c:lappe~l hands. 171 I'ec.1, leps. I72 Ilnving 
I i 1 :  I 171 I f u l ~ l .  17.5 Ciot ritl. 17G hach. 177 ' l 'h~se.  
l i i  ! , : - I I : , , I I  : ! l I I 1tH E4:eillents ei. 1S1 Ilclatio~ls, 
l,*: l ~ ) I I I ~ . I I I [ , I  i i~11 l.<:; l , ? : ~ l ,  



Bhabar (Kumaun) dialect continued. 
u a h P ~  rm7 '4.47 ( 184 1 fa'k nit, u 7  151, ' 9  wqm(l8Sl! 

itCt unrx q arr"i7 (186) *r*rg'* I aghai 3 Qwa PT 
fnarjn (187) aqiq?rz (1881 $esnra (189) sr* d (190) 

sr$r 9% (1911, ua$ u s  a31 U (192) p, urn* a r  qrftiw I 

rrrqwq ?r;t T I ~ T  (193) 8 m eq %??$I 194) K? wrrwr (195) 

q,[1961 I 

184 To. 186 God. 186 Srom. 187 Pride. IS8 Fsstidiouanems.189 Mx~rkind. 
190 Not. 191 Ought. 192 Gre~ter, larger. 193 Creation. 194 Worrna. 
195 Like. 196 Are. 

Transliteration of the Bhabar ( Kumaun ) 
dialect. 

Rhibor (Kumaun) kf bolf. 

Puraba ara Pachhimn kA paikAg ki bheta. 
Tnka taka m dwi parakhyhta paika chhiya,  aka 

pnrnba kB kunna rn dusaro pnchhilna k& kunna m ranchhiyi. 
Ynka ko nann sunni dfirnro jali pOki ranchhiyo, raka k4 
phara hwai dtlsa1.o ko kurho b&ra barsha ko bkto chhiyo. 
Y;rh  din* p u r a h  ki paika kB mana m yaehi lnhara uthi 
ki  pachhon n-&lB paikn kA tariina ki ~ s r a c h h i ~ h  karanna 
chni~chhn, Spand ghara hwai sh4tu ki thaili libem, jntuka 
wi kani b4th pi shhmnla ligachhiyo, nasanai~ raFn, dhupa1.i 
j6elai h i t , ~ a i n  mya. BAta m w i  kain gaka barho lamaun 
ch8kal o%ra gairo tbla mila, si hans wilni apan h!! khanichr? 
shatu khitidiya. Jaba shhtu rujigaya taba u ahLtu syun 
p h i  khyai gays, ara W i k&b-ha lai yaks jangi rdlrha mnni 
eegaya. Y e  bichaln wi najtka bana k6 janiiwarn apani 
fhfka taka wip tdla maja p&ni khAnB~ sun 83-8, dyakho ta 
tl lam pdni ko topo n a i ~ ,  sukhi r a p .  Taba dusari tarapha 
pani dhunano g a p ,  wi pachhinai yaka bana hrlti lagai pani 



Bhrtbar (Kumrtun) dialect continued. 
pinB son n.i t61n majn hyn, npnnbg sfindn ]in& s r ~ n  

thlnrn khits, prini nnirllilo tn shochnin nibern, ynkn b:~rhi 
bhhri fnfvhla mhri, jaile wi pnikn ki ninn tutige. 

l'fiiliri kani ninn bila~gn, k i  bnrhi risn uf l~ige,  nrf 

risnin hhti ko sn$n thnmai~bern pnchcl~llo_n l ik r a n i y i ~  
pnikn kS ~3p;nnn nlnin ldliti diva. JVi Bngann ~na jn  pnika 
ki chynli wi tnlra ~~-nkl laln k d n n a i  raichlii. Hht'i kani 
annknsn-ni jnnawarn dynlrhibera 1vl-i ki da1-n l;& n ~ & r a  npani 

t h n i ~  dnurhibern bllitera nnsfge. Tabn m-ilti md bhnira 
ai, h i t i  p l i n  nnn1:asn-e jnndn.nrn jinni, npnni dngiirhiyiiniln 
knni dynkllunna sunni kwskhnilnnl dhnr i l i~a .  l ye  pnclihila 
wi clinn m a ; ~  luzrabn ka pnikn Ini bdrn bnrsha ko bAtn 
Ihnmmnin kh~-npibern pnchchhirntin kA pnikn E a  v h p  
~ ' n J ~ ~ n r ~ h o ,  ~\ ' i l i i  dil )nli this ~~~~~~~~n ~ m c l ~ h i .  C'h~-nli h i  
knvs, LLlnera I,iij\-d, Larn bnrsha h ~ \ - n i p i ~ ,  I~Iiar.116 1~6ria 
sun mnli bhelnm gain, wnin j6n.a." Ara vi bhela ko b i tn  
bntni d i p .  Tnbn pnrnbn ko paika bana su_n bhtB lngi 
nhonnn i~  rayo. PachcllhimO kO pnika lnpni snbn bana 
kh bar115 bar116 hofn jarha snmita ukhnrhi bera barho Fllari 
bojo, yakn bheln jnso, khw8ra main dhari bern apnnh ghnra 
sin nunninrachhiyo, bBf.3 m bheta hxnigai. Taba pur.ahs 
ko pnilra wikh pichbdrhi hwaipnpo, nrn bojo kani pnclihila 
hafi khninchi afnkni dil-o. Tabn pnchcl~himh kti pnikn lai 
j6ni tn, aura jorn l ~ g 6 i  bojo aghiln l<haincho, nm pachhiln 
d~nlclli knyo, "nra pnrnba kA jwodllB ! menle tero nnull 

pnili bati suni rakhn chhn, t e r i  snngn b h e N n r a n &  I;i 
bhnntn manchhiy6 clllli, ajn rnilijini Ini bnrhi kbusi 1)Lni- 
cldln, abz tu  nra men l~nrncl~l-~yd knnrin ki kn-o tnrhnga 
I I - ~ ~ O  chl~a." Purnba k8 pnikn 1ni knyo, " ~ 5 n  bnnn chha, 
hamltri l~hra  jitn l a n i  k n  a djnkhnlo, bssti men jhi bern 
knmald." 

R a d h ~ o  hwaibnm dwi jnni basti suu jinB 1)l~ni!6. Brito 



Bhrtbar (Kumaun) dialect continued. 
IH unana karli yaka budhiyk syninrli mili, urihsun lai 
I,udlli)-& t h a i ~  k a ~ o ,  L '1)aligo t6 ham6rB larhm dpakhibcrx 
paracl&g 8 karnde." EudlliyA lai kayo, L Lnlero n6ti gorfi 
bhninsh c h a r h i  sup bnna rnen jnirauclllla, wikana rw*Bt& 
dina s u ~  janchhu, pachhi'l tumhri larhaie dyakhalo. Yatuks 
kaibera budhiyb lai dwi psikdna kani lakarhb kh boja 
eamita apan& khnna m rSkhi liyh, ara apani nbti kti mukha 
kaie jaibera a ikane r w q a  dish. 

Jabs  dwf pailia n . 6 ~  para larlinnb kb lijiy8 t a~ jd ra ,  
hunin lag4, mi budhiyi kti nAti lai bndhiyfi, arn gord bhaisk, 
ara dnri pail-a, ara Iaknrhh ko bojo, apnnL gfinti kwakhaila 
m dharibera apan& ghnra sunni jbnain rachhiyo. M'i takai 
barho jora ko bayklo lkgo, budhiy& ko ndti wf Bndhi m 
urhf bera paka yasi thaura gays ki j h ~  dwf syninnivarl 
~ a k h a l a  kujanai raichhina, ara yaka syainnika auAha 
bhitera gh,i ko tinaka jnso ghusi parho. l\'i s~a inn i  Ixi 
dusari they! knyo, b'bxli~vni, rnjdrA &nliham jhtirlla ko 

tinalcn s.l~usi gnch!ln, 2:il.lli de." Dusarl s~a ign i  lai k n ~ a .  
LLJabn tu 11 tinnkS rni~in kani din& ko knrhrn Bnrar~cl~hai !a 
gkrhiq diolo." 1'ain1i l r i  niani 1;~i Fe 1):it;i knni mkni ]iyo. 
Taba dusari sya i~n i  Ini tinako, ~ n n i ,  budhij-A ko n&i, :II.:L 

l~udhiyb, nra gord hhai!]. 5, 131\ar11S ko ,::a?l~n~\-o, arn u cl\:.i 
jmodhL, ghrhibera aynni 1;Wletim rhkhilivh. Yeks ~ ~ : ~ c J ~ h i l a  
rbta m khnleti hai girlli?,cra apnnL li~lwdina 1i:lni dililliyi, 
khwaina le kayo, i n n  ~abnna kani IlarnnrA lirklu knin 
dide, u saba bukai j610." ye kwirha113 d~-nklliloera ara 
s u ~ n i  dmi jani bharha. :im lwdhiyh, arn wiko niti ,  bliauta 
daribern 1~8mngffllnitii,, nra ~ n b a  6p1I k e ~  d u n i j 6 ~  k B  
snbn l~arhpi hni ahno!: jrinihera, pacl~hatni bera, hAta joi.lii 
Cworhb p r ' h i b h ,  wi s~nillili llai wikh lillasnllln 1lni pal15 
chhurhiyo, ara apanli gl~nrn sun &TA. aipnn!l g1lnl-n Ail~cr:~ 

yali:~ lni POD ~ 3 1 x 1  Ihta n p n n j  ~ l l a rn  ~ n l h l l n  t11t.n. n1.n 

apani dhika rvI11Lna t h n ; ~ ,  nra n p a ~ ~ b  luiturdn enr! ka-o. 
Saba jani lai &pun k:mi phiko clihofo fi(lnmi sn~no~ i i  

Sera Ishwnra hlinni binti kari, sra knjo, Hc l:hngr\ i11a ! 



Bhabar (Kurnaun) dialect continued 
teri a a ~ s h r n  m snbn hwaibern nBn6 chhut~." Ye  duniral, 
meD ke beta ko mijAja laharljrifn mainsa jdtn ka r i  r,i 
knranau~ chainagt, yaks hwsi ynka thulo chha, ?aka h ~ ~ a i  
p l r a  n6no_n ehha. Pnramesbn-ara k i  rachan6 uw_n hama, 
snba kirh6 ki bardbara chhb. 
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